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La surdité, un monde inconnu mais débordant de richesses...
Venez le découvrir avec nous!
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Dénomination

N° d'entreprise :

(en entier) :

{en abrégé) :
Forme juridique :
Siége ;

Objet de 'acte :

0418.527.581

ASSOCIATION DES PARENTS D'ENFANTS DEFICIENTS
AUDITIFS FRANCOPHONES

APEDAF
ASBL
Rue Van Eyck,11A, 105 Bruxelles

Nomination d'administrateurs

Lors de 'Assemblée Générale du 30/04/2011, Madame Lamotte Anne Marie-Josée, née le 24 mai 1971 a
Etterbeek, domiciliée & 5600 Namur, rue des brasseurs,53/10, a été élue en qualité d'administratrice.

Les mandats de Mesdames Meilleur Gaétane domiciliée a 6700 Arlon, Rue de Viville, 42, Notebaert
Stéphanie domiciliée & 1190 Bruxelles, Rue P.Decoster, et de monsieur Liétar Bernard domicilié a Limelette,
Rue Charles Dubois, 32 , ont été renouvellés.

Le Conseil d'administration se compose comme suit:
Anne-Charlotte Prévot, Présidente

Bernard Liétar, Vice-President *
Gaétane Meilleur, Trésoriére

E Stéphanie Notebaert, Secrélaire
; Anne Marie-Josée Lamotte, Administratrice

Présidente

r
1
v
]
v
v

Anne-Charlotie Prévot,

Mentionner sur la derniére page du Volet B:  Au recto : Nom et qualité du notaire instrumentant ou de la personne ou des personnes

ayant pouvoir de représenter 'association, la fondation ou 'organisme a I'égard des liers

Au versg : Nom et signature
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Reserv 24-06-2010

! M BRUXELLES

Greffe
| |
K' E | _N° drentreprise: 0418.527.581
: Dénomination
i enentier): Association des Parents d'Enfants Déficients Auditifs

Francophones
{en abrégs): APEDAF
Forme juridique : ASBL
Siége : Rue Van Eyck, 11A, 1050 Bruxelles :
Objet de I'acte : Nomination d'administrateur :

, Lors de I'assemblée générale du 06/05/2010, I'administratrice Anne-Charlotte Prévot, domiciliée a8 1081
- Bruxelles, Avenue du Panthéon, 23 est arrivée en fin de mandat d'administrateur. Le mandat de Madame-
- Anne-Charlotle Prévot a été renouvelé pour une durée de 2 ans. .

Le Conseil d'Administration se compose comme suit:
-Anne-Charlotte Prévot, présidente

-Bernard Liétar, vice-président

-Gaétane Meilleur, frésoriére

-Stéphanie Notebaert, secrétaire.

Anne-Charlotte Prévot,
Présidente :

Mentionner sur la derniére page du Volet B:  Au recto : Nom et qualité du notaire instrumentant ou de la personne ou des personnes
ayant pouvoir de représenter I'association, la fondation ou 'organisme a I'égard des tiers

Au verso : Nom et signature
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Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad - 29/07/2009 - Annexes du Moniteur belge

________________

N° d'entreprise : 0418.527.581

Dénomination
(en entier) . Association des Parents d'Enfants Déficients Auditifs
Francophones

(en abrege) : APEDAF
Forme juridique : ASBL
Siege : Rue Van Eyck, 11A, 1050 Bruxelles
Objet de 'acte : Nominations et cessations d'administrateurs

Lors de l'assemblée générale du 11/06/2009, les administrateurs suivants sont arrivés en fin de mandat
d'administrateur MM: -Michel Grabowski, domicilié & 1081 Bruxelles, Avenue du Panthéon, 23; Bernard Liétar,
domicilié & 1342 Limelette, Rue Charles Dubois, 32 et Herrvé Valentin, domicilié a 1150 Bruxelles, Avenue Bois
du dimanche , 8.

Le mandat de Monsieur Liétar a été renouvelé pour une durée de 2 ans.

Lors de cette méme assemblée, Mmes Gaetane Meilleur, domicilée née le 12/03/1970 a Schaerbeek,
domicilée a 6700 Arlon, Rue de Viville, 42 et Stéphanie Notebaert, née a Mons le 11/06/1968, domiciliée a 1190
Bruxelles, Rue P. Decoster ont été élues en qualité d'administratrices.

e Conseil d'Administration se compose comme suit:

-Anne-Charlotte Prévot, présidente

-Bernard Liétar, vice-président

-Gaétane Meilleur, trésoriére

-Stéphanie Notebaert, secrétraire.

Anne-Charlotte Prévot,
présidente

Mentionner sur la derniére page du Volet B :  Au recto : Nom et qualité du notaire instrumentant ou de la personne ou des personnes

ayanl pouvoir de représenter I'association, la fondation ou l'organisme a I'egard des tiers

Au verso : Nom et signature
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;l I; N° d'entreprise 1 0418.527.581
' Dénomination
: ; enentiens : Association des Parents d'Enfants Déficients Auditifs
§ § Francophones
(en abrége): APEDAF
: % Forme juridique : ASBL
8 Siege: Rue Van Eyck 11A - Bte 5 - 1050 Bruxelles

g ! __Objetde I'acte : Nomination d’administrateur
: E P Lors de I'Assemblée Génerale Ordinaire du 04 juin 2008, Mme PREVOT Anne-Charlotte, née le 10 février:
: EO 1 1971 a Mons, résidant avenue du Panthéon 23 4 1081 Bruxelles, a été élue en qualité d'administratrice. )
= Lors de cetie méme Assemblée Générale Ordinaire, il a été fait acte de :
; w o .
: 3 : - La démission au poste de président de Mr LIETAR Bernard, domicilié & 1342 Limelette, rue Charles
' L ! Dubois 32,
: c
<F - La nomination de Mr LIETAR Bemard au poste de Vice-président.
: 0 .
: 8 : Le nouveau conseil d'Administration se compose comme suit ;
i N - PREVOT Anne-Charlotie, présidente
; g - LIETAR Bernard, vice-président
' R - GRABOWSKI Michel, trésorier
: - - VALENTIN Hervé, secrétaire
: T
: o
; ® PREVOT Anne-Charlotte,
5 JUR Présidente,
;o
: < '
: [T
: wo
i D
' o
: m
: T
S
-
| c '
: o

o

&

m
Men.llon_ner ;‘.ur la dernidre page du Molet 8. Au recto - Nom et qualité du notaire instrumentant ou de la personne ou des personnes

ayant pouvoir de reprédenter {'association, la fondation ou I'organisme & 'égard des liers

Au versp . Nom et signature
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Bénomination
: : en entier) : Association des Parents d'Enfants Déficients Auditifs
': i Francophones

; P Forme jundique - ASBL
Siége * Rue Van Eyck 11A - Bte 5 - 1050 BRUXELLES

N® dentreprise - (0418527581
Ohjat de Pacte : RENOCUVELLEMENT DE MANDATS D'ADMINISTRATEURS

Lors de I'Assemblée Géndrale du 14 juin 2007, les mandats d'adminstrateuss de MM Bernard Lidtar,
domicilié & 1342 Limelette, Rue Chardes Dubois 32, Michel Graboxski, domicilié & 1081 Bruxelies, avenus du
Panthéon 23 et Hervd Valentin, domicilté & 1150 Bruxelles, Avenue Bois du Dimanche 8 ont &t& renouvellds
POU une turée de deux ans. -

Le Consell d'Administration se compose comme surt

- Bermmard LIETAR, président;
- Michel GRABOWSKI, trésorier;
- Horvd VALENTIN, sacrétaire;

Bernard LIETAR,
Président.

Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad -29/06/2007- Annexes du Moniteur belge

Menlionner sur la derniere page du Volet 8 Aureclo  Nom el quatite du notaire instrumentant ou de fa personne ou des personnes
ayant pouvolr de raprésentsr I'association ou la fondation a 'égard des ters
Au varsa -~ bom el signature




Copie gui sera publiée aux annexes du Moniteur belge
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Annexes du Moniteur belge

Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad -15/12/2004

Dénomination :  Association des Parents d'Enfants Déficients Auditifs
Francophones

Forme juridiqgue  ASBL
Siege © Rue Van Eyck 11ABte 5
1050 BRUXELLES
N° d'entrepnse © 0418527581
_Objet de I'acte . Modifications des statuts de I'ASBL (AGE 15 juin 2004 et 2 juillet 2004)

Les modifications suivantes sont adoptées 4 'unanimité
L'article 6 est remplacé par tes dispositions suivantes :
« L'association se compose :

- de membres effectifs ' il s'agit de parents ou de personnes ayant la charge effective et continue d'enfants
déficients auditifs qui adhérent aux présents statuts et qui acquittent réguliérement leur cotisation. Le nombre

. des membres effectifs non réputés démissionnaires ne peut en aucun cas &tre inférieur 3 trois.

- de membhres adhérents . il s'agit soit de toute personne apportant une compétence utile a la réalisation de
I'ohjet social et acceptée comme telie par le Conseil d'administration, soit de toute personne intéressée a la,
cause des enfants sourds et qui acquitte régulidrement sa cotisation. Les membres adhérents peuvent,
participer aux activités de I'association et assister aux assemblées générales avec voix consultative ».

Le 2éme alinéa de l'article 8 est remplacé par la disposition suivante :

« Est réputé démissionnaire, tout membre effectif ou adhérent qui reste en défaut de payer deux cotisations
annuelles »

A l'article 10, les termes « F 2000 » sont remplacés par les termes « 50€ ».
A l'article 11, est ajouté, In fine, l'alinéa suivant

« L'Assembiée générale peut valablement delibérer quel que soit le nombre des membres effectifs présents
ou représentés Toutefois, lorsquil s'agit d'apporter des modifications aux statuts, [‘assemblée doit réunir au
meins deux tiers des membres effectifs, qu'ils soient effectivement présents ou représentés Si ce quorum n'est
pas atteint, it peut &tre convoqué, au moins quinze jours plus tard, une seconde réunion qui pourra délibérer
valablement, gue! que soit e nombre des membres présents ou représentés »,

L'articte 12 est remplacé par les dispositions suivantes :

« L'Assemblée générale ordinaire se réunit de plein droit une fois par an, au pius tard le dernier vendred: du
mois de Juin, au siége de association ou en tout autre endroit fixé par le Conseil d'administration et porté a la
connaissance des associés par simple letire ou par voie du bulletin de liaison. Elle a notamment pour objet
d'approuver les budgets et comptes annuels arrétés au 31 décembre précédent ansi que de donner décharge
aux administrateurs et éventuels commissaires »

Le Ter aiinéa de l'article 14 est remplacé par les dispositions suivantes’
« Tous les membres effectifs ont un droit de vote égal a 'Assemblée générale Les décisions sont prises a

la majorté simple des voix des membres effectifs présents ou représentés. Les modifications aux présents
statuts ne peuvent étre adoptées qu'a la majorité des deux tiers des voix des membres présents ou

Mentionner sur fa derniere page du Volet B Au recto  Nom ef qualié du notaire mstrumentant ou de 1a personne ou des personnes

ayant pouvolr de representer I'association ou la fondation & I'égard des ters
Auverso Nom et Sighature



L Réswve Volet B - Suite

au “représentés. Lorsque la modification porte sur e but de I'association, la majonté des quatre cinquiémes des
Maniteur | | voix des membres présents ou représentés est requise. En cas de partage des voix, celle du président est.
belge t prepondérante », '

Le 2éme alinéa de l'article 18 est remplacé par la dispesition suivante ;
: « Tout acte pouvant engager T'association au-dela de 25,000 € doit cbligatoirement étre signé par Iei
, président, le trésorier ou le secrétaire ainsi que par un second administrateur ». ,

Bernard LIETAR, .
Président.
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Mentianner sur [a dermuere page du Vplet B Augecto  Nom et quakié du notaire mstrumentant ou de la personng ou des persannes
ayant pouvorr de représenter 'association ou iz fondaton & 'gard des ters
Au verso . Nom et signature



2 Verenigingen aonder winstosgmerk - 1310799 — Asodialions s bl luerat!

[he Y, Chrisdiane, rue de Lousain 3, 3800 Vesviers,

DL Dejarchn, vue les Roches 30, 4870 Troos.

M. AL Dielhey, secrdtaire, rue Jean Mulen 30, 4820 Andrimont,

Mme | Desama-Lidgeois, vico-présidente, rue du Paradis 1615
4820 Dison.

Mo Doevillors-Thanus, Les Fagnoux 37, 3845 Sart-lea-Spa.

Mme W, Drosson, ruee du Parc 18, 1800 Verviers.

P M. Eisenhulh, vue P de Clormont 32, 3800 Vervivrs,

M. [ Gathon, avenue Peitzer 5, 4800 Verviers.

Mrme M.L. Goebels-Rega, rue do la Tanneric 19, 4650 Horve,

M atin, Solwaster 9, 3845 Jalhay.

M Hoste, ree 0 Fonek 25, 4890 Thimsster,

Dr 6. Jaurain-Loneir, rue Joseph Waglors 38, 4800 Verviers,

Mme Lemaire-Campioli, UMY, pont Saint-Lavrent 25, 4800 Vevviers.

Mine . Lil-Felbweis, vico-présidente, rue du Namoeux 2, bte b,
4802 Heusy.

M. ). Maraite, ro;nz'dscmé par Mme C. Bettendorf-Schimitz, ministre:
srésident, exdentit de fa Communauld germanophone, Klistzer-
{)nhn 32, 4700 Eupen. .

Mo M, Masson-Dallemagne, avenae Reine Fabiola 19, 4802 Meusy.

Dr B Mever, Auf Burgleidern 2, 4750 Butgenbach.

M. G, Mouraus, rue de FUnion 2, 4800 Vorviers.

M. Pascal Sarlette, Kldsterbahn 32, 4700 Eupen.

Dr £ Servais-Firont, avenue Nicolai 2, 4802 Heusy.

M. [-M. Tiquet, trésorien rue das DEportds 16, 4860 Wegnez

M. AL Weerts, président, route d'Oneux 45, J800 Verviers.

N, 16987 {58256)

Association des Pavents {'Enfants déficients audilifs francophones,
en abrégé : « APEIDLAFE »

Ruv jean Blockx 13
1030 Bruxalles

Nunmdro o'identibcation | 6354/78

MODIFICATIONS ALX STATUTS — CONSEIL D ADMINISTRATION
IDEMISSIONS — NOMINATIONS
Assemblie gindrale du 24 il 1994

Articte 2, Remplacer par « Lo sidge social ol administratf est fisd rae
jean Blocky 13, 2 1030 Brsiciles. {1 pourra Stre lransférd on towt autre
endroil par simple décision de Vassombide géndrale. »

Atlicle 8. § 2. Remplacor par o Bst répute demissionnaire, towd
membre qui ne paiv pas sa cotisation avant te 28 février de Vaade on
COUFs. »

Articie 10, Remplacer par « le tawede colisation est ixe par e conseil
d'administration el ne powra dépasser F 2000, »

Article 12, Remplacer par o Llassemblde géndrale ondinaire est
comvoquée par te conscil dadministration atssi senvent que Pobjet el
Fintertl de Passociation le demandent.

Elle doil se réunir au moing une fois par an aw plus ard dams e
courant du mois daviil

trassemblée péndrale est convogqude par leltiv missive ou par la vore

; B inb i ! 3
du balletin de latson, adressde bt jours aw moins avant la date de a
réunion. Elle seréunil aux lew, jour of heure ingdiques dang la
convacation.

flle a pour obpl dapprowver les comples anvuwehs ardids
au 31 décembre précédent, de donney décharge aux administrateurs o
comissaizes of de soumelise e badget du prochain exerdice. »

Avticle Bh Alouter an premier pasageaghe, conime datpacige
phease 1 Les deus parents de Penfantsourd peavent ik,

RN e e

Avtichs 1A Remplacer o pour six ans s par e o
Axicle T2 Ajouter ala fin
fonle Aty porsonne i

sonte valabdermnent Vassogia

o Lo prdsident, b
S it

for bans T Tes addes

i, e

Conser dr g nanisivaien

T30
T

prdedenie,

b Gothals, Falnenne, dpeicss de e Clenck,
Now flhaan 32, 3096 Ove

2. skl Rigina, épouse de Zians
Flenho-Blins 85, 4680 Flornwte (Oupaye

Rolamd, vice-prdisedenio, nine de

i3

3 Waepemans,  fohan,  secrdlaire, chawssée Saml-Pure 49,
H40 Bruxelies,

4. Daro, Alain, trdsoricr, rue Joseph Bens 59, 1180 Bruxelies.

8. Fagenbuch, Winifred Helen, dpouse de Burion, Hugh, adminis-

tratetir, avenue de la Chapelle 262, 1920 Kraaiem.

6. ke Maire, Bernard, administratear, rue Vasderborght 239,
1090 Bruxullos.
7. Zegers de Byl Diedertk, administrateur, Belaardlaan 22,
1350 Grimbergen.
Démissions

1. Marchand, Claile, prisidente,
2. Lambert, sabelle, épuuse de Daro, Daniel, secrétaive.
4. Bosteols, Vdronigue, $powse doe Ruffo de Bonnewval, Michel, admi
nistratcur
4 Reynders, Genevidve, dpouse de Baerten, Yves, ad mineslratens
Bruselles, fo 8 juillet 1994
Gignéd Fabicnne De Cherck,
prdsidente.

NoHOOES
o Art. 27 #
1341 Céroux-Motsty
Mumdre didentiicalion ; 16988/94
STATUTS
Avticle 19 Entre oy soussigngds @
Dument, Xavier, indépendant, domiclid yue Vanderdilft 3, A
1341 Céroux-Mousty;
Miroir, Brune, indépendant, domiciid rue du Roussart {40, &
1410 Waterloo;
Brichart, Vincent, apprenty, donucilic clos Lombard 5, & 1340 O
e
Devroye, Anne-Michel, éducatrice, domicifide ree do Feprrivres 258, &
1341 CéroweMously; :
de  Waha Baillonuille,  Thiomry  agronome,
rridves 28, 4 1341 Corowe-Mousty,
une  associdion

domiciliéc rue  de
[.
iloest constilad
@ Art. 27 », asbl,

sate but loeratid dénommoe

Arl, 20 Lo siepe secial de Fasseciation est fixd vae de Feyndies 23, §
1341 Clroux-Maousty. Uassemblde gindrale ostseule habilitde & divider
du changement du sidge social.

Arl 3. Lassociation a pour but la pramotion de Fart dans toules ses
formes diexprossion, des artistes ot plus parbeukidrement de cous gud
concontrenl des difficullés A se promowvoir eb & se faire connailre.

Uassaciation cdahse col abject! on organisant des mapifesiations
publiques st le terrileire belpe el Pdurangger of par Finformation et la
sersibilisation do public A cctte B, Passociation st habiliice 2
efeetuer louf acte habitucellement an vappart aved cos adivitds, y
compris B vente el la promotion de produds ebdiwaeres drart résuitant
de cellos-ci,

Art 4 Lrassociation se comipos de raembres cBechifs, de membres
adlubrents e de membres dhennews

1. bass muembres effectits sont cons qui collaborent effechivernt & la
réatisation de Fobjet seaal; il sont membres de Passemblde géndrale

2. Les moembios adhdrents sont los peronnes gui atilisent les serviees
de Vassociation

3 Les membres dbwonnear apperient fewr savitten par leer pom ot

Cantadls,

ATt 5 Fendoution Je fa

SUPPHG
Iy cubisatien

adrenste i G

o fal par demanmde Goode

i

i

At s Penchiaes Jdan : Dle b Eoe
ronpies e s besgainis o fos déiceaests prees shitaiarena ]
e par da saterdd do coseld dradnansdeation ot e :

e par Passomblée géndrale.
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Associations sans but luerafif ef Eiablissements d'ufilité publigue

Frevoorzilter behesrraad @ Claeys, Jos.

Voarzilter beheerraad ; Bruneel, Paul.

Ondervoorzitter beheervaad @ Vandenbuleke, Valédre

Seloretaris-penningmeester : Bossier, Pierre.

Voorzitier dagelijks bestuur : Bruneel, Paul.
Laden dagelijhs bestuur :

Bossier, Pierre.

Bruneel, Paul.

Cool, Gerard.

Depoorter, Valére,

Vannieuwenhuyse, Theo.

Voor echi verklaard ¢

De sekretaris,
{get.) . Bossier.

{6251)

N. 4553

Section belge de PAssociation nationale
des Membres du Mérite sportif
et des Médailles de la Jeunesse et des Sports

Bruxelies

NOMINATION. — CONSEIL D'ADMINISTRATION
Assemblée genérale du 13 avril 1978
Nomination

M. Emile G. Courtoy, président, est nommé administrateur
délégué pour un terme de trois ans, en remplacement de M. Emile
Clemmé, démissionnaire.

Nouveau conseil d'administration
M. Emile G. Courtoy; premier vice-président
deuxiéme vice-président M. A. Foureray,
M. M. Thijs; secrétaire adioint
MM. Roeser, Le Roy,

Président
M. R. Corbeel;
secrétaire général-trésorier
M. & Vanderrusten; adminisirateurs
Debacker, Lafortune.

(6275)

B o Association
des Parenis d’Enfants déficients auditifs francophones,
en abrégé 1 « APEDAF »

Chaussée de Waterloo 530
Bruxelles

STATUTS
Entre les soussignés :

1® Goffart, André Jean Ghislain, divecteur de prison, Belge, clos
Fleuris 6§, a Pailve;

20 Evrard, Frangoise André Marcel Marie Ghislaine, épouse
Ermmanuel Misonne, sans profession, Belge, rue E. Charles 15, a
Marcinelle;

3* Steinier, José Clément Leéopold Ghistain, technicien, Belge,
rue du Chateau 13a, & Bouge;

40 Buttice, Angelo, employé, comptable, ltalien, chaussée de
Waterloo 530, 4 1060 Bruxeiles;

50  Boumal, Pairicia Berthe Georgette, épouse
Waegemans, Belge, Heilige Geeststraat 1406, 4 Louvain;

6° Dresse, Marie-José Roberte Gabrielle, épouse Jacques le
Maire, assistante sociale, Belge, boulevard &’Avroy 194, & Liege,
it a él¢ cenvenu de constituer une association sans but lucratif
conformément & la loi du 27 juin 1921, régie par les statuts

Johan

ci-aprés :

1. L'association est dénommée « Association des Parents
d'Enfanis déficients auditifs francophones » en abrégé
« APEDATF ».

2. Le siége social est établi & 1060 Bruxelles, chaussée de
Waterloo 580. 11 pourra éire transféré en foul autre endroit de
Yagglomération de Bruxelites par simple décision du conseil
d'administration.

Le si¢ge administratif est fixé au domicile du secrétaire.

3. I’association a pour objet la promotion de tout enfart

déficient de l'ouie selon ses possibilités et ses besoinsg, et
lassistance & ses parents ou tuleur dans les domau_les de
linstruction, de Uléducation, de la vie culturelle, sociale ei

professicnnelle.

4. L'association représente les parents auprés des pouvoirs
publics et de tout crganisme public ou privé concerne par ies
problémes de l'enfance handicapée en général et des enfants
A&finiente anditife an nartieulier.

5, Toule <iscussion de caractére politigue ov conflessionne! esl

dinterdile an sein de P'agsociation.

6. L'association se compose de ¢

Membres effeclifs : les parents ou les personnes ayant la charge
effective et continue d'enfant délicient auditif gui adhérent aux
prasents statuts et acquitient réguliérement leur cotisation.

Membres  conseillers toule persenne apportant  une
compétence utile a la réalisation de l'objet social, accepiée par le
conseil d’administration et adhérent aux présents statuts,

Membres sympathisanis @ toute personne intéressée a la cause
des enfants sourds et gui acquitte la cotisation fixée par le conseil
d'administration.

7. Pour [laire partie de [lassociation, i faui remplir les
conditions ci-dessus et signer un bulletin d'adhésion qui engage le
signataire a exéculer les prescriptions contenues aux présenis
statuts et a se conformer sans appel aux décisions de 'assembiée
générale.

4. Les membres effectifs, conseillers ou sympathisants sont
iibres de se retirer a tout moment en adressant par écrit leur
démigsion au secrétaire.

Est réputé démissionnaire, toul membre qui ne paie pas sa
cotisation dans le meis du rappel qui lui est adressé par lettre
recommandée ou qui est en defaut d'avoir payé deux cotisalions
annuelles.

Lexclugion d'un membre veut &ire prononcée pour motif grave
par le conseil d’administration. Le membre exclu, diment averti,
conserve un recours a la plus prochaine assemblée générale qui
statuera sur sa réinlégration éventuelle. Ce vecours n'est pas
suspensif.

4. Le membre démissionnaire ou exclu ou les héritiers ou
ayants droil d'un associé décédé n'ont aucun droit 4 faire valoir
sur le patrimoine de I'association.

10. Le taux des cotisations est fixé pour chaque calégorie de
membres par le conseil d'administration. I ne pourra dépasser

. F 1000 pour les membres effeclifs on conseillers et ¥ 2 000 pour

ies membres sympathisants.

11. L'assemblée générale se compose de tous les membres
effectifs. Elle a le pouvoir de modifier les statuts, de nommer ou
révequer les administrateurs, d'approuver les budgets el comptes
annuels et d'exercer tous autres pouvoirs dérivant de la loi ou des
présents statuts. S la moitié au moins des administrateurs était
révoquée au cours d'une méme assemblée générale, ils auraient le
droit  de  convoguer une nouvelle assemblée  générale
extraordinaire gui serait appelée a confirmer ou infirmer cetle
révacation. Ce recours serait suspensif.

12, L'assemblée génerale ordinaire se réunit de plein droit
chague année, le dernier samedi de février au siége social ou en
tout autre endroil fixé par le conseil d'administralicn et porté

dans ce cas & la connaissance des associés par simple lettre
missive ou par la voie d'un bulletin de liaison.

Elle a pour objet d'approuver les budgets et comptes annuels
arrétés au 31 décembre précédent et de donner décharge aux
administrateurs et commissaires.

13. Une assemblée générale extraordinaire peut étre convoguée
de la méme maniére par le conseil d'administration pour autant
que la convocalion soit envoyée a chague membre effectif au
moins huit jours d'avance et contienne 'ordre du jour.

Le conseil d'administration est tenu de convoquer cette
assemblée si un cinquiéme au meins des membres effectils le
demande.

14. Tous les membres effectifs ont un droit de vote égal a
lassemblée générale. Les décisions sont prises 4 la majorité
simple des voix présentes ou représentées, sauf dans les cas ou la
lot en décide autrement. En cas de partage des voix, celle du
président de Passemblée est prépondérante.

I’assemblée est présidée par le président du consell
d'adiministration ou I'administrateur délégué par luk

Un membre effectii ne peut représenter, moyennant
procuration écrite, que tircis autres membres effectifs au

maximurm.

L.es membres conseillers et sympathisants onf le droit d'assister
aux assemblées générales, mais seulement avec voix consultative.

15. L'association est dirigée par up conseil d'administration
composé de trois membres au moins, élus par Yassemblée
générale pour six ans el rééligibles & condition qu’ils alent assisté
auwx deux tiers au moins des réunions du conseil d'administration,
sauf absence excusée pour motif sérieux.

Le conseil d'administration doit étre composé de membres
efiectifs au moins pour deux tiers.

Les administraleurs sont révocables en
l'assembiée générale,

16. L.e conseil d'administration désigne parmi ses membres un
président, un secréiaire, un trésorier ainsi que des adjointis
aventuels.

tout temps par
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I peut également constituer conseil exéeuti] élargi qui
aollaborera avec lui.

II ne peut valablement délibérer que si la moitié au moins des
membres sont présents. Les décisions se prennent a la simpie
majorité des voix, chague administrateur présenl pouvant
représenter un  administrateur absent moyennant procuration
éerile.

En cas de partage, la volx du président est prépondéranie.

Le conjoint non divorcé ou séparé de corps d'un administrateur
peutl participer aux réunions du conseil et y remplacer son
conjoint. 1I peut également y assister en méme temps que le
conjoint  administrateur, mals alors  seulement avec voix
délibérative.

17. Le conscil dadministration a les pouvoirs les plus élendus
pour [aire tous les actes d'adminisiration ou de disposition qui
intéressent Fassociation. 11 a dans sa compétence tous les actes
gui ne sont pas réservés expressément pac la loi ou les présents
slatuts a l'assembiée générale.

i1 a notamment, le pouvoir de décider, de sa seule aulorité,
toutes les opérations gui renirent aux termes de larticle 3
ci-dessus dans Pobjet social.

1l peut notamment, faire et recevoir tous paiements et en exiger
ou en donner guittance; faire et recevoir tous dépdts, acquérir,
échanger ou aliéner, ainsi que prendre el céder a bail, méme pour
plus de neul aus, tous biens meubles el immeubles; accomplir
tous transferts de biens meubles el immeubles affectés au service
de Passociation; accepter et receveir tous subsides et subventions
privés ou officiels; accepter ou recevoir tous legs et donalions,
consentir et conclure tous emprunts, avee ou sans garaniie;
consentir el accepler toules subwogations et cautionnements;
hypothéquer les immeubles sociaux, coniracter et effecluer lous
préts ef avances avec stipulation de voie parée, renoncer a lous
droits obligationnels ou réels, ainsi qu'sé toutes garanties réelles
ou personnelles; donner mainievée, avant ou apres paiement,
toufes inscripiion, priviiégiées ou hypothéeaires, lranscriptions,
saisies ou autres empéchements; plaider, tant en demandant
qu'en défendant devant foutes juridictions et exdcuter ou faire
exéecuter tous jugements, transiger, compromaettre.

Cest le consell également qui, soit par lui-méme, soit par
délégation, nomme ou révogue tous les agents, employes et
membres du personnel de lassociation et fixe leurs atiribulions et
rémunérations.

18. La correspondance relalive a la gestion journaliére est
signée par le président ou le seerétaire ou un adminisirateur
délégud 4 cet cffet.

Tou: aulre acte pouvanl engager lYassociation au-deld de
F 50 000, doit cbligatcirement &ire signé par deux des président,
secrétaire ou trésorier.

19, Le secrétaire ou son vemplagant rédige les documenis
internes de lassociation el notamment les procés-verbaux des
séances du conscil d'administralion et de I'assemblée générale.

Les résolutions de l'assemblée générale sont consignées dans
un registre spécial conservé au siége ou les intéressés pourroni en
prendre connaissance, mais sans déplacement.

26. L'assemhlée est constifuée pour une durée illimitée.

In cas de dissolution, le patrimoine sera affectée 4 une muvre
similaire choisie par I'assemblée générale.

21, Tout ce ¢ui n'est pas préve par les présents statufs sera
réglé conformément & la loi du 27 juin 1921

un

frait 4 Bruxelles en huit exemplaires, le 18 avril 1978,
{Suivent les signatures.)

(6276)

Association
des Parents d’Enfants déficients auditifs francophones,
en abrégé : « APEDAF,. »
Chaussée de Waterloo 590

Bruxelles

NOMINATIONS
Assemblée générale

Les signataives de I'acte constitulif de FASB.L. « APEDAF. »
décident, unanimement, de se réunir en assemblée générale a
Peffet d'agréer, avant de nommer les administrateurs, de
nouveaux membres effectifs.

Sont agréés comme membres effectifs :

Misonne, Emmanuel, inspecteur assurances, rue Ernest Charles,
n® 15, 6001 Marcinelle.

Zaint Gilles, Madeleine, épouse Moniotte, route de Hannut 31,
5021 Boninne.

Rousseau, André, instifuteur, rue de UAbbaye 39, 5136 Marche-
les-Dames.

Goedert, Marie-José, épeuse Rousseau, institutrice, 5136 Mar-
che-les-Dames.

Goisis, Bernard, traducieur, rue des Moutons 79, 1180 Bruxelles.

Goisis, Marie-Pierre, rue des Moutons 78, 1180 Bruxelles.

Waegemans, Johan, délégué commercial, Heilige Geeststraat,
ne 146, 3000 Louvain.

de Rive de Blanchecgurt, Ghislaine, épouse Desclée, rue du
Sauichoir 29, 7540 Kain.

Baron Edmond Desclée, expert immebilier, rue du Saulchoir 29,
7940 Kain.

Vandenabeele, Martine, épouse Buitice, chaussée de Waterloo,
1080 Bruxelles.

Fumicre Paule, professeur
Fauvette 92, 1180 Bruxelies.

Maréchal, Annick, psycho-pédagogue, Pluviertaan 24, 1960 Ster-
rebeek.

Descornet, Guy, physicien, Pluvierlaan 24, 1860 Sterrebeek.

Rasier, Joseph, comptabie, 4506 Jupille-sur-Meuse.

Rasier, Maguerite, rue Faveux 12, 4641 Olne.
de Bonhome, Chantal, épouse Cousin,
Lothaire 23, 1040 Bruxelles.
Fouassin, Jean-Plerre,
1540 Woluwe-Saint-Etienne.

Maretti, Monigue, é¢pouse Fouassin,
1940 Woluwe-Saint-Elienne.

Reyntjens, Christine, épouse Vaxelaire, G., avenue des Ping
Noirs 17, 1150 Bruxelles.

Frangois, Jacqueline, épouse Périer, Olivier, avenue du Beau
Feuillage 1, 1950 Kraainem.

éducation  physique, rue de g

Paul, avenue Cdt

incdustriel, avenue Hypoorate 2,

avenue Hypocrate 2,

Huvelle, Cécile, épouse Herpels, Vandenpeereboomlaan 23,
8500 Kortrijlk.

Dumont, Christiane, épouse Grandiean, boulevard Maurice
Herbette, 107¢ Bruxelles.

Morales, Lucy, épouse Jacobs, rue des Déportés 31,

6101 Jamioulx.

Grandjean, Albert, docteur en medecine, boulevard Maurice
Herbetle 77, 1070 Bruxeles,

Les membres effectifs, réunis en assemblée générale décident
de nomimer comme administrateurs

Dresse, Marie-José Roberte Gabrieile, épouse Jacques le Maire,
assistante sociale, Belge, boulevard d'Avroy 194, & Liége.

Coffart, André Jean Ghislain, dirscteur de prison, Belge, clog
Fleuri 6, & Pailve (Juprelle).

Waegemans, Johan, délégué pharmaceutique, Belge, Haiiige
Geeststraal 146, a Louvain,
Bvrard, Frangoise André Marcel Marie Ghislaine, épouse

Emmanuel Misonne, sans profession, Belge, rue E. Charles 13, a
Marcinelle.

Desclée, Edmond, baren,
Saulchoir 29, @ Kain.

Buttice, Angelo, employé comptabie,
Waterloo, 106¢ Bruxelies,

Joachim, Jean-Claude, directeur commercial,
Moulin 3, 4 5128 Beez {Namur).

Le mandat des administrateurs expirera le 30 septembre 1978,

Bruxelles, le 15 avril 1978,

expert immobilier, Belge, rue du

[talien, chaussée de

Belge, rue du

{6277)
N. 6556
Assemeoda,
Associalion belge des Représeniants de Préi-a-Porter
Bruxelles

DEMISSIONS. — NOMINATIONS

L'assemblée générale du 14 avril 1978 a pris acte des démissions
suivantes :

1° Conseil dadministration
Geluwe, Henri Zielonka.

2% Comité de direction
Miche! Van Geluwe,

Pour pourveir a l'achévement des mandats laissés vacants par
les démissions mentionnées ci-dessus, lassemblée générale a
procédé aux nominations suivantes :

1° Conseil d'administration Ciaudine Fersztman,
Luisens, Paul Van de Voorde.

2* Comité de direction
Vanhoutle.

Roger Nuyttens, Michel Van

Roger Nuyitens, Paul Theysgens,

Christian

Yvon Ligot, Alain Schockaert, Jo
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Chers lecteurs,

Forte de son équipe enthousiaste, dynamique, active, notre association peut
étre fiere de présenter ici le résumé de I'année écoulée, au cours de laquelle
de nombreuses activités, outils et réunions ont été réalises.

En effet, grdce a notre participation aux animations et aux manifestations
diverses, nos brochures sont valorisées et nous permettent d’éveiller I'intérét
de différents publics a la surdité.

De plus, I'équipe s’est attelée a proposer de nombreuses activités aux
parents afin de leur permettre de se retrouver dans différents cadres, les uns
festifs, les autres formatifs comme par exemple, les mini-conférences. Ce
faisant, les parents deviennent de véritables experts dans le domaine de la
surdité, et peuvent a leur tour, sensibiliser un large public aux défis propres a
la communauté sourde en général et aux enfants sourds en particulier.

Les équipes d’aides pédagogiques, outre leur mission de suivi et
d’accompagnement des éléves sourds dans I'enseignement ordinaire, ont
également proposé de nombreuses activités aux familles et contribué a
I'élaboration d’outils d’éducation permanente.

Je vous invite a parcourir ce rapport, illustré de graphiques et de statistiques
permettant d’évaluer de maniére objective I'impact de nos activités et
permettant aux membres mais aussi a ceux qui cherchent a connaitre
I'association, d’appréhender de maniere globale ce qu’est TAPEDAF.

Par ailleurs, grace a la maitrise de nos dépenses et la recherche active aussi
bien par I'équipe que par les parents, de dons et subsides, le bilan financier
de 2011 accuse un léger déficit ne remettant pas en cause la continuité de
nos activités pour 2012. Cela étant, eu égard a nos obligations relatives a la
convention paritaire, la croissance des dépenses de salaires est plus rapide
que I'évolution des subsides, ce qui risque de peser sur I'équilibre de nos
finances en 2012 et pour les années a venir. Conscients de cette
problématique, nous mettrons tout en ceuvre pour tendre vers I'équilibre
budgétaire par une recherche toujours plus active de dons et subsides. Des
marches parrainées seront également organisées en 2012. N'hésitez pas a
consulter notre nouveau site internet riche en informations diverses et
notamment, 'agenda !

Au nom du conseil d’administration, je remercie vivement toute I'équipe pour
leur travail de qualité, les parents, les familles qui nous font confiance ainsi
gua nos pouvoirs subsidiants qui nous permettent de développer
I'association.

Bonne lecture !

Anne-charlotte Prévot
Présidente APEDAF
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L’aide interparentale et familiale

Accueil et soutien des parents

« APEDAF a pour objet social de soutenir tout enfant sourd ou
malentendant et sa famille dans les domaines de I’éducation, de la vie
culturelle, sociale et professionnelle et ce, dans le respect de leurs
possibilités et besoins. »

L’accueil et le soutien des parents restent les préoccupations premiéres de
'association. lls sont fondamentaux dans toutes les actions de 'APEDAF posées
pour et par nos membres ainsi qu’auprés du grand public. Les familles qui prennent
contact avec 'APEDAF sont issues de régions et de milieux différents et ont un ou
plusieurs enfants sourds ou malentendants.

Lors de l'inscription d’'une nouvelle famille, celle-ci regoit la visite a domicile de
I'assistante sociale et/ou de I'assistante psychologue. Elles leur communiquent des
renseignements sur I'association et le fonctionnement du service d’aides
pédagogiques y afférant ainsi que des informations pluralistes, objectives et
rassurantes a propos de la surdité en dehors du champ médical et orthophonique,
ainsi que sur le devenir de I'enfant, de I'éleve déficient auditif. Ces renseignements
ont également pour but de les aider a faire des choix d’éducation et de parcours en
connaissance de cause.

Cette année, 21 nouveaux membres nous ont rejoints. Parmi ceux-ci, 10 sont des
parents d’enfants sourds.

L’APEDAF reste également disponible pour les familles d’enfants sourds et les
accompagne a différents moments de leur vie.

Cette année, nous pouvons compter 61 demandes entre fin juin et décembre 2011.
Dans plus de la moitié des cas (55,73%), ce sont des parents d’enfants sourds qui
contactent 'APEDAF. Parmi ceux-ci, certains sont membres de [I'association,
d’autres pas, mais nous remarquons que, le plus souvent, les questions qu’ils
posent sont relatives a la scolarité.

Dans un cas seulement, I'assistante sociale a recu une demande d’un parent sourd
(1,63%). Dans I'élaboration de notre plan quinquennal, nous avons inscrit notre
volonté de nous rapprocher des parents sourds d’enfants sourds. Une réflexion en
ce sens pourra aboutir en 2012. L’APEDAF souhaite mettre en place des actions
pour augmenter la présence de ceux-ci, trés peu actifs au sein de I'association.
Rappelons que 95% des enfants sourds naissent de parents entendants.

Beaucoup d’étudiants font également appel au service social afin d’obtenir des
informations relatives a '’APEDAF ou trouver des contacts leur permettant de
réaliser un travail scolaire ou un mémoire (36,06%).

Viennent ensuite les adultes sourds (6,55%) qui cherchent quant a eux des
solutions ou des aides face aux difficultés qu’ils peuvent rencontrer dans la vie de
tous les jours. Il s’agit le plus souvent d’enfants de parents membres qui ont grandi
et cherchent des informations pour leurs études.



L’assistante sociale a classé les demandes en six catégories selon la récurrence
des sujets abordés par les sollicitants. En effet, la majorité d’entre elles concernent
comme nous l'avons dit plus haut, la scolarité (29,50%), mais touchent également
d’autres sujets tels que la recherche de cours ou d’enseignants en langue des
signes (14,75 %), des questions relatives a la législation (11,47%), une recherche
de médecins (psychologues, psychiatres, logopédes...) pour personnes sourdes
(8,19%), des demandes d’étudiants pour la réalisation d'un travail scolaire ou de
leur mémoire (16,39%), ainsi que diverses demandes regroupées dans une méme
catégorie (décibel métre, éditeur, informations générales sur la surdité) (19,67%).

Enfin, TAPEDAF est généralement contactée par téléphone (45,9%) et par e-mail
(36,06%). Certains rendent visite directement au siége de I'asbl (13,1 %) et trés peu
passent par Facebook (3,27%).

En 2011, notre association a poursuivi son travail de rapprochement des familles en
proposant des services ftrés diversifiés. L'APEDAF permet dés lors un
enrichissement des rencontres entre professionnels, parents, sourds. Ces parents
que nous soutenons deviendront, nous l'espérons, des futurs piliers de notre
association. De ces rencontres naissent de belles collaborations. Il nous parait
important de poursuivre ces opportunités de rassemblement afin de faire évoluer les
échanges et la réflexion concernant les besoins des parents d’enfants sourds et
malentendants et ce, pour le développement de futurs projets (ex : groupe de travail
- sensibilisation a la surdité). De plus, une consultation des parents-membres est
systématiquement effectuée lors des périodes d’évaluation et d’analyse des besoins
précédant la réalisation des outils pédagogiques ou la mise sur pied de services.
Dés lors, TAPEDAF propose aux nouveaux parents des informations répondant a
leurs besoins.

Nous soulignions I'an dernier le nombre peu élevé de parents contactant TAPEDAF
lors de I'annonce du diagnostic de la surdité de leur enfant. Nous supposions, entre
autres, un manque d’informations et de connaissance de I'ASBL au sein des
maternités. Bien que nous n’ayons pu contacter autant de maternités que nous
l'aurions souhaité, nous avons cependant fourni des dépliants de présentation de
'APEDAF a dix centres de dépistage a Bruxelles et en Wallonie.

Par ailleurs, nous avons créé une nouvelle affiche afin de promouvoir TAPEDAF
dans les hopitaux et maternités, associations partenaires, ORL, etc. Pour parvenir a
notre objectif, une méthodologie de gestion de projets sera proposée et élaborée
dans le courant de I'année 2012.

Nous notons une participation de plus en plus efficiente de nos membres dans la
réalisation des projets de 'APEDAF. Ceux-ci s’engagent activement dans divers
projets (états généraux de la sensibilisation a la surdité, commissions, mini-
conférences, etc.) a la demande du service social et des chargés de projets
d’Education permanente de I'association.

En vertu de sa reconnaissance dans le cadre du décret du 17 juillet 2003 relatif a
I'Education permanente, TAPEDAF a poursuivi le développement, tout au long de
lannée 2011, des services et outils destinés aux familles d’enfants sourds et
malentendants ainsi qu’a un large public. Les parents d’enfants sourds prennent
part aux différents projets avec enthousiasme, ils participent activement a la
démarche d’Education permanente. Cette motivation supplémentaire leur permet de
devenir les acteurs de changements de perception que chaque citoyen peut porter
sur leurs enfants sourds.



Parents-relais

L’équipe des parents-relais, créée en 1999, se tient a la disposition des familles afin
d’apporter un soutien aux parents qui viennent d’apprendre la surdité de leur enfant
ou qui contactent I'association afin d'y trouver une aide. lls fournissent des
informations détaillées sur les différents moyens de communication et les divers
choix pédagogiques possibles. lls sont répartis dans différentes régions de la
Fédération Wallonie-Bruxelles (Bruxelles, Luxembourg, Mouscron, Tournai...) afin
de réduire I'éloignement géographique pouvant constituer un frein aux rencontres
interparentales et permettre, entre autre, un soutien régulier durant la premiére
année qui suit le diagnostic de la surdité. lls agissent en étroite collaboration avec
'assistante sociale ou I'assistante psychologue tout en gardant leur spécificité de
parents.

En 2011, six parents-relais se sont tenus a disposition des « nouveaux » parents
d’enfants sourds et malentendants, préts a poursuivre avec dynamisme leur mission
d’accompagnement et a partager leur vécu et leurs expériences avec eux.

Cependant, nous constatons, depuis quelques années, un faible taux d’appels de
nouveaux parents. Cette année, aucun parent-relais n'a été sollicité par les
« nouveaux » parents. L'APEDAF poursuit sa réflexion quant a la mise en ceuvre
d’autres actions dans le but de promouvoir ce service et toucher les nouvelles
familles. Des ateliers de réflexions sont constamment planifiés pour mettre en place
une méthodologie d’approche de ces derniéres.

Si I'on considére que le taux de natalité est d’environ 50 000 naissances en
Fédération Wallonie-Bruxelles et qu'un enfant sur mille nait sourd chaque année,
nous pouvons supposer qu’'une cinquantaine de nouvelles familles devraient nous
contacter via les parents-relais ou le siége social de TAPEDAF.

La disponibilit¢ des parents-relais privilégie les membres de 'APEDAF en leur
proposant un service de premiére ligne, humain et accessible.
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Formation des parents-relais

La formation des parents-relais a pour objectif d’outiller les participants face a la
détresse des parents apprenant le diagnostic de surdité de leur enfant. La volonté
de 'APEDAF est de leur fournir un soutien qui soit le plus proche possible de leurs
attentes et de leurs besoins.

Réguliere, elle alterne théorie et pratigue et oeuvre pour accompagner
adéquatement chaque parent-relais dans cette démarche d’aide. Elle permet
également aux différents participants de se rencontrer et d’échanger.

Il n’a malheureusement pas été possible d’organiser une formation en 2011 en
raison du manque de personnel au sein de 'APEDAF. Néanmoins, celle-ci est
prévue pour 2012.

Familles actives de ’APEDAF

L’APEDAF a aussi une antenne dans la région du Luxembourg ou six familles sont
activement présentes. Elles organisent régulierement des activités. Des rencontres
ont eu lieu en 2011.

A Mouscron, d’autres familles dynamiques continuent leur investissement dans
I'organisation de diverses activités familiales.



Activités familiales

Afin d’encourager les familles a se rencontrer de maniére informelle, des activités
ludiques ou festives ont été organisées en 2011.

Journée rencontre des familles — Tournai

Ce samedi 21 janvier, les familles se
réunissaient a Tournai. Lors des
rencontres de parents, nous pouvons
constater qu’il y a autant d’entendants
que de sourds. Pendant ce temps, les
enfants sont heureux de se retrouver et
de partager l'activité peinture et I'atelier
B cuisine: au menu? De succulentes
. crépes.

Souper des aides pédagogiques de Wallonie

Le samedi 26 mars, a I'aube du printemps,
'équipe des aides pédagogiques Wallonie a
accueilli 72 personnes a Purnode (dans la
commune de Spontin) pour un souper « plus
que parfait ».

Une belle initiative
fédératrice qui a permis |
aux familles d’échanger
et de déguster un
« Apéro-Verrines-Farandoles de pates-Tiramisu et Mousses au
chocolat ».

Un jeu de présentation des aides pédagogiques et de leur
région, un beau montage-photos des enfants suivis par les aides
pédagogiques, une chanson de Florent Pagny signée et un mini
jeu de la Fortune ont contribué a la réussite de cette soirée !

Assemblée générale et activité familiale a la Citadelle de Namur

Le samedi 30 avril 2011, les participants sont arrivés a la Citadelle de Namur a
'Espace Terra Nova accueillis par le Conseil d’administration. Un buffet froid les
attendait.

L’assemblée générale s’est tenue vers 12h30 pendant laquelle les activités de
l'association ; ses projets passés et futurs et les budgets 2010 et 2011 ont
largement été abordés et approuvés. Ce fut également le moment idéal pour
écouter les interventions des membres, discuter des projets futurs et des attentes
de ces derniers.



Pendant que les parents, le Conseil d’administration et certains employés de
APEDAF étaient en assemblée, les enfants présents ont profité des activités
offertes par le parc Attractif Reine Fabiola, situé sur les hauteurs de la Citadelle.

Aprés une balade pédestre d’environ dix minutes, les enfants ont découvert
chateaux, balancoires ; téléphériques, jeux d’équilibre, tour-toboggan culminant a
onze métres, circuit d’escalade, etc.

Cette activité a été I'occasion pour certains (fréere ou sceur entendant) d’intégrer
pleinement le « monde des sourds » mais également pour d’autres enfants sourds
ou malentendants qui suivent un cursus dans une école ordinaire de communiquer
avec leur pairs sourds. Bref, un beau moment d’échanges, d’ouverture et de
découvertes, mais surtout d’amusement.

A 15h, grands et petits se sont retrouvés pour partager I'activité familiale bien

méritée : une petite croisiére de cinquante minutes au confluent de la Sambre et de
la Meuse. Le soleil était au rendez-vous !

Godter des aides pédagogiques de Bruxelles

Le dimanche 26 juin, les aides
pédagogiques de Bruxelles ont tenu a
rassembler enfants et familles pour un
moment de plaisir, de rencontre et
d’échange. Ce godter a eu lieu a la
Bergerie a Ganshoren.

Sous un soleil radieux, les participants
ont aussi déambulé d'un stand a
lautre pour récolter un maximum
d’'informations et tenter d’étre sacrés
«équipe gagnante ».

Cette journée fut une belle réussite !

Journée des familles a Tournai

Plus de quarante convives étaient présents a la Journée des familles le 4 juillet a
Tournai, dont plus d’un quart de Sourds et I'équipe des aides pédagogiques au
grand complet. Et le soleil était de la partie !

L’apéro a été proposé dans le jardin ainsi que deux bons métres de buffet froid...

Les uns dehors, les autres a l'intérieur, ont partagé, le repas, des souvenirs, des
questions... le tout dans une ambiance familiale et conviviale.



Inauguration des bureaux de Wallonie

Le 18 septembre, les aides pédagogiques de Wallonie ont inauguré leur nouveau
bureau situé a Grand-Leez dans la province de Namur.

Aprés une visite des locaux et un discours d’accueil de la coordinatrice des aides
pédagogiques, un apéritif et quelques mises en bouche ont été proposés aux
invités.

Etaient présents des parents, des enfants, des membres du personnel ainsi que
différents intervenants.



Service piles

L’APEDAF met a la disposition de ses membres un service de commande de piles
pour appareils auditifs et implants cochléaires.

En 2011, 112 usagers se sont procure des piles, 939 plaquettes ont été vendues.
En 2010, 128 personnes avaient fait appel a ce service et 1022 plaquettes avaient
été vendues.

Nombre de plaquettes de 6 piles vendues en 2011

124 10

™ piles ZA10
®piles ZA13

™ piles ZA675

W piles ZA675 IC
m piles ZA312

Les piles leur ont été envoyées par courrier postal. Une note de frais est
systématiquement jointe a I'envoi des piles. La numérotation de ces notes de frais
facilite le travail de la comptabilité.

Les différents contacts électroniques et téléphoniques liés a ce service permettent
d’entretenir des relations avec les parents. En effet, ces derniers sont souvent
heureux de pouvoir échanger avec I'équipe de 'APEDAF en lui faisant part de
I'évolution de leur enfant, de ses progreés, faiblesses ou de toute question relative a
la surdité.

Notons que l'association est continuellement a la recherche du meilleur rapport
qualité/prix des piles pour ses membres.

Les prix de vente des piles en 2011 étaient de :

ik
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Zinc Air 13 (oranges) : 3,50 €/6
Zinc Air 675 (bleues) : 3,50 €/6
Zinc Air 675 (spécial implant cochléaire) : 4,50 €/6



Spécifions que 'APEDAF ne fait pas de bénéfice dans la vente des piles, elle
assure ce service pour ses membres uniquement.

Elles peuvent étre commandées via le site de I'association a piles@apedaf.be ou
par téléphone.

Base de données

La secrétaire, grace aux informations communiquées par I'équipe, travaille a
'amélioration de la base de données du programme ACCESS. Cette derniére se
veut exhaustive afin de nous permettre d’informer les parents et les professionnels
de la surdité dans les meilleurs délais et de diffuser les informations de maniére
optimale. Il s’agit aussi de l'outil de base pour la diffusion de notre revue « La
Parentiére ».

En cette année 2011, la mise a jour a été assurée de maniére quasi hebdomadaire
et seul le secrétariat a été chargé d’en faire les modifications. La centralisation des
données modifiées permet de rendre cet outil de plus en plus performant et d’éviter
des erreurs d’encodage. Un travail d’apurement des données s’avere plus que
nécessaires pour satisfaire aux exigences de nos membres. Nous pouvons affirmer
que notre base de données est en perpétuelle évolution, il convient d’analyser le
potentiel de cette base et I'utilité espéré pour I'association. Elle permettra ainsi de
cibler précisément les publics concernés par les informations diffusées par notre
association.

Aides techniques

L’assistante sociale se renseigne régulierement sur les nouvelles aides techniques
disponibles ainsi que sur les remboursements y afférents. Les informations relatives
aux nouvelles aides techniques sont présentées dans le bulletin de liaison « La
Parentiére ».

En cas de demande trés spécifique, des recherches sont effectuées sur Internet.
Les parents sont informés dans les plus brefs délais des modalités d’acquisition
ainsi que du co(t d'une aide technique particuliere (disponible par exemple
exclusivement a I'étranger).



L’éducation de ’enfant sourd

Service d’aides pédagogiques

Présentation du projet

En 1985, un service d’aides pédagogiques a été mis sur pied par les parents de
'ASBL.

Le projet consiste a accompagner des éléves sourds ou malentendants dans
I'établissement d’enseignement ordinaire choisi par les parents et qui accepte la
présence d’un autre adulte (aide pédagogique) au sein de la classe.

Ce service est effectif dans les régions de Mouscron, Tournai, Ath, Charleroi, Namur,
Brabant Wallon, Rochefort, Bertrix, Libramont, Arlon, Virton ainsi qu’a Bruxelles.

Actuellement, le service d’aides pédagogiques de 'APEDAF occupe I'équivalent de
11 temps plein sous contrats APE de la Région Wallonne et I'équivalent de 4,5 temps
plein sous contrats ACS de la Région de Bruxelles-Capitale. Ces 15,5 équivalents
temps plein sont répartis entre 24 employés dans différentes régions de Wallonie et a
Bruxelles.

Ces aides pédagogiques accompagnent toute 'année plus de cinquante éléves et
étudiants sourds et malentendants. lls sont encadrés par deux coordinateurs,
également médiateurs entre les familles, les travailleurs, I'employeur, les écoles et les
autres intervenants de lintégration de I'éléve sourd en enseignement ordinaire
(logopédes, psychomotriciens, psychologues...).
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L’aide est apportée a tous les niveaux scolaires, de la maternelle a I'enseignement
supérieur ainsi qu’en enseignement de promotion sociale et ce, tous réseaux
d’enseignement confondus. L’'essentiel de l'aide est cependant apportée dans les
niveaux primaires et secondaires.

Elle peut prendre différentes formes en fonction des besoins de I'enfant (interprétation
des cours en langue des signes ; codage en LPC/AKA, francais signé ; remédiation
extrascolaire a I'école ou a I'école des devoirs ; prise de notes...).

Le nombre d’heures d’accompagnement varie en fonction de divers facteurs : niveau
d’enseignement, vecteur de communication choisi, autonomie relative ou non de
I'étudiant, ciblage des matiéres en fonction des aptitudes et faiblesses de I'éléve,
vigilance des enseignants et des autres éléves, disponibilité des aides pédagogiques
en tenant compte de I'éloignement géographique, etc.

La plupart du temps, les aides pédagogiques travaillent en classe. Elles permettent a
l'enfant sourd la réception des informations et donc, un accés naturel a la
compréhension et a I'expression. Il a donc le loisir de se réapproprier sa scolarité et
de prendre son travail en charge.

Dans tous les cas, une évaluation continue des différentes intégrations et de leur
évolution est assurée durant toute l'année scolaire (cf. réunions des aides
pédagogiques et réunions de bilans pluridisciplinaires).

A Tissue de I'année scolaire 2010 — 2011, tous les éléves ont été admis dans I'année
supérieure. Un éléve a souhaité ne plus étre suivi par une aide pédagogique, deux
éléves ont changé d’établissement scolaire (choix d’option).

Beaucoup déléves ont été repris en individuel pour des explications plus
approfondies : aprés 16h, heure d’étude, temps de midi.

En application du Décret « Intégration » de la Fédération Wallonie-Bruxelles de février
2009, une demi-douzaine d’éléves est aidée par différents services : 'APEDAF,
'IRHOV (Institut Royal pour Handicapés de I'Ouie et de la Vue) de Liége, le SAI
(Service d’Aide a [I'Intégration) d’Arlon, I'IRSA (Institut Royal pour Sourds et
Aveugles) de Bruxelles.

Les modalités de concertation et de collaboration en sont malheureusement
imprécises. L’école et I'enseignement spécialisé portent le projet, de ce fait, la
coordination des différents services est assurée par I'enseignement spécialisé. Dés
lors, I'association dispose d’un avis consultatif et non décisionnel. Par exemple, dans
certaines écoles, 'APEDAF n’est pas invitée a assister au conseil de classe alors que
le personnel de I'enseignement spécialisé I'est et participe aux décisions.

Force est de constater aussi que certains éléves implantés bénéficient d’'une aide
rendue difficile compte tenu de leur manque de connaissance d’un code ou d’une
langue visuelle. En effet, le travail en classe oblige souvent les aides pédagogiques a
oraliser au sein du groupe, ce qui est inconfortable tant pour les enseignants que pour
les autres éléves. De ce fait, les aides pédagogiques travaillent plus souvent en
individuel qu’auparavant.

Si pour certains enfants, I'implant cochléaire est significativement efficace au niveau

des gains prothétiques (bonne compréhension de l'oral a 'audition sans aide) et de
l'articulation (élocution intelligible et correcte des énoncés), pour d’autres, il n’atteint
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de tels objectifs que partiellement : difficultés de compréhension de l'oral a I'audition
soutenue par la lecture labiale et pauvreté des énoncés oraux et écrits.

Certains éléves se sont, eux, engagés dans des projets bilingues : langue des signes
(compréhension et expression), frangais écrit (lecture et écriture).

L’exigence bilingue de [lintégration impose des stratégies d’apprentissage
complémentaires. Un important travail comparatif francais (écrit et oral ciblés) et
langue des signes (langue source) contribue a développer significativement les
performances des éléves, et ce, dans les deux langues.

Sur le plan des réussites scolaires des éléves suivis par 'APEDAF, les résultats
obtenus reflétent dans I'ensemble la maitrise objective de leurs compétences.

Moyennant I'application de la Circulaire 2623 de 2009 de la Fédération Wallonie-
Bruxelles, les résultats des éléves aux épreuves communes sont satisfaisants.

Soutien pédagogique personnalisé

A Tournai, des séances de soutien pédagogique sont assurées chaque semaine par
les aides pédagogiques. Les objectifs de celles-ci sont d’assurer le suivi du travail
journalier (devoirs et legons) des éléves qui en manifestent ou en éprouvent le
besoin, d’apporter des réexplications concernant les matiéres non-comprises,
d’assurer une remédiation pédagogique individuelle et de susciter une socialisation et
des rencontres entre éléves sourds, généralement suivis isolément dans les
établissements scolaires.

Les moyens utilisés sont divers : remédiation extrascolaire en langue des signes ou
en frangais codé, LPC ou AKA, aide aux devoirs, vérification des legons,
compléments d'exercices, hyperfixation, drills, cours particuliers...

Différents facteurs justifient le travail scolaire complémentaire : niveaux d’études,
environnement socioculturel des enfants, aptitudes, capacités et autonomie relative
des éleves face a leur travail.

Pour certains éléves, l'interprétation, en général, suffit pour la compréhension des
matiéres et des consignes de travail. Pour d’autres, un suivi régulier du travail
journalier est utile, voire nécessaire.

Cet encadrement individualisé doit contribuer au développement de stratégies
d’autonomie : apprendre a manipuler les ouvrages de références (dictionnaires,
manuels, notes de cours,...), apprendre a hiérarchiser 'agenda scolaire,...

Les aides pédagogiques réexpliquent ou expliquent difféeremment, encadrent les
réalisations par des révisions, surveillent I'effectuation des devoirs en veillant
cependant a ne pas tronquer leur cotation par des corrections systématiques.

Selon les possibilités, les lecons et devoirs sont I'occasion d’approfondir certains
points de matiere vue. Pour certains, cet enseignement « individualisé » est parfois
plus profitable qu’une heure de cours seuls en classe.

Enfin, lorsque les lacunes sont d’évidence, importantes, le travail individualisé, a
I'école des devoirs ou au domicile des éléves, permet de préserver les roles de
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chacun dans I'éducation de I'enfant : les méres restent des meéres... Et non des
répétitrices que les difficultés impatientent.

Formations des aides pédagogiques Wallonie/Bruxelles

Les aides pédagogiques suivent principalement des formations liées aux différents
moyens de communication avec les enfants sourds. Elles ont pour objectifs de
répondre au mieux aux besoins de chaque enfant et lui permettre ainsi d’avoir une
information la plus compléte possible.

A Tournai, une formation continuée de deux heures de labo atelier de langue des
signes a été proposeée tout au long de I'année aux aides pédagogiques.

Quatre aides pédagogiques ont également suivi une formation en langue des signes
le week-end des 9 et 10 avril 2011. Elles ont eu I'occasion de travailler avec différents
professeurs sourds. Ces derniers ont proposé diverses activités a partir de supports
visuels (images, photos, vidéo, BD, textes). Elles ont ainsi pu se replonger,
approfondir ou encore donner un coup de fouet dans I'apprentissage de la langue des
signes parfois si peu pratiquée avec les éleves oralistes.

Certaines aides pédagogiques ont aussi participé au week-end LPC (Langue
francaise Parlée Complétée) a Spa.

1 ers

Une aide pédagogique a suivi une formation pour un brevet des soins aux enfants

et une autre, une formation liée aux « Troubles de l'attention ».

Il est a noter que les aides pédagogiques participent également ponctuellement a des
conférences.

Activités parascolaires

=  Animation bilingue pour les enfants de maternelle et début de primaire

Une animation bilingue a été proposée tout au long de 'année 2011 aux enfants de
maternelle et début de primaire dans les locaux de TAPEDAF a Tournai (a raison de
deux heures chaque mercredi).

Les objectifs a l'origine du projet sont les suivants: réunir régulierement plusieurs
enfants de mémes catégories d’age (3-4 / 8-9), activer une socialisation entre sourds,
et entre sourds et entendants, dynamiser un réseau de relations entre enfants sourds
et enfants entendants, entre fréres et sceurs ou entre enfants de parents sourds. I
ceuvre également, par la pratique, a initier précocement a la langue des signes
comme vecteur socioculturel et non pas seulement comme langue de linterpréte a
'école.

En termes de socialisation entre sourds et sourds, sourds et entendants, les objectifs
ont été atteints : des conversations de niveaux comparables a celles des enfants du
méme age ont pu y étre observées.

Les visées bilingues a l'origine de ce projet ont nettement été repérables en termes
d’aboutissement : compréhension active du frangais a la lecture en bonne voie
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d’acquisition, compréhension du francgais oral davantage passive et amélioration de la
pratique de la langue des signes par les enfants entendants.

Les compétences et les habiletés ont également été transmises verticalement (des
ainés aux plus jeunes).

= Cours de francais seconde langue pour les éléves de primaire

Pour les éléves de primaire engagés dans des projets d’intégration bilingue, des
cours de renforcement de frangais sont organisés a Tournai.

Les objectifs de ces cours sont de consolider les compétences de ces éléves en
francais, de fixer les stratégies d’apprentissage de la lecture et de I'écriture de I'école,
de comparer les procédés morphosyntaxiques des deux langues pour faire apparaitre
leurs différences, de contribuer aux générativités linguistiques des énoncés dans
l'une et l'autre langue, d’oeuvrer a la maitrise active des deux langues (du moins, la
lecture et la composition du frangais).

Dans une perspective bilingue, la plupart des notions vues en classe sont
correctement maitrisées en langue des signes (langue souche). Le bagage
linguistique du donné scolaire est le plus souvent trop important pour le niveau de
maitrise du frangais (langue cible). Le travail complémentaire et les efforts a fournir
sont par conséquent majeurs. Un accent important est mis sur le développement de
stratégies d’autonomie pour résoudre ces difficultés.

De maniére générale, lintérét et la motivation des éléves pour ces cours sont
sensibles et les progrés sont également significatifs.

= Séances d’animation extrascolaires

Quatre animations ont été réalisées en 2011 dans les locaux de Tournai. Les objectifs
de ces animations sont multiples : stimuler et banaliser le bilinguisme et le
biculturalisme dans une pratique sociale, éveiller I'imaginaire et les sens des enfants
aux contenus des différents thémes d’animation proposés (de la lecture au bricolage
en passant par les jeux collectifs), éveiller I'intérét des enfants et par la rencontre et
les échanges, contribuer a I'affirmation paisible de soi et au respect des différences
dans le groupe.

Les différents aspects des animations, c’est-a-dire le choix des livres, les répétitions,
la préparation des jeux et des bricolages, sont confiés aux aides pédagogiques. Elles
sélectionnent un théme global par matinée d’animation, se chargent d’acheter le
matériel nécessaire a la réalisation de I'activité (les livres, les marionnettes...) et
d’utiliser 'espace contes (coffre aux histoires, tunnel, coussins...).

L'offre « animation pour les enfants sourds et malentendants » de la région de
Tournai a obligé d’espacer le calendrier des animations. Il n’en reste pas moins que le
taux d’assiduité des enfants est assez élevé (+/- 25 participants a chaque séance).
Deux catégories d’age ont été scindées mais travaillent, difféeremment, sur le théme
de la matinée.

Ces rassemblements sont des moments de détente tant pour les enfants que pour le

personnel qui se rencontrent plus familierement que dans le contexte scolaire.
L’ambiance de ces aprés-midi est surtout proactive.
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Semaine d’animation durant les grandes vacances

= Stage a Arlon « Sur les traces des gallo-romains »

Deux aides pédagogiques de la province du
Luxembourg ont organisé un stage de deux jours
(les 29 et 30 aolt 2011). Il avait pour theme « Sur
les traces des gallo-romains ». Six enfants y ont
participé. lls ont notamment construit une
immense ligne du temps, visité le musée
archéologique d’Arlon et le site de la villa gallo-
romaine d’Habay-la-Neuve et reconstitué une
tombe gallo-romaine. Pendant ces deux jours, les
enfants ont également appris a jouer a la marelle
jeux d’époque.

= Stage a Tournai « La ferme : ouvrons grand les yeux ! »

A Tournai, le stage intitulé « La ferme : ouvrons grand les yeux!» organisé par
'ensemble de I'équipe des aides pédagogiques tournaisiennes était programmé pour
la semaine du 22 au 26 aolt 2011.

Cependant, compte tenu du nombre trés restreint d’enfants inscrits a cette semaine

d’animation (a savoir 3), il a été décidé de maintenir le programme du premier jour
mais d’annuler les activités du reste de la semaine.

Réunions des aides pédagogiques

Les réunions des aides pédagogiques ont pour objectif principal I'évaluation réguliére
du travail des éléves intégrés dans les différentes écoles. Chaque employé
communique ses appreciations et un point de vue pédagogique d’ensemble pour
chaque éléve peut en étre dégagé.

Elles ont également pour objectifs, par le débat, de permettre I'’échange, le transfert
d’expérience, une évaluation collective et objective de I'évolution scolaire des éléves.
Elles permettent de contrbler et de garantir la qualité, la continuité, le développement
et le suivi du travail et de susciter la concertation nécessaire entre les différents
intervenants auprés d’'un méme éléve. Elles permettent également d’échanger et de
diffuser les informations émanant de I'association ou des autres organismes qui se
consacrent a la surdité tout en cultivant un esprit d’équipe et une ambiance de travail
positifs.

Les réunions se déroulent sur le mode tour de table. Les coordinateurs déterminent
I'ordre du jour en fonction du procés-verbal précédent et des informations disponibles
dans lintervalle. lls prennent note des comptes rendus individuels, dressent ensuite
un proces-verbal soumis aux aides pédagogiques pour lecture, approbation et
signature. Les coordinateurs complétent le dossier des éléves.

L'intérét de ces réunions est déterminant: beaucoup de difficultés y sont pointées et
analysées. Une solution peut alors étre étudiée. Les rencontres réguliéres sont en
outre indispensables parce que chaque éléve voit plusieurs aides. Les différents
intervenants peuvent ainsi se concerter.
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Au cours de ces tours de table, des réflexions pédagogiques ont souvent lieu, sur les
méthodes adoptées successivement, sur les objectifs prioritaires a dégager. Des
méthodes d'analyse entrevues sous l'angle d'un travail bilingue permettent encore
d'ouvrir des pistes de travail a suivre face a certains apprentissages.

Pour les éléves suivis en langue des signes, de nombreuses réflexions concernant
'apprentissage de la lecture et de la composition écrite creusent de possibles tracés
vers des objectifs bilingues. Indéniablement, concernant les socles de compétences

« matiéres », ces éléves sont compétents. Mais la maitrise du francais n’est, elle, pas
encore complétement acquise : assez logiquement, en lecture, des mots francais
jamais lus, jamais rencontrés, ne leur disent rien. Il convient donc d’élaborer des
stratégies vers I'autonomie : lorsqu’on ignore le sens d’'un mot, on cherche (recours
aux dictionnaires LS / francais, francais,...).

Une des difficultés rencontrées consiste a temporiser auprés des enseignants,
apaiser leurs craintes a la perspective des épreuves générales et du CEB.

Les aides pédagogiques ont participé a sept réunions a Tournai, cinq réunions en
Wallonie et cinq a Bruxelles pendant 'année 2011.

Réunions de bilans pluridisciplinaires

Les réunions de bilans pluridisciplinaires ont pour objectif de réunir les différents
intervenants autour de la scolarité de I'éléve sourd : famille, enseignants, PMS,
interpréetes, aides pédagogiques, personnel des centres de réadaptation fonctionnelle
de la parole, encadrement des écoles spécialisées dans le cas de collaboration pour
certaines intégrations.

Elles se déroulent le plus souvent trimestriellement soit dans les établissements
scolaires des éléves aidés, soit au Centre I'Ouie et la Parole a Tournai, soit dans les
SAl (Services d’'aide a l'intégration) partenaires ou encore sous forme de conseil de
classe. Les parents assistent aux réunions ou sont tenus au courant de leur contenu
via un compte-rendu.

Elles permettent d’évaluer I'évolution de I'enfant sur les divers aspects de sa surdité
(évolution du travail scolaire, du comportement global, de la remédiation
fonctionnelle) mais également de baliser clairement les approches épistémologiques.
Elles ont également pour buts de coordonner les débats dans un souci fondamental
du respect de I'enfant considéré, a I'école, comme éléve plutét que d’abord sourd ;
d’assurer un suivi régulier et commun, une concertation qui ait réellement valeur de
controle et d’arbitrage du travail de chacun et enfin de respecter et de contribuer au
développement harmonieux et humain de chaque projet d’'intégration. Elles ceuvrent
éventuellement a étudier des dispositifs de réorientation soit dans I'ordinaire, soit
dans I'enseignement spécialisé de type 7, soit encore d’autres modalités scolaires via
I'enseignement pour éléves a besoins spécifiques.

Force est de constater que ces réunions mettent souvent I'accent sur la lourdeur des
dispositifs installés autour de I'enfant sourd. Il n'est pas rare de se réunir a plus d’'une
dizaine de personnes pour un seul éléve.

Quand c'est possible, elles permettent d'harmoniser un projet global, dominé par le

réel de l'enfant a I'école, et le projet parental, pour autant que ce dernier soit
concevable avec les aptitudes évaluables de I'enfant.
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Les avis des institutrices sont souvent des plus pertinents, mais pas toujours tenus
correctement en compte. Il est néanmoins fort regrettable que, pour diverses raisons,
certains enseignants préférent également I'abstention et laissent les conclusions des
évaluations aux "spécialistes".

Pour les éleves plus avancés en objectifs bilingues, le caractére pédagogique des
évaluations prend peu a peu le dessus par rapport a l'appréciation de I'évolution
orthophonique des enfants.

A noter l'investissement des enseignants dans ce type de projets : les instituteurs
repérent nettement les difficultés relatives a la maitrise de deux langues en situation
scolaire « ordinaire ». Dans cette perspective, leurs remarques et réflexions sont de
nature a consolider le travail.

En 2011, une cinquantaine de réunions de bilan pluridisciplinaire ont eu lieu a
Bruxelles et en Wallonie.

Réunion de parents dans les régions

Ces réunions ont pour objectif, par la rencontre, de relativiser les situations
individuelles des familles. Elles permettent aussi de rendre compte du travail dans les
écoles et de son évaluation mensuelle, d’enregistrer les demandes des parents,
d’étudier des offres de réponses aux questions des familles et de partager les
expériences des uns et des autres.

Force est de constater que si plusieurs familles aidées sont régulierement en contact
avec le service et la coordination, d’autres répondent souvent absent.

Prix de la Clinique de Beloeil

L’ASBL Prix de la Clinique de Belceil a été cofondée, le 25

septembre 2000, par 'APEDAF, le CREE (Collectif Recherche

Et Expression) et la FFSB (Fédération Francophone des

Sourds de Belgique). Elle a pour objectif de promouvoir et

soutenir toute action et tout projet visant a faciliter I'accés aux

jeunes sourds et malentendants a la culture, I’éducation et
I’enseignement. La volonté de cette initiative est donc orientée essentiellement vers
la promotion de I'utilisation de la langue des signes dans les processus éducatifs.

Le prix est attribué a une personne ou une équipe dont le projet d’étude, de recherche
ou de réalisation pratique est retenu par 'Assemblée Générale du Prix Clinique de
Beloeil. Le Jury, multidisciplinaire, comprend des représentants de la communauté
des Sourds; des scientifiques du monde de la surdité ; des parents d’enfants sourds
et malentendants ; des acteurs socioculturels de terrain ainsi que des représentants
de la Clinique de Belceil.

Aucun prix n’a été octroyé en 2011. La septiéme édition du Prix Clinique de Beloeil se
tiendra en juin 2012.
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« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent »

Animations dans les bibliothéques

Le projet « Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » a vu le jour en septembre 1998 au
sein de la bibliothéque de Schaerbeek a Bruxelles. Il a été congu en collaboration
avec la communauté des Sourds sous forme d’animations mixtes, sourds et
entendants. Différents acteurs se sont mobilisés et y ont apporté leur contribution :
bibliothéques, conteurs entendants, conteurs sourds, pouvoirs subsidiants, milieu
associatif et grand public. Progressivement, ce projet s’est développé et les
animations se sont répandues dans diverses régions de la Fédération Wallonie-
Bruxelles.

En 2011, les séances d’animations se sont déroulées a Bruxelles (Schaerbeek,
Etterbeek et Laeken), Namur, Nivelles, Ottignies et Arlon et ce, a raison d’'une heure
par mois.

Certaines de ces animations ont été organisées en collaboration avec les asbl ALISE
(Association Lire et S’Exprimer), Papillon Vole et la Maison du Conte de Namur.

Moyenne du nombre de visiteurs par bibliothéque et par animation
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De maniére générale, nous constatons une fidélisation des familles dans les
bibliotheques d’Arlon, de Namur et de Schaerbeek.

Par contre, pour la bibliothéque d’Ottignies, le taux de participation a diminué et
celle-ci n’accueillera dés lors plus ce projet en 2012.
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L'Association des Parents d'Enfants Déficients
Auditifs Francophones vous propose

Sx!*‘us'

.......

Bébé. Bambin
....Sourds Bouquinent ...

suv

lacken

Tonmni

Cette année, tout comme I'année derniére,
'APEDAF s’est attelée a recueillir chaque
mois les données relatives au taux de
fréquentation des différentes animations.
Bien que toutes les bibliothéques n’aient
pas fourni cette information, les données
récoltées ont permis d’'une part, d’évaluer
plus que positivement le projet, et, d’autre
part, d’envisager des réajustements en
termes de promotion, de répartition du
nombre d’animations par ville et de mise en
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Les retours nous parviennent donc tant de la part des bibliothécaires que des milieux
spécialisés et des familles. Nous constatons, de maniere générale, que les « jeunes
parents » franchissent plus facilement le seuil de la bibliothéque que celui du milieu
associatif.

En termes de suivi, un contact téléphonique et par e-mail a été mis en place avec
chaque bibliothéque, ainsi qu’avec les conteurs qui, de plus, ont presque tous
rencontré I'assistante sociale en charge du projet. A ce jour, une séance a été suivie
par I'un des représentants de 'APEDAF et a permis une rencontre avec les familles.

Le projet est également présenté lors d’événements significatifs pour la Communauté
des Sourds (Journée Mondiale des Sourds...), lors de la tenue de stands de
I'association ainsi que lors de chaque rencontre avec un nouveau membre. Il suscite
un intérét auprés des personnes qui souhaitent alors rejoindre la formation des
conteurs, ou organiser une séance de contes bilingue dans le cadre d’un travail
scolaire ou d’un stage.

Enfin, I'association fait appel aux médias (presse écrite, télévision...) pour toucher un
public plus large.
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= Bibliothéque interactive SESAME a Schaerbeek

A la bibliotheque SESAME, le public s’est beaucoup diversifié. Il représente
davantage la diversité socioculturelle spécifique de la région de Bruxelles-Capitale.
L’APEDAF touche de plus en plus les familles maghrébines de Bruxelles qui
participaient plus difficilement a ces animations. Pour ce faire, le soutien de I'asbl
Alpha-Signes avait été sollicité et continue de I'étre. Certaines familles sont dés lors
devenues des habituées et les contacts se nouent peu a peu.

Bibliothéque de Schaerbeek 2011
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Au cours de I'année 2011, dix animations ont été prévues. Elles ont toutes eu lieu,
assumeées par trois conteurs principaux (un conteur sourd et deux conteurs
entendants).

Au vu du nombre important de participants, en moyenne soixante-neuf personnes a

chaque animation, les animations ont été divisées en deux plages horaires afin de
mieux satisfaire le public et d’apporter plus de confort aux séances.
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= Bibliotheéque principale de Namur

En 2011, sept séances « Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » ont eu lieu, soit la
totalité prévue.

Etant donné I'dge grandissant des enfants présents lors de ces animations au sein
de la bibliotheque communale de Namur, deux séances adaptées (« Junior Sourd
Bouquine ») ont été programmées en fin d’'année mais n’ont pu étre maintenues en
raison de l'indisponibilité des conteurs. Celles-ci ont été reportées en 2012 a leur
demande.

Nous pouvons constater une fidélisation des familles. Notons qu’en moyenne une
cinquantaine de personnes assistent a chaque séance.

Les conteurs quant a eux, sont quatre a assurer ces animations en alternance (un
conteur sourd et trois conteurs entendants).

Bibliothéque de Namur 2011
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= Bibliothéque locale de Nivelles

Quatre animations ont été prévues en 2011 a la bibliothéque de Nivelles. Elles ont
toutes été assumées par cing conteurs (deux entendants, trois sourds) en alternance
et une séance a pu étre ajoutée en décembre. En moyenne, seize personnes sont
présentes a chaque animation, ce qui représente une diminution par rapport a 2010.

Bibliothéque de Nivelles 2011
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= Bibliotheque communale d’Arlon

En 2011, huit animations ont eu lieu a la bibliothéque d’Arlon. Elles ont toutes été
assurées par deux conteurs (un sourd et un entendant). Nous constatons une
régularité dans la présence des familles ainsi que l'arrivée de nouveaux participants
(étudiants, enseignants, familles, sympathisants...). En moyenne, vingt-huit
participants assistent aux animations, ce qui représente une augmentation par rapport
a 2010.

Bibliothéque d'Arlon 2011
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= Bibliotheque publique d'Ottignies (Ferme du Douaire)

Depuis septembre 2010, la bibliotheque d’Ottignies a pris la reléve de la bibliothéque
de Wavre ou un public trop peu nombreux répondait présent. Malgré le succés des
premiéres animations, le projet n'a pas suscité lintérét du public. Suite au
désinvestissement des deux conteurs, les séances ont été annulées. Le projet ne
sera pas reconduit en 2012.

Bibliothéque de Ottignies 2011
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= Bibliothéque communale Hergé a Etterbeek

By

Cette bibliotheque est actuellement la seule a proposer le projet Junior Sourd
Bouquine » au public. Cing animations ont été assurées par deux conteurs (un sourd

et un entendant). En moyenne, dix-neuf personnes sont présentes a chaque
animation.

Bibliothéque de Etterbeek 2011
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= Bibliotheque communale de Laeken

Neuf animations ont été fixées a la bibliotheque de Laeken pour 'année 2011. Les
cing premiéres ont été permises grace a I'octroi d’un subside. L’APEDAF a pu assurer
les quatre autres animations sur fond propre. Quatre conteurs ont assuré les
animations en alternance, deux sourds et deux entendants.

Bibliothéque de Laeken 2011
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Conclusion du projet

Les motivations des participants a assister aux animations peuvent-étre multiples et
TAPEDAF en a relevé plusieurs selon les familles et leur relation a la surdité.
Certaines souhaitent rencontrer d’autres enfants sourds ou d’autres familles dont I'un
des membres est sourd. D’autres cherchent a partager une activité familiale
commune et accessible a tous ses membres, qu’ils soient sourds ou
entendants. D’autres encore viennent rencontrer des adultes sourds, ce qui rassure
les parents quant a l'avenir possible de leur enfant et permet aux enfants de
s’identifier a I'adulte sourd.

La langue des signes peut également sembler hors d’atteinte pour les parents et il est
alors plus facile de s’y familiariser dans le cadre d’'une bibliothéque que dans des
associations ou en cours du soir. Au fil des séances, les parents se sentiront plus a
I'aise avec cette langue et seront assurés de leur capacité a entrer en communication
avec leur enfant.

A ce jour, nous considérons que les objectifs du projet sont atteints. En effet, 'aspect
sensibilisation est pleinement réussi auprés d’un large public ; et les familles ayant un
enfant sourd et qui en ressentent le besoin trouvent satisfaction a participer aux
animations, nous permettant de considérer par la toute la pertinence du projet. Les
éléments d’adaptation quant a eux, nous permettent de penser que ce projet est
toujours bien vivant.
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Animations BBSB dans les écoles

Malgré le désir de proposer a nouveau ce projet dans les écoles, tout comme en
2010, 'APEDAF n’a pu le prolonger en raison du manque d’effectif dans I'équipe. Les
animations ont donc été laissées en suspens cette année et reprendront leur cours en
2012.

Formation des conteurs

Bien qu’une formation ait été organisée en février et mars 2010, 'année 2011 a été
marquée par un désinvestissement de certains conteurs (deux d’entre eux ont
abandonné le projet menant a une pénurie de professionnels). Plusieurs séances ont
dés lors dO étre annulées. Spécifiquement pour les conteurs, un questionnaire,
préalablement cité, a été mis sur pied pour évaluer a la fois : le contact avec le
public ; la collaboration avec les bibliotheques et avec 'APEDAF et la motivation des
conteurs. |l leur permet aussi de s’exprimer concernant le nombre d’animation
souhaité pour 2012 et sur les pistes d’amélioration de la collaboration avec les
différents acteurs du projet.

De plus, une nouvelle formation est prévue en 2012, ainsi qu’'une journée de
rencontre entre conteurs.
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La sensibilisation du grand public
et des autorités compétentes

Outils de sensibilisation et d’information

Plaquette de présentation APEDAF

L’APEDAF utilise sa plaquette (triptyque) de présentation, rééditée en 2011. Une
nouvelle ligne graphique, plus colorée et dynamique, a été mise en place afin de
toucher plus adéquatement les parents venant d’apprendre la surdité de leur enfant.
Le contenu a également été réactualisé afin de présenter de fagon optimale les
services et actions de l'asbl ainsi que divers témoignages de parents d’enfants

sourds.

Chaque année, un millier d’exemplaires est diffusé augmentant ainsi une fois de plus

la visibilité de I'association.
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Fascicules de présentation des services de 'APEDAF

L’APEDAF a réalisé de nouveaux fascicules afin de poursuivre leur diffusion. lls
décrivent individuellement certains des services proposés (atelier d’initiation a la
langue des signes, centre de documentation, service de sensibilisation a la surdité).
Certains doivent encore étre réalisés, notamment le service d’aides pédagogiques.

LAPEDAF vous propose

son atelier d'initiation a
la Langue des Signes
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La surdité,

un monde inconnu

Le nom ainsi que le logo de notre
association figurent sur un drapeau
d’importante dimension. En 2011, comme
les années précédentes, ce dernier, tres
visible, nous a suivis et représentés lors
des différentes manifestations auxquelles
nous avons participé.

Sur I'affiche, en format A2 et A3, figurent
le nom de notre association et son logo,
un dessin de situations quotidiennes
déclinées autour du schéma de l'oreille
ainsi qu’une phrase invitant a découvrir le
monde de la surdité auprés de 'APEDAF.
Elle a connu d’importantes modifications
en 2011 afin de s’uniformiser avec les
couleurs et le dynamisme de la plaquette
de 'APEDAF.

Cette affiche continue d’étre diffusée et
distribuée au monde associatif, aux
différents organismes (publics et privés),
centres, établissements et hopitaux en

contact ou non avec des personnes présentant une déficience auditive. Elle est
disponible a toute personne qui en fait la demande. D’autres actions de diffusion

seront posées en 2012.
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Animations autour des outils pédagogiques

Les différentes activités de sensibilisation de I'association lui
assurent une visibilité mais surtout permettent I'organisation
de présentations/animations autour de ses nouveaux outils
pédagogiques/services. En 2011, l'animatrice en poste a
entamé un travail de réflexion quant aux nouvelles
collaborations a mettre en place pour sa nouvelle fonction.

Des actions concrétes seront menées dés 2012 afin de cibler des associations
partenaires et ainsi élargir le partenariat associatif. Nous nous dirigerons vers les
associations ayant des préoccupations similaires aux nétres. (jeunesse, intégration,
handicap, formation, etc.)

Lors des manifestations diverses assurées par I'association, les outils pédagogiques
sont systématiquement mis en valeur.

NANIS 2
e o

LES AVENTURES DE BRUNO
ET CYRIL EN VACANCES

de Sourds
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Outils pédagogiques préexistants

Afin de faire connaitre et de diffuser davantage les outils réalisés les années
précédentes, 'APEDAF poursuit ses objectifs en 2011 d’accroitre et de diversifier le
nombre de présentations/animations autour des réalisations pédagogiques ainsi que
d’évaluer les projets mis en place auparavant et diversifier ses collaborations.

Les canevas d’animations ont été imaginés par les chargés de projets d’Education
permanente ainsi que par I'animatrice. Ces animations ont été réalisées lors des
sensibilisations autour du DVD-rom « Parcours de Sourds », un jeu quizz a été
proposé lors de la journée sans voiture a I'aide d’'une roue décorée pour le lancement
de la brochure « Sourd dans la circulation, et si c’était vous », des animations autour
de la bande dessinée « A 'ombre des signes » ont été proposées lors de la Journée
Mondiale des Sourds et les contacts se sont intensifiés avec la FFSB dans le but que
leurs animateurs proposent des animations autour des outils réalisés par TAPEDAF.

Impacts de nos actions et campagnes de sensibilisation

Les prises de contact avec I'association s’observent dans le cadre de la promotion
de nos outils et services dans la presse et dans le cadre de nos campagnes de
sensibilisation

Dés lors, I'impact médiatique et associatif est stimulant et nous renvoie a la nécessité
de poursuivre nos actions dans notre perspective de changement sociétal.

Voici quelques retombées observées en 2011 :

- UNAPEDA (association frangaise) : diffuse I'information du colloque (et complimente
le travail fourni par TAPEDAF) ;

- FFSB (association) : utilise les outils de '’APEDAF pour animer son groupe de
réflexion sur les sensibilisations (« Etats généraux de la sensibilisation ») ;

- IDDA (presse spécialisée) : fait la promotion de La Parentiére et de son article sur la
mini-conférence (fratrie) ;

- En Marche (presse spécialisée) : fait la promotion du DVD « Tous au dodo » ;
- Femmes d’aujourd’hui (presse) : fait la promo du DVD « Tous au dodo » ;

- Proposition de parents d’organiser une sortie a vélo parents-enfants avec les
dossards et PROVELO ;

- Propositions de parents afin de diffuser la brochure « Sourd dans la circulation » lors
d'un événement « Tour de Belgique a vélo pour la défense du don d’organe et a
'occasion d’'un second événement organisé par le GRACQ (association cyclistes au
quotidien) ;

- La bibliotheque d’Estaimpuis (service public) : demande d’'un lot de dossards de
'APEDAF pour 'organisation d’'une sensibilisation a la surdité ;

- La Clé (association): a contacté 'APEDAF pour se procurer des dossards pour son
animation vélo « apprentissage du code de la route » auprés des enfants ;
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- La FFSB (association) : demande d’une collaboration pour présenter divers aspects
de la surdité (cours de langue des signes et Parcours de Sourds) a des jeunes dans
le cadre d’'une retraite sociale ;

- Handisports de Wallonie Picarde (association): distribution d’'une vingtaine de
dossards et de dépliants APEDAF lors du salon des sports ;

- Un professeur de la province du Luxembourg : a fait appel a une AP pour une
animation sur la surdité et une animation en langue des signes dans le cadre d’'une
foire des langues. Celui-ci avait déja fait cette demande en 2010. Satisfait, il la réitere
en 2011.

Enfin, nous recevons également des retours de parents concernant leur commande
d’outils, accompagnés de leurs félicitations pour I'utilité de nos productions :

- Commandes de DVD : remerciements et compliments car ils sont satisfaits de I'outil
- Demande de dossards supplémentaires : car c’est un outil efficace.

Concernant le processus d’évaluation des outils pédagogiques réalisés par notre
asbl, d’autres méthodes seront mises sur pied en 2012. Devant notre difficulté
d’établir concrétement I'impact de nos actions sur nos membres ainsi que sur le
monde associatif en général, TAPEDAF demandera un travail d’accompagnement
quant aux dispositifs a mettre en place afin de mesurer concrétement et aisément son
travail.

Deux projets seront réalisés en 2012 : la réalisation d’'un questionnaire en ligne sur le
site internet ainsi que I'ajout d’'un PDF demandant les raisons du téléchargement dés
qu’une personne veut acquérir un outil pédagogique.

Plusieurs membres rapportent avoir vu des dossards de I'APEDAF « dans la
circulation ». Cette année, une affiche spécifique a été réalisée, elle sera diffusée en
2012. La campagne de sensibilisation « sécurité routiére » se poursuivra a partir du
mois de juin.
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Ateliers de conversation et d’initiation a la langue des signes

Région de Bruxelles

D’octobre 2010 a juin 2011 et de septembre a décembre 2011 ont eu lieu des ateliers
d’initiation a la langue des signes. Ces initiations, ouvertes a tous et a tous les
niveaux, se sont déroulées au siege de 'APEDAF dans le centre de documentation
(au 11 A, rue Van Eyck- 1050 Ixelles).

La diffusion de I'information est passée par différents médias : bulletin de liaison « La
Parentiére », site Internet de l'association, articles dans la presse écrite, affiches
déposées dans des lieux culturels, des écoles sociales et paramédicales, mailing au
monde associatif et au monde de la surdité ainsi que via le bouche a oreille.

Lors de cette année 2011, treize participants, d’ages et de secteurs professionnels
variés, ont pris part a I'atelier. Une attention toute particuliére a été prise pour intégrer
le plus possible les outils pédagogiques créés par 'APEDAF. Par exemple, les DVD
« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » ont été exploités et les comptines ont été
apprises. Les méres présentes au cours ont pu dés lors transmettre ces nouveaux
savoirs a leur(s) enfant(s), et pour les autres membres de I'atelier ce fut un moyen
ludique d’apprentissage.

Les lexiques et autres ouvrages du centre de documentation ont été utilisés, ainsi que
d’autres outils pédagogiques.

Suite au bon accueil de ces outils, I'objectif est de continuer a intégrer au maximum
les productions et réalisations de TAPEDAF dans ces ateliers d’initiation a la langue
des signes, afin de faire vivre les outils et services de I'association ainsi que de
diversifier les supports d’apprentissage.

L’atelier a eu lieu une fois par semaine, le mercredi de 17h30 a 19h30.

Ces soirées visaient, de maniére globale, a initier les parents ou toute personne
intéressée a la pratique de la langue des signes. Elles ont permis notamment de
faciliter la communication entre les parents et leur enfant sourd, entre public
entendant et personne sourde. Par la pratique sociale d’'une langue commune, elles
ont aussi pour buts de hiérarchiser les objectifs familiaux en les recentrant sur les
besoins prioritaires de [I'enfant (communiquer, éduquer... parallélement a
I'orthophonie) et de dégager le devenir de I'enfant de son ancrage dans la pathologie
en se donnant les moyens d’accueillir ses possibilités a un niveau d’aptitudes et de
compétences facilement accessibles autrement.

Les initiations ont été assurées par une personne sourde appareillée. De ce fait, trés
vite, il a été possible de se rendre compte de la réalité et de la problématique de la
communication entre entendant et sourd/malentendant. La praticité et la
communication ont été mises en exergue : comment établir une communication de
base avec une personne sourde ? Un certain nombre de signes basiques ont donc
été enseignés, ainsi que l'alphabet digital, les chiffres et la structure grammaticale
propre a la langue des signes. L’accent a également été mis sur l'importance de
'expression du visage et du corps dans son ensemble.

L’atelier s’est déroulé, autant que possible, en immersion, afin de se plonger dans cet
autre mode de communication qu’est la langue des signes et de s’habituer a n’utiliser
que les gestes pour se faire comprendre. Le mode d’apprentissage ludique a été
privilégié de fagon a « vivre » la langue des signes et a mettre un maximum en
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pratique les acquis des sessions précédentes: jeu de réle, de mime, de mémoire
etc...

Au bout de cette année, on a pu constater que les participants ont dépassé I'éventuel
blocage lié au fait de communiquer « avec les mains » et peuvent désormais plus
facilement entrer en contact avec une personne sourde. Des réflexions quant aux
vécus des personnes sourdes sont présentées aux étudiants pour que ces derniers
participent a cette action de sensibilisation citoyenne.

Mini-conférences

Ces mini-conférences sont organisées trimestriellement pour la cinquiéme année
consécutive. Elles ont pour objectifs de répondre aux besoins des parents d’enfants
sourds et malentendants et de leur entourage, mais s’adressent également a toute
personne sensibilisée par la surdité. Des contacts privilégiés naissent et se
construisent au fil des rencontres. Certains participants se fidélisent ; des discussions
entre parents permettent d’aboutir a la mise en place de nouveaux projets et au
développement de thématiques nouvelles pour des mini-conférences ultérieures ou
pour envisager la réalisation de nouveaux outils d’Education permanente. Elles sont
également des moments privilégiés pour présenter ces outils au public.

Les rencontres sont proposées le vendredi soir. Les mini-conférences proprement
dites sont suivies d’'une période de questions-débat ainsi que de témoignages de
parents.

La Fratrie de I'enfant En 2011, deux mini conférences ont été organisées,
sourd ou malentendant  consgcrées aux thémes de la fratrie et de 'annonce de la
surdité ainsi que deux séances d’informations de I'asbl

bt 2 « Ecole et surdité ». Des professionnels ont animé les
=R < mini-conférences, concernant les deux premiéres
v;:ﬁeid'?l{;.?;&‘?m““‘ thématiques : Nadine Clerebaut, (psychologue et logopéde
L o=, et co-auteur, entre autres, de l'ouvrage « L'enfant sourd,
Communication et langage ») a présenté le théme de la

fratrie et Viviane Leflére (psychologue) et Chantal Meert

(psychologue et psychothérapeute) ont partagé leur

expérience quant aux différentes perspectives liées a la

02/54.66.17
nk

~ =4 problématique de I'annonce de la surdité.

L’exposé de Madame Clerebaut s’est appuyé sur son
expérience (elle a travaillé pendant une quinzaine d’années avec de trés jeunes
enfants sourds et leur famille), sur la littérature existant sur ce theme', sur son
expérience d’animation de groupes de parents et d’enfants, sourds et entendants et
enfin, sur la consultation de familles qu’elle a connues lors du diagnostic et qui ont
rencontré des problémes avec un des enfants entendants devenu adolescent.

Ses propos furent trés clairs pour les participants. Son écoute attentive et sa
disponibilité en faveur des parents présents ont été trés appréciés, lesquels sont
repartis avec des pistes de réflexion et de réponses trés personnelles visant a
optimiser, autant que possible, les relations au sein de leur fratrie.

' Plus souvent consacrée a la fratrie de I'enfant handicapé en général qu'a la fratrie de I'enfant
sourd.
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Lors de la mini conférence consacrée au théme de
'annonce de la surdité, les deux conférenciéres invitées
ont partagé, autour de récits de rencontres de parents, les
réactions que peuvent susciter 'annonce d’un diagnostic
de surdité et les différentes mesures qui peuvent étre
prises afin de les accompagner suite a ces moments
difficiles.

L’exposé fut trés concret et inscrit dans les différentes
réalités que peuvent vivre les parents.

Ces deux mini-conférences furent particuliérement riches
en échanges. Nous avons pu constater a quel point les
parents développent des connaissances d’experts
notamment concernant les causes de surdités et les
recherches en génétique.

L'annonce de la g
urd

Vendredi 9 décembre 2011

de 20h a 22h
au Siége social de 'APEDAF @

Ces mini-conférences sont en parfaite adéquation avec la démarche d’Education
permanente. Elles contribuent au développement d’'un esprit critique et constructif
concernant les différentes thématiques relatives aux problémes de société en rapport

avec la surdité.

Les débats qui suivent la mini-conférence restent le moment le plus enrichissant pour
'ensemble des participants. Sensibiliser le participant, lui faire prendre conscience
des réalités entourant un sujet afin d’espérer un changement de comportement : tels

sont notamment les objectifs que se fixe I'association.

Séances d’'information

T R koo 2 Deux séances d’information de 'asbl Ecole et Surdité ont

—~ w
ArEOAF

éances d'information

Classes bilingues en immersian langues des signes - frangais,
‘ doNamur.

Vendredi 18 mars 2011 &
Vendredi 25 mars 20112 20h

été proposées pour les membres et le grand public les 18
et 25 mars au siége social de 'APEDAF.

a0 Sigesocl de T APEOAF Une présentation du projet de classes bilingues a Namur

agrémenté ces soirées.

ojet par Yvette Thous,
‘asbl Ecole et Surdité

Avec la participation de professionnels
francophones et bilingues ainsl que
des témoignages de parents denfants
sourds de 1ére, séme primaire
et de 1ére secondaire,

Infos

el 0216446677 - infodupedatbe

Fue Van Eyck, 11A bee §- 1050 Bruelles Fl <
Avec e soutien de la Communauté rangaise.

ainsi que des témoignages de parents d’enfants sourds ont
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Sensibilisation a la surdité

Depuis de nombreuses années, 'APEDAF propose
ces sensibilisations aux personnes désireuses de se
familiariser avec le monde de la surdité par la mise en
place dactivités et/ou de mises en situation
(présentation des projets de [l'association, des
moyens de communication, du quotidien d’une
personne sourde, des informations médicales sur
l'oreille, des degrés de surdité, des différentes aides
techniques, des prothéses auditives, de [implant
cochléaire...). Ce service est gratuit et disponible pour tout organisme, association ou
groupe qui en fait la demande. Une sensibilisation adaptée peut également étre
demandeée.

Les objectifs en sont les suivants :

- permettre de répondre aux diverses questions relatives a la surdité en donnant
une information aussi exhaustive, neutre, pluraliste et actuelle que possible ;

- conscientiser et favoriser I'intégration de la personne sourde ;

- permettre une évolution de la mentalité des personnes participant a la
sensibilisation.

Depuis quelques années, nous avons étendu le service de sensibilisations aux
nuisances sonores et avons créé du matériel y afférent. Nous avons également
publié une brochure consacrée a ce théme qui est utilisée et distribuée lors de ces
sensibilisations.
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Cette année, nous avons également ajouté du matériel propre a la sécurité routiére.
Celui-ci est composé d’'un livret sur la personne sourde dans la circulation et d'un
dossard de visibilité. 1875 qilets ont été distribués lors des différents événements.

Nous utilisons par ailleurs le DVD « Parcours de Sourds » pour illustrer nos propos
lors des sensibilisations et donner plusieurs apergus concrets des modes de
communication et du développement des personnes sourdes dans un environnement
principalement entendant.

La constitution d’'un sous-groupe « sensibilisation a la surdité » aménera une

réflexion en 2012 quant aux objectifs a atteindre auprés du grand public. Des actions
concrétes seront proposées afin de s’adapter aux demandes des publics.

Sensibilisations scolaires

Ces animations présentent les divers aspects de la surdité.
Sur base de l'outil « Parcours de Sourds », sont abordés : le
voyage du son dans l'oreille, les moyens de communication,
les différents degrés d’audibilité de la parole, la vie
quotidienne d’'une personne sourde. Les éléves y apprennent
a épeler leur prénom avec I'alphabet de la langue des signes
(dactylologie) ainsi que quelques mots basiques de politesse.

Cette année, onze sensibilisations scolaires ont été proposées :

= Sensibilisation a I'lnstitut Notre-Dame de Bertrix le 28 mars 2011

La coordinatrice et une aide pédagogique ont proposé une sensibilisation a la surdité
a un groupe de 4°™ professionnelle et a trois groupes de 2°™ générale de I'Institut
Notre-Dame de Bertrix.

Le matériel suivant a été utilisé : une échelle de dB, un quiz sonore, un sonométre, un
extrait du DVD « Ne perds pas la musique, protége tes oreilles » et des brochures de
prévention sur les nuisances sonores qui ont été distribuées a chaque éléve.

L’atelier a débuté par un quiz sur les nuisances sonores. Ensuite, elles ont proposé
aux étudiants des exercices a partir de I'échelle des dB : une présentation et une
explication de I'échelle a été suivie d’'un jeu qui consistait a replacer au bon endroit
sur I'échelle une série d'images correspondant a des bruits de différente intensité.
Ensuite, les corrections nécessaires ont été apportées ainsi que des explications
supplémentaires et réponses aux questions éventuelles.

La coordinatrice des aides pédagogiques et I'aide pédagogique ont ensuite prodigué
aux éléves des conseils pour protéger leurs oreilles (essentiellement par rapport a
I'écoute de la musique chez les jeunes : MP3, concerts, discotheques,...).

Elles ont poursuivi en suscitant une prise de conscience des bruits au sein de I'école
et en envisageant des solutions pour limiter le bruit.

Ensuite, les éléves ont visionné un extrait du DVD « Ne perds pas la musique,
protége tes oreilles » (extrait concernant les acouphénes).

La sensibilisation s’est terminée par une correction du quiz et par une distribution des
brochures avec bouchons de protection pour les oreilles.
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= Sensibilisations a I'école de la Sainte Famille d’Helmet (Bruxelles)

Des sensibilisations avaient été programmeées en début d’année mais ont été
annulées en raison de I'absence de I'assistante sociale de TAPEDAF.

- Les 14 mars et 16 mai 2011: Sensibilisation Parcours de Sourds a 'APEDAF pour
les éléves de I'école Sainte-Famille d’Helmet de Schaerbeek. 5°™ et 6°™ secondaire
section éducateur.

- Les 21 mars et 23 mai 2011 : Sensibilisation Langue des Signes a 'APEDAF pour
les éléves de I'école Sainte-Famille d’Helmet de Schaerbeek. 5°™ et 6°™ secondaire
section éducateur.

- Le 3 octobre 2011 : Un groupe d’éléves de 5°™ et 6°™ secondaire se sont rendus &
'APEDAF pour une durée de deux heures. Afin de préparer leur rencontre avec des
personnes sourdes dans le cadre de leur stage, ils ont recu des informations sur le
fonctionnement de l'ouie, la surdité (ses différents types et niveaux), 'audiogramme,
les appareils auditifs et I'implant cochléaire, les modes de communication. Cette
séance s’est articulée autour du DVD « Parcours de Sourds » et a été complétée par
la distribution des brochures sur les nuisances sonores, sur la sécurité routiére et le
dossard de visibilité.

- Le 10 octobre 2011 : Le méme groupe que celui du 3 octobre est revenu a
'APEDAF pour une sensibilisation a la langue des signes. lls y ont appris a épeler
leur prénom, a reconnaitre de petits mots en dactylologie, a signer quelques termes
de politesse et de prise de contact, les chiffres de 0 a 20 ainsi qu’a mentionner les
membres de la famille et poser des questions.

- Le 17 octobre 2011 : Un autre groupe d’éléves de la méme école s’est présenté a
TAPEDAF avec le méme objectif : préparer leur rencontre avec des personnes
sourdes lors de leur stage. La séance a été identique a celle du 03 octobre.

- Le 24 octobre 2011 : Le méme groupe que celui du 17 octobre est venu a 'APEDAF
pour une sensibilisation a la langue des signes. Celle-ci était animée par I'assistante
sociale et une bénévole. Les éléves ont pris connaissance d’un bref historique de la
langue des signes, de I'alphabet et de la fagon d’épeler leur prénom, des chiffres, des
mots interrogatifs et des termes relatifs a la famille. lls ont également recu quelques
astuces pour communiquer avec un sourd.

- Le 7 novembre 2011 : Un troisieme groupe, toujours de I'école de la Sainte Famille
est venu a 'APEDAF pour recevoir a son tour une sensibilisation a la surdité. Le
programme a été identique a celui des deux groupes précédents bien que vu en une
seule séance, faute de temps.

=  Sensibilisations a I'Institut Enfant Jésus

- Le 25 octobre 2011 : TAPEDAF s’est déplacée a la rencontre d’éléves de 3°™
secondaire option sciences sociales. lls ont regu des informations sur le
fonctionnement de l'oreille, les types et niveaux de surdité, I'audiogramme, les
appareils auditifs et I'implant cochléaire, les modes de communication, quelques trucs
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et astuces pour communiquer avec une personne sourde et quelques notions de
langue des signes, le tout sur base du DVD « Parcours de sourds ».

- Le 25 novembre 2011 : TAPEDAF a rencontré une classe de 3°™ secondaire option
sciences sociales de I'Institut Enfant Jésus. L’assistante sociale était accompagnée
cette fois par un parent d’enfants sourds. Sa présence a permis une interaction plus
riche avec les éléves.

Aprés-midi « Portes Ouvertes »

= Visite de I'Institut Fernand Cocg

Le 14 février 2011 pour la 4°™ année consécutive, nous avons accueilli, en nos
locaux, les étudiants des cours du soir en langue des signes de ['Institut Fernand
Cocq.

Le chargé de projets d’Education permanente et une aide pédagogique leur ont fait
découvrir les différents volets de I'association, les outils d’Education permanente et
leur ont présenté une sensibilisation a la surdité.

Le chargé de projets d’Education permanente a proposé une animation autour du
DVD-rom interactif « Parcours de Sourds ». Cet outil est vraiment trés utile pour
pouvoir aborder les différentes thématiques liées a la question de la surdité. Les
enseignants ont recu les nouveaux DVD de la série « Bébé, Bambin Sourds
Bouquinent ». Ces derniers s’avérent étre de précieux outils pour 'apprentissage de
la langue des signes lors des cours de promotion sociale.

L’aide pédagogique a expliqué le fonctionnement de I'oreille, en Tillustrant par 'image
animée de Parcours de Sourds, les causes et les degrés de surdité.

Les étudiants ont été trés participatifs lors de I'animation autour du DVD-rom
« Parcours de Sourds » et ont posé beaucoup de questions.

Les grandes potentialités pédagogiques de ce DVD-rom ont permis a I'animation
d’aborder toutes les dimensions de la surdité. Ainsi, il fut aisé d’aborder le LPC et
I'AKA aprés avoir fait le test/jeu autour de la lecture labiale.

Aprés I'animation, nous avons permis aux étudiants de découvrir et d’éventuellement
acquérir nos outils pédagogiques et leur avons distribué un exemplaire du dernier
bulletin « la Parentiére ». Nous avons également pris note des adresses email des
étudiants qui désiraient étre tenus au courant des activités de TAPEDAF.

Les participants ont rempli une fiche d’évaluation de la présentation, les résultats

étaient trés positifs. Bien qu’étudiant la langue des signes, ils ne connaissent pas
toujours bien la surdité et sa dimension culturelle.
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Remise du Prix du Fonds Dominique De Graeve le 22 mars 2011

Le Prix 2010 du Fonds Dominique De Graeve a été attribué a TAPEDAF, et ce pour
son plus grand bonheur...

Ce Fonds, géré par la Fondation Roi Baudouin, octroie tous les deux ans en
Fédération Wallonie-Bruxelles un Prix de sécurité routiére.

L’APEDAF a pu dés lors réaliser une vaste campagne de sensibilisation auprés des
institutions et écoles spécialisées par la distribution d’'un gilet fluorescent et d’une
brochure pédagogique et explicative du projet « Sourd dans la circulation...Et si
c’était vous ? ».

A l'occasion de cette remise du Prix, TAPEDAF a organisé un petit événement ludique
et didactique afin de recevoir au mieux cette récompense.

Celui-ci a eu lieu a I'école des Magnolias, située a Laeken, ou une petite fille sourde
membre de notre asbl suivait son cursus scolaire en 2°™ primaire.

Une représentante de l'asbl « Les Petits
Débrouillards » est venue faire une
animation en classe pour expliquer
importance des cing sens et axer son
discours sur l'importance de I'ouie. Pour
pouvoir illustrer au mieux le propos et
pour que tout un chacun se rende
compte de I'importance de ce sens dans
la circulation routiére, une mise en
situation a été planifiée.

Munis d'un gilet fluorescent et de
bouchons d'oreille, tous les enfants ont
ainsi parcouru la ville. Cette mise en S|tuat|on avait pour but de se rendre compte des
difficultés que peuvent rencontrer les personnes sourdes et malentendantes dans la
circulation.

Lors de cette petite ballade, nous avons pu constater l'installation progressive d’un
silence impérial. Chaque éléve a remarqué l'importance de développer ses autres
sens et d’'augmenter son attention pour pouvoir pallier la perte d’audition.

De retour en classe, un compte rendu a été fait pour donner I'occasion a chacun de
s’exprimer sur ses ressentis quant a cette mise en situation...

Beaucoup de réflexions et remarques ont été émises,
permettant de constater que le but de cet événement a été
atteint: se rendre compte de limportance de l'ouie et
sensibiliser les usagers entendants a la présence d’enfants
et adultes déficients auditifs dans la circulation.

Pour cléturer cette matinée, une petite cérémonie informelle
s’est tenue dans une des classes de I'école ou Madame
Edith Carbonez, représentante de la Fondation Roi
Baudouin, a remis symboliquement le Prix a la Présidente de
APEDAF.
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Parmi les invités présents : Monsieur Olivier Quisquater, Commissaire Responsable
Police de la route, Madame Bénédicte Vereecke de I'IBSR et Monsieur Helmut Paris,
psychologue de la circulation du Ministere Flamand de la Mobilité.

L’APEDAF les remercie chaleureusement pour leur soutien au projet !

« Si Tom Sawyer m’était conté...avec les doigts »

Le spectacle « Si Tom Sawyer m’était conté,... avec les doigts » de I'asbl Passe-
Muraille a été proposé a la Maison de la Culture de Tournai le 21 octobre 2011 a
linitiative des parents de I'association. Il était suivi d’'un drink. Environ 265 personnes
y ont assisté.

Ce projet a ceuvré, d’'une part, a fédérer, solidariser et responsabiliser les parents de
'APEDAF et d’une autre, il a impliqué une visibilité de la problématique aux yeux du
grand public.

Une brochure-programme « Fragments de Surditude » et un montage Powerpoint sur
les activités de TAPEDAF a Tournai ont été réalisés pour I'occasion.

Participation aux salons/ foires/ festivals

=  Participation a différentes manifestations a Bruxelles et en Wallonie

-Le 14 mai 2011 : Salon Altéo a Wavre

L’APEDAF a participé au salon Altéo (mouvement social de personnes malades,
valides et handicapées) le samedi 14 mai 2011, a l'occasion des 50 ans d’action
d’Altéo. Elle y a tenu un stand d’information et d’échange.

Les objectifs étaient de sensibiliser les personnes a la surdité, de leur donner un
maximum d’informations sur le sujet, de présenter APEDAF, de diffuser nos
brochures et de présenter nos ouvrages.

Afin de rendre le stand interactif, nous avons utilisé une roue géante et colorée qui
servait de support a un quizz surdité. Attirés par I'animation proposée et les dossards
fluos (sécurité routiére), un nombre important de visiteurs est passé a notre stand.
Durant toute la journée, plusieurs personnes s’y trouvaient en permanence afin d’y
présenter leur réflexion citoyenne: professionnels du handicap, familles, personnes
handicapées, étudiants...

Nous avons eu de nombreux, longs et riches échanges avec ceux-ci. Les personnes
étaient fort intéressées par la découverte de la surdité et se sont prétées avec plaisir
aux jeux, notamment celui d’épeler son prénom en langue des signes, ce qui a
remporté un franc succes.

Nous avons distribué 75 dossards et 67 brochures sécurité routiere, 13 brochures sur
les nuisances sonores, 8 brochures témoignages sur la surdité et vendu 5 ouvrages
de 'APEDAF.

Cette journée fut donc une belle réussite !
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- Le 17 septembre 2011 : Marché logopédique de Soumagne

Ce marché a été l'occasion de faire connaitre davantage 'APEDAF auprés des
logopédes (notamment auprés des étudiants en logopédie). Cent dépliants de
'APEDAF et cinquante brochures sur les nuisances sonores ont été distribués. Un
large panel des outils pédagogiques a également été présenté au public.

*k%

- Le 18 septembre 2011: Journée sans voiture
L’APEDAF fut présente cette année encore, a la 5°Me Edition de Mobilissimo.

Cette journée festive s’est déroulée au centre de Bruxelles, devant la gare Centrale,
sur la toute nouvelle place de I'Europe et fut 'occasion de découvrir la mobilité douce
autrement, grace a des activités ludiques et interactives.

Mobilissimo est I'événement majeur de la journée annuelle sans voiture qui a fété ses
10 ans.

De nombreuses associations, institutions et opérateurs de transports publics étaient
présents pour dialoguer et présenter les possibilités qui s’offrent a tous les citoyens
pour se déplacer. Des groupes de musique ont également égayé cette journée.

Nous y avons organisé notre fameux quizz sur la surdité et pour chaque « bonne »
réponse fournie, nous avons pris le temps de distribuer notre brochure de
sensibilisation a la présence de sourds dans la circulation, ainsi qu'un dossard de
sécurité « Et si c’était vous ? ».

Malgré la pluie en fin de journée, la détente, 'amusement et les rencontres furent au
centre des préoccupations.

*k*

- Les 30 septembre et 1° octobre 2011: Le colloque « L’intégration
professionnelle des personnes sourdes ? C’est possible »

Cet événement, organisé par la Maison des Sourds d’Arlon, a permis aux aides

pédagogiques de la Province du Luxembourg de présenter les outils pédagogiques
de notre association au public présent.

= Participation a différentes manifestations dans la région tournaisienne

- Les 4 et 5 février 2011 : durant I'Opération Souris, stand d’information et de
sensibilisation a |la Galerie Commerciale les Bastions, Tournai

- Les 18 et 19 février 2011 : SIEP (salon d'information sur les études et les
professions), Kain, Tournai Expo.
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- Le 22 mai 2011 : stand d’information et de sensibilisation lors d’'une marche ADEPS
organisée par des parents a Flobecq.

Elle s’est tenue a Flobecq a [linitiative de
parents-membres fort actifs au sein de notre
association. Trois circuits étaient proposés :
respectivement, de 5, 10 et 20 kilométres.
L’accueil s’est effectué a I'Ecole Fondamentale
de la Fédération Wallonie-Bruxelles.

@ ‘ Flobecq, %

" Le Dimanche 22 mai 2011.
~=52- 4% Marche ADEPS )

Au profit de I'APEDAF.

4 Circuits : 5-10-15-20 km

Flobecq se situe dans « Le Parc Naturel du Pays des Collines ». "P

C'est une région absolument remarquable & bien des points de vue :

espaces verts, douces collines boisées, chemins perdus, ruisseaux .. %‘
~

Accuell ¢ Au départ de I'Ecole Fond ale de la C é Fr

Rue de la Créte 32 -- 7880 Flobecq. A Partir de 08h00.

Pour tous r i ts ¢ P line Herbecq 068/44.89.68 * 0475/30.88.62

9

- Le 8 octobre 2011: stand d’information et de sensibilisation « La halle
Gourmande », manifestation organisée a la Halle aux draps par le Fifty One Club de
Tournai.

Les objectifs de ces différentes manifestations étaient d’informer et de sensibiliser le
grand public sur la surdité en général, mais aussi sur I'éducation de I'enfant sourd, le
statut de parent d’enfant sourd, lintégration de ['éléve sourd en enseignement
ordinaire, le service d’aide pédagogique de l'association, les différentes activités de
I'asbl et de témoigner du travail accompli par I'association.

Généralement, notre expertise en surdité surprend le public. Le plus souvent, leur
contenu captive et suscite des questions, des prises de conscience positives.

La répétition de ces participations a différentes manifestations de ce genre contribue

au repérage de notre sigle et de notre image. Certains autres participants orientent
ainsi des visiteurs vers notre stand.
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= Participation a la Journée Mondiale des Sourds

La Journée Mondiale des Sourds a été
organisée a Verviers le 24 septembre. Cette
année, la 18°™ Journée Mondiale des
Sourds s’est présentée comme
l'aboutissement  d’une semaine de
sensibilisation a la surdité : dés le mardi,
des animations et conférences ont en effet
été organisées par la FFSB, Surdimobil et
le CFLS.

L’APEDAF n’aurait pas voulu manquer cette
occasion de rencontres et de retrouvailles avec la communauté des Sourds. Cette
journée a commencé sous le signe de la collaboration entre associations puisque
nous avons organisé un co-voiturage avec deux représentants de la Maison des
sourds. Aprés un agréable voyage en leur compagnie, nous sommes arrives, sous le
soleil, a Verviers ou nous avons rejoint 'Athénée Royal Thil Lorrain dans laquelle
étaient installés les stands des différentes associations liées a la surdité.

Cette journée fut trés riche, ponctuée de rencontres avec des professionnels, des
parents et des personnes sourdes. Nous avions préparé une animation autour de
photos pour réfléchir ensemble aux pdles d’identité de ces personnes. Nous
aimerions en effet développer notre réflexion d’association de parents concernant
cette thématique. Ce fut une bonne occasion de faire connaissance en abordant des
questions essentielles !

En début daprés-midi, Martine Fraiture, la
Présidente de la FFSB, a fait une conférence sur
le bénévolat dans la communauté sourde et puis,
le moment de la parade est arrivé: Verviers s’est
coloré de turquoise, la couleur symbole des
sourds...ll faisait beau, il faisait chaud, et comme
les sourds sont doués pour mettre de 'ambiance,
nous avons passeé une trés bonne journée!
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Opération Souris

L’Opération Souris, vaste
opération de vente de
chocolats, a débuté en 1990

dans la région de Tournai-Ath.
/‘/‘ /‘ Elle s’est ensuite étendue a la
2gi llonne puis a la région
_a AR ,‘ région wa .
RS ‘/. A de Bruxelles-Capitale.

Cette récolte de fonds vise a

couvrir tous les frais de

fonctionnement afférents au
service d’aides pédagogiques de notre association. L’APEDAF doit également
assumer la charge salariale non-couverte par les pouvoirs subsidiants. Les enjeux
financiers de I'Opération sont dés lors capitaux pour éviter les clivages sociaux entre
les familles qui font appel au service d’aides pédagogiques de TAPEDAF.

Du 1er au 28 février 2011, 870 caisses (de 24 petites boites de 4 souris en chocolat)
ont été vendues au prix de quatre euros sur le territoire de la Fédération Wallonie-
Bruxelles, et plus spécifiquement dans toutes les communes ou vivent les familles
d’enfants sourds de I'asbl (centres commerciaux, écoles, sorties de messe, entrées
de stade, guichets de banque, comptoirs de magasin, mess d’entreprise...).

NEUFCHATERY
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Apercu de 'extension géographique de I’Opération Souris depuis 1990
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Différentes personnalités ont accepté de parrainer I'édition 2011 de I'Opération
Souris.

Christian Merveille soutient notre action pour 'ensemble de la Fédération Wallonie-
Bruxelles et ce, depuis 2008. Le 7 février, il a proposé une animation aux enfants de
I'école des Prés Verts de Jette (Bruxelles). Une conférence de presse a été organisée
a cette occasion.

Serdu, cartooniste tournaisien et dessinateur de l'affiche a, quant a lui, croqué des
portraits les 4 et 5 février.

L’asbl « Exploration du monde » a aussi soutenu notre association en lui donnant la

possibilité de vendre des souris a la fin de différentes représentations a Bruxelles,
Charleroi et Ottignies.

= Grande soirée de gala de tennis de table

Le vendredi 22 avrii 2011, notre
association a réuni quatre figures

GRANDE SOIREE ]} GM,A DE TENN]S DE TABLE internationales du tennis de table

Une organisation de I'APEDAF asbl

vendredi 22 avril 2011 - 18h olympique et paralympique lors d’une
grande soirée de gala de tennis de
T\ JEAN-MICHEL SAIVE table. Les pongistes belges Jean-

Michel Saive et Mathieu Loicq et
francais Claire Mairie et Jacques
Secrétin se sont livrés a des simples et
des doubles de démonstration au Hall
Sportif de I'Europe a Dottignies.

g Dans le prolongement de I'Opération
Souris 2011, les quatre joueurs de
tennis de table ont ainsi généreusement

JACQUES SECRETIN accepté de parrainer l'asbl. Nos souris
en chocolat étaient a la disposition du
Hall de I'Europe public durant toute la soirée.

Rue Arsenal 11/Z m23!§$§ ; 5

7711 DOTTIGNIES GRATUIT POUR LES - 6 ANS

Totalement inédite, cette manifestation

PREVENTE :

| — — n’‘aurait jamais pu étre réalisée sans le
N e TR e précieux concours de Dominique Loicq
SEERAL e, ~EET. i @ du Club de Tennis de Table Centre
e siindes  SEEET S Herseaux, papa de Matthieu Loicq et

membre de 'APEDAF. Le Service des
Sports de la ville de Mouscron a également apporté une aide logistique appréciable.

Indéniablement, le parrainage de certaines personnalités, et particulierement la
participation de Jean-Michel Saive a ce Gala de tennis de table a ouvert des portes,
attiré le grand-public, mais aussi la presse et les associations philanthropiques.

De nombreux journalistes (Le Courrier de 'Escaut, Le Pays de Charleroi, Sud Presse,

Nord Eclair, La Derniére Heure les Sports, Vers I'avenir, Passe Partout, No Télé,
Vivacité...) ont médiatisé I'événement et notre Opération Souris.
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L’annonce de la manifestation est également parue dans le Sport’'s News (journal du
Service des sports de la Ville de Mouscron), sur le Blog Presse de Monsieur David
Kyriakidis, sur le site Internet d’Horizon 2000, de la FFSB, de I'UFAPEC, sur
www.que faire.be, www.pressephotoetfiimee.be, www.handisport.be, www.miniping-
julien.over-blog.com et sur www.tennis2table.com.

De maniére générale, ces divers écrits, interviews et reportages ont contribué a
informer et sensibiliser le grand public aux difficultés liées a I'éducation des enfants
sourds.

= QOpération de solidarité de décembre 2011

L’année 2011 a marqué la troisieme édition de I'opération de solidarité de TAPEDAF
(vente de chocolats en entreprises a I'occasion des fétes de fin d’année). Force est
de constater chaque année une diminution des commandes liées a cette action. En
2011, 648 boites a 8 euros et 148 boites a 4 euros ont trouvé acquéreur en Belgique
et a I'étranger.

Deux produits différents ont été proposés aux
employeurs :

- la petite boite relookée de I'Opération Souris. Elle
contient cinq pralines (dont deux en forme de souris). Environ 85 gr.

Prix : 4 € /boite

- une grande boite contenant un assortiment de pralines
artisanales dont quatre souris APEDAF fourrées praliné.
Environ 250 gr.

Prix : 8 € / boite

D’autres pistes pourront étre analysées pour le futur.
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Colloque

L’APEDAF organise tous les deux ou trois ans un colloque afin sensibiliser les
familles d’enfants sourds, les professionnels, les adultes sourds, les dirigeants
politiques et toute personne s’intéressant a la problématique de la surdité.

Les thématiques des colloques précédents sont :

- 1987 : L'enfant sourd est d'abord un enfant

- 1990 : A la rencontre de I'éléve sourd

- 1992 : Culture sourde : Mythe ou réalité?

- 1994 : Le bilinguisme pour I'enfant sourd : un droit?

- 1997 : Les familles d'enfants sourds : un espace original
- 2000 : Communication : Famille-Surdité

- 2003 : Démystification de I'lmplant Cochléaire

- 2006 : L'autonomisation de la personne sourde

- 2009 : L’enfant sourd face aux défis de I'apprentissage

L’organisation du prochain colloque de 'APEDAF s’est intensifiée en 2011 pour son

événement treés attendu les 10 et 11 mars 2012 : « Implant cochléaire et langues des
signes : des ressources pour I'enfant sourd ».

Site Internet

Le nouveau site Internet de TAPEDAF a été inauguré en mars 2008, il se veut plus
accessible et convivial mais au fil des mois, nous avons rapidement été confrontés
aux limites de celui-ci: des manques au niveau de la programmation, des
modifications des informations et de I'accessibilité sont tant de problémes auxquels
nous sommes confrontés chaque jour.

Grace a l'obtention d’'un subside du Ministre de la Santé, de I'Action sociale et de
'Egalité des Chances, Madame Eliane TILLIEUX et d’'un don d’Euroclear, nous avons
pu reprogrammer le site internet afin de proposer aux internautes plus de facilités
dans la recherche d’information.

En 2012, plusieurs nouveaux postes seront disponibles, dont :

- un logiciel de recherche de livres en ligne sur Internet ;

- 'ajout graduel de vidéos en langue des signes pour les parents sourds d’enfants
sourds ;

- la mise en place d’un questionnaire « en ligne » ;

- un nouveau Forum ;

- un nouveau calendrier plus pratique ;

- la possibilité de télécharger nos outils pédagogiques gratuitement ;

La gestion des demandes sera traitée toujours plus en adéquation avec les besoins
des nouvelles familles.

L’outil « Google analytics » a permis d’analyser la fréquentation du site (notamment
en termes d’introduction de mots-clés dans le moteur de recherche et de la situation
géographique des visiteurs). Les internautes nous informent qu’ils surfent plus
longtemps qu’auparavant sur le site.

A titre indicatif, nous vous présentons quelques statistiques du nombre de visites
mensuelles en annexe de ce rapport d’activités.
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www.apedaf.be 1 janv. 2011 - 31 déc. 2011

Tableau de bOl‘d Comparaison avec : Site
@ \fsites
Jjanv 5 léwr 10mars 12 avr 15 mai 17 juin 20juil 22 aoln 24 sept 27 ot 23 nov
Mhininutbh, 10 258 vVisites Wdossliont! 18,42 % Taux de rebond
M 54 805 Pages wes M 00:02:44 Temps moyen passé sur |e site
ity 5,34 Pages par visite idbiilpnty 57 38 % Nouvelies visites (on %)

Vue d'ensemble des visiteurs Synthése géographique

Jjanv. ' Stévr 10mars 12 aw. | 15mal  17juin ' 20juil 122 acdt ' 24 sept. 27 ot ' 29 nov.

Visiteurs
6 165 -
b
Vue d'ensemble des sources de trafic Vue d'ensemble du contenu
B Moteurs de recherche Pages Pagesvues  Pages vues
5969,00 (58,19 %) (en %)
W Accés directs
2845,00 (27.73 %) / 17510 31,95%
M Sites référents
1 444,00 (14,08 %) /pagel17/pagel7.html 10472 19,11 %
/index.html 3505 6,40 %
/page7/page7. html 2369 4,32 %
/pagel/page21/page21.html 2192 4,00 %
Mots clés
Mot clé Visites Visites (en %)
apedaf 2591 43,41 %
apedaf.be 434 7,27 %
aide pédagogique 250 4,19 %
www.apedaf.be 80 1,34 %
apedaf asbl 54 0,90 %

1 Google Analytics



Facebook

En 2011, difficile de faire 'impasse sur Facebook ! Notre association s’est inscrite
dans ce vaste réseau social en vue d’augmenter la visibilité de ses missions et
actions, tant en Belgique qu’a I'étranger, et ainsi, de créer une plateforme permettant
'échange, le partage et une meilleure communication avec le monde de la surdité. Un
parent-membre ainsi que la chargée de projets d’Education permanente gére les
communications nécessaires afin de créer une réelle dynamique et étre plus proche
de nos membres.

Des parents, des associations, des personnes sourdes nous contactent réguliérement
via ce réseau pour nous faire des demandes diverses en lien avec nos activités (et
aussi les évaluer), nous inviter a des événements liés a la surdité, ou encore pour
nous proposer des collaborations.

Précisons que Facebook s’avere trés utile afin de promouvoir nos actions de
sensibilisation et permet de mesurer directement I'impact de nos projets.

Sensibilisation des autorités compétentes

Forum politique

Le Forum politique est né le 8 avril 2003. Une quinzaine d’hommes et de femmes
politiques, issus de toutes les assemblées et gouvernements ainsi que de tous les
partis politiques, se rassemblent afin d’étre sensibilisés aux probléemes spécifiques
rencontrés par les familles d’enfants sourds et malentendants. Citons quelques sujets
abordés comme I'’éducation, la langue des signes, I'implant cochléaire, les handicaps
associés, les allocations familiales majorées, le dépistage précoce, etc.

Il s’agit, en quelque sorte, pour ces politiciens, de se « spécialiser » dans ce domaine
afin de mieux en comprendre les enjeux et les difficultés, d’établir avec les parents
d’enfants sourds et malentendants une relation fructueuse et enrichissante qui leur
permette de soutenir nos propositions véritablement en connaissance de cause et
d’attirer notre attention sur des dispositions ou des réformes susceptibles de nous
concerner, sur des projets auxquels nous pourrions participer.

Le cinquiéme Forum politique n’a pas eu lieu en 2011, d0 a un manque d’effectif au

sein de 'APEDAF. La rencontre devrait se tenir a 'automne 2012 et aura pour théme
« le remboursement des prothéses auditives » qui dépend des politiques fédérales.

Commission Consultative de la Langue des Signes (CCLS)

Au sein de cette commission, Edith Rioux représente '’APEDAF, depuis 2008, en tant
que membre effectif. La Présidente de 'APEDAF, Anne-Charlotte Prévot, en est le
membre suppléant.

Deux projets se sont concreétisés en 2011 au sein du sous-groupe d’aide précoce :

1) Avis n°10 sur la nécessité d’accorder un crédit d’heures aux parents d’un
jeune enfant sourd afin de permettre I'apprentissage de la langue des signes.

http://www.langue-des-signes.cfwb.be/index.php?id=ccls lesavis000&no cache=1
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2) Dépliant d’information sur la langue des signes a lintention des parents
d’enfants sourds, des intervenants et des professionnels qui accompagnent
ces familles. Celui-ci est disponible sur demande a 'APEDAF.

" FWB - C.C.L.S.
Un parent nous dit...
Crode en 2004 sue bl ecomlssance de a ongue
des signes, 18 CCLS & pour MiSsion de remettre au
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D’autres projets sont toujours en cours au sein des sous-groupes « enseignement »
et « aide-précoce », lesquels sont représentés par TAPEDAF.

(Il est possible d’y consulter les différents avis remis a la Madame la Ministre en
cliquant sur le lien ci-haut)

Plateforme Annonce Handicap

C’est une association fondée suite a un séminaire organisé en mars 2008, a l'initiative
de la Fondation Lou, sur le soutien moral aux parents autour du diagnostic de
handicap de leur enfant. www.plateformeannoncehandicap.be.

Edith Rioux y représente ’APEDAF. Une rencontre a eu lieu en 2011.
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La réalisation d’outils pédagogiques
et de services pour un grand public

En 2007, LAPEDAF s’est vu octroyer la reconnaissance en matiére d’Education
permanente dans le cadre du nouveau décret du 17 juillet 2003. Ce dernier a pour
objet le développement de l'action associative dans le champ de [I'Education
permanente visant l'analyse critique de la société, la stimulation d’initiatives
démocratiques et collectives, le développement de la citoyenneté active et I'exercice
des droits sociaux, culturels, environnementaux et économiques dans une
perspective d’émancipation individuelle et collective des publics en privilégiant la
participation active des publics visés et I'expression culturelle.

La démarche permet de favoriser et de développer principalement chez les adultes :

a) Une prise de conscience et une connaissance critique des réalités de la
société ;

b) Des capacités d’analyse, de choix, d’action et d’évaluation ;

c) Des attitudes de responsabilités et de participation active a la vie sociale,
économique, culturelle et politique.

Afin d’atteindre ces objectifs, notre association s’attéle a poursuivre la réalisation
annuelle de 10 outils et services et a les faire connaitre au grand public pendant une
période de cinqg ans.

L’APEDAF a poursuivi en 2011 son objectif d’accroitre et de diversifier le nombre de
présentations/animations autour des réalisations pédagogiques, de développer les
partenariats et d’évaluer les projets mis en place. Elle est entrée dans sa derniére
année de son plan quinquennal. Dés lors, I'association a déposé cette année un
nouveau plan quinquennal (2012- 2016) pour la poursuite de ses objectifs.

Madame la Ministre Fadila LAANAN nous a fait part de sa décision de
reconduction de notre contrat-programme quinquennal (2012-2016).
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Outils pédagogiques de I’année 2011

« Accés-sourds, accessoire ? : Guide pour améliorer 'accés a l'information pour les
personnes sourdes »

Lorsque I'on songe a l'accessibilité, ce n’est pas I'image d’'une
personne sourde qui vient a I'esprit mais plutét celle d’'une
personne en chaise roulante.

ACCES SOURDS, ACCESSOIRE 2

Cependant, les personnes sourdes sont bien souvent exclues
des voies d’accés a I'information et a la communication, ce qui a
une incidence plus générale sur leur intégration sociale et
culturelle.

Une des missions principales de 'APEDAF est de sensibiliser le
grand public et les autorités compétentes pour faire évoluer les
mentalités et ensuite les structures de la société pour qu’elle
devienne plus inclusive.

L’inclusion doit permettre I'accés a la culture, aux différents médias, a I'actualité, au
patrimoine. Elle pourrait favoriser un engagement citoyen si les possibilités d’'un tel
engagement étaient mieux développées.

Au travers des différents chapitres de cette brochure, TAPEDAF dresse un éventail des
difficultés rencontrées par les personnes sourdes et envisage ou propose des solutions
spécifiques aux différents problémes, de maniere a leur permettre de bénéficier des
mémes droits que tout autre citoyen.

« Ne soyez pas sourds a la différence : Pour une meilleure inclusion de la personne
sourde »

A travers cette brochure, TAPEDAF aborde la question de la
différence, qui se situe a la croisée (au confluent) de celles du
handicap et de la culture, primordiales pour aborder l'identité
sourde.

Ces notions sont appréhendées en tant que définitions ayant
évolué dans le temps et comme réalités vécues.
nR.X.
7 SR T DTV 4 3. g s ) —
Elle aborde également les spécificités de I'identité sourde et du EEEEEEEEaREEEtt
militantisme.

-

Enfin, elle interroge les représentations et préjugés concernant [ s
les personnes sourdes et propose des pistes pour permettre aux uns et autres
d’'inventer les solutions pour mieux vivre ensemble.
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« Zoom sur la fratrie : Handicap et surdité »

Les liens fraternels sont différents d’'une famille a l'autre.
zoomsur LA FRATRIE Chacun est a méme de relater des moments forts, positifs ou
négatifs, vécus au sein de sa fratrie.

Les fréres et sceurs d’un enfant sourd vivent une expérience
particuliere. L’épreuve du handicap influe fortement sur leurs
rapports et conditionne la construction de leur identité.

Si leur chemin est souvent plus sinueux que dans les fratries
ordinaires, il peut conduire a une plus grande tolérance envers
autrui.

La lecture de cette brochure vous permettra de découvrir
certaines particularités de leur parcours et de vous familiariser davantage avec leur
VEcu.

« Le Volontariat : Pour qui ? Pour quoi ? »

A travers cette brochure, TAPEDAF désire mettre en lumiére le

concept du volontariat, les différentes possibilités de cette = &8 VEIGREARAE 1.
Pour ¢ui? Poul (UOoI?

démarche, ainsi que la place occupée par les sourds et
malentendants dans ce type d’engagement.

L’APEDAF espére, d’'une part, encourager les citoyens sourds
a s’engager dans tous types d’associations et, d’autre part,
encourager les organismes a les intégrer. Comment ? En
cassant notamment les idées précongues sur les éventuelles
difficultés de communication d’'une personne sourde dans un
milieu entendant.

L’association souhaite également faire connaitre aux parents

d’enfant(s) sourd(s) les divers aspects de 'engagement volontaire : un enrichissement
sur le plan personnel, une piste professionnelle, une philosophie de vie, ou encore un
tremplin pour les adolescents en quéte d’identité.

C’est une opportunité pour chacun de découvrir ce que la personne sourde peut
apporter au milieu entendant grace au volontariat, et inversément !

Trois livrets de sensibilisation : « Mon copain sourd », « Ma petite sceur sourde » et
« Mon petit frere sourd a I’hopital »

Ecrits dans un langage accessible, ces livrets ont pour but de contribuer d’'une part a la
prise de conscience du grand public de la situation singuliére d’'un enfant sourd dans
son quotidien (famille, copains, école, milieu médical,...) en abordant les difficultés,
doutes, craintes et questionnements qui peuvent en résulter. D’autre part, de faire
réfléchir le citoyen entendant aux différents modes de communication existants qu'il
peut développer avec une personne sourde ou malentendante.

54



Edités pour la premiére fois en 1990 et réédités en 1998, ces livrets ont été remis au
gout du jour et adaptés dans leur contenu et leur forme, lors de cette troisieme
édition, afin de pouvoir s’intégrer davantage aux visées d’Education permanente.

MON COPAIN SOURD MA PETITE SOEUR MON PETIT FRERE
SOURDE SOURD A L'HOPTTAL

......
=== ==_ | | gecar

> o~ o
N ",\';‘.;' ~ -

Grace a ces livrets, nous souhaitons permettre une prise de conscience du public en
lincitant a prendre part a nos actions, pour susciter un changement des
comportements individuels et collectifs dans notre société.

lls s’adressent a un public adulte : professeurs, employés du milieu hospitalier ou
parents soucieux de cette thématique. lls pourront, sur base de ce support, aborder le
sujet de la surdité en toute simplicité auprés de leurs enfants et du reste de leur
entourage, tant dans un cadre professionnel que personnel.

Les Cahiers de la Salamandre n°4, « Fragments de Surditude »

« Reéveil, culture, minorité linguistique... Identité Sourde !
Fragments de Surditude ». Familiers dans les
communautés Sourdes, ces termes englobent des
éléments culturels, une Histoire partagée, un sentiment
d’appartenance identitaire. Toutefois, qui dit Histoire,
culture, suppose aussi la question de la transmission.

Fragments de Surditude

Les « Cahiers de la Salamandre », convoquent ici,
I'Histoire, I'Anthropologie, la Psychanalyse, des champs
des Sciences Humaines de nature a bouleverser les
représentations : sous [I'éclairage d'une Surditude
sereinement assumée, bilinguisme et biculturalisme sont,
réellement, des voies d’épanouissement, et

d’émancipation en termes d’identité. A portée de mains...

Les Cahiers de la Salamandre n°5,
« Clairentendants ! Attention ! Enfant sourd en milieu ordinaire ! »

Une nouvelle édition renouvelée et augmentée du « Petit Vade-
mecum de l'usager de I'aide pédagogique »,

Le service d’aides pédagogiques de 'APEDAF existe depuis plus
de 20 ans. Grace a lui, des dizaines d’éléves et étudiants sourds
et malentendants sont intégrés chaque année en enseignement
ordinaire.
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Pas tout a fait profs, pas tout a fait interprétes, pas non plus logopédes, quel est donc
le travail de I'aide pédagogique ? Ce petit vade-mecum vous aide a y voir clair...

Edité en 2005 et dédié a toute personne ayant un jour rencontré une personne
sourde, I'ouvrage aborde l'historique et le fonctionnement du service, la formation et
les équipes des aides pédagogiques, les différentes missions, et en dernier lieu,
'encadrement du travail.

Cette nouvelle édition ouvre ses pages a des témoignages d’anciens éléves issus de
l'intégration, de parents vivant ou ayant vécu l'intégration de leur enfant sourd, de
différents enseignants accueillant ou ayant accueilli un éléve sourd, des aides
pédagogiques.

Bulletin trimestriel « La Parentiére » (4 numéros)

-l Notre bulletin trimestriel suit I'évolution de son

~ itre ¢ | mes
- a Parentiere époque; les illustrations et les photos sont plus
— o et nombreuses et permettent une lecture aérée et

plus conviviale. Un effort tout particulier est
consacré a ’lhomogénéité de son contenu.

Le tirage est a 500 exemplaires papier afin
d’élargir les destinataires de nos envois a un
plus grand nombre de nos partenaires, au
grand public et aux écoles accueillant des
o enfants sourds.

Une large diffusion se fait également par
courriel.

Le dossier central devient le fil conducteur de
« La Parentiere ».

GRS LY SR, oA

; J En 2011, les sujets de fond abordés dans ce
D e i e i dossier ont été les suivants :

« La Fratrie de I'enfant sourd et malentendant », « L’annonce de la surdité », « Les
Classes bilingues pour enfants sourds » et le Colloque « Implant cochléaire et langue
des signes » Tous ces vastes sujets trouvent leur origine, entre autres dans les
thémes abordés lors des mini-conférences.

Le reste du contenu est loin d’étre négligeable puisqu’il s’efforce de répondre au
mieux aux attentes concrétes et questionnements des parents d’enfants sourds et
des acteurs de terrain. Il renferme également de nombreux témoignages de parents,
de personnes sourdes. Ce sont de précieux éclairages pour tous nos lecteurs.

Nos rédacteurs sont de plus en plus nombreux et sont heureux de participer ainsi a la
vie de notre association. L’équipe de 'APEDAF n’en reste pas moins la principale
rédactrice des sujets de fond. Le tout est coordonné par le secrétariat afin d’avoir une
vue d’ensemble de chaque numéro la plus cohérente possible.

Ce support reste I'agent de liaison incontournable de I'association.
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Services de I’année 2011

Centre de documentation

Ce service s’avére trés utile pour le monde
associatif, le grand public, ainsi que pour les
différents intervenants travaillant auprés de I'enfant . "

déficient auditif, dans le but de les familiariser avec TN 77
le monde de la surdité.

MY THRSNED )
p | PEee= | gy
Le centre de documentation contient des ouvrages - 5 R '\ I &'
traitant de la surdité au sens large ainsi que de E Z=mliIl"/Z4T nn
nombreux ouvrages pédagogiques répartis en deux Hil

sections : la théorie de la pédagogie et les outils pédagogiques pour enfants de
maternelle, primaire et secondaire. Ces derniers ne peuvent étre empruntés.

Soixante et un nouveaux ouvrages ont été acquis en 2011 ainsi que deux DVD et un
CD.

L’année échue, le centre de documentation a été fréquenté par un public composé de
parents et d’étudiants ainsi que par le personnel de 'APEDAF. lls ont pu profiter du
petit espace « salon » ainsi que de I'espace de travail équipé d’'un ordinateur avec
connexion Internet. Au total, cinquante-sept emprunts ont été enregistrés sur 'année.

Passerelle vers le monde extérieur, le centre de documentation permet d’ouvrir aux
citoyens une fenétre plus grande sur la surdité et d’augmenter la visibilit¢ de notre
association.

| » W Depuis 2010, le centre de documentation situé au

A , sl  sicge de Bruxelles est géré par le logiciel

AR NERY77 [l ©i'emaker. Ce logiciel est stable et a permis a

- 11 k‘ M= di lassociation de formaliser ses procédures
S AN l d’encodage.

N i)
)\}\ i \ Bl | cs sommaires de toutes les brochures sont
1 j accessibles via le logiciel. Certaines revues qui
ne sont pas directement liées a la surdité ne sont
pas systématiquement conservées mais elles
sont alors dépouillées et des fardes a théme ont
été constituées pour conserver les articles intéressants.

Le site Internet de I’association a été complétement transformé (au niveau de sa
structure mais pas de son apparence). La possibilité de consulter la base de
données du centre de documentation a partir du site Internet sera effective a
partir du début de I’'année 2012.

Suite aux contacts effectués en 2010 par le chargé de projets d’Education
permanente, avec les bibliotheques publiques et la Fédération Wallonie-Bruxelles
pour la promotion du centre de documentation, TAPEDAF a rédigé un article de
présentation pour le magazine « Lectures » de la Fédération Wallonie-Bruxelles. Cet
article est paru dans le numéro de janvier 2011.

Depuis avril 2011, 'APEDAF a rejoint la plateforme du RBD santé. L’idée d’un
Réseau bruxellois de documentation en promotion de la santé est née de la volonté
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d’associer les centres de documentation de Bruxelles et de mettre sur pied un
systéme de partage de l'information, de diffusion des connaissances et d’échanges
sur la documentation. Ce réseau existe depuis 2010. Actuellement, RBD Santé
compte vingt et un membres qui se réunissent cinq fois par an pour développer des
projets, partager leurs informations, échanger leurs expériences respectives et
améliorer la qualité du suivi documentaire. Le répertoire du Réseau a été finalisé et a
été envoyé, dans sa version physique ou en format électronique a de nombreuses
structures du monde associatif et institutionnel. Il est également consultable sur le
blog du réseau. Cela permettra de mieux faire connaitre le centre de documentation
de 'APEDAF.

A Tournai, le centre de documentation est accessible au public tous les aprés-midi. Il
est surveillé et géré par le coordinateur et, occasionnellement, par I'une ou l'autre
aide pédagogique.

L’encodage de la base de données est régulierement mis a jour au gré des
acquisitions.

Différents dons ont permis linstallation de postes informatiques qui permettent une
gestion autonome des centres de documentation.

Forum de discussions sur Internet

En 2005, la création de notre Forum Internet fut une étape
importante de [I'évolution de notre association dans la
perspective du nouveau décret d’Education permanente. Un
Forum, service d’Education permanente par excellence,
contribue au questionnement et a diverses réflexions
dialectiques de nature a promouvoir une émancipation
personnelle et collective. Accessible au tout venant, la diversité
des débats est évidemment significative du traitement actuel de

la problématique.

Une réflexion pour faire évoluer le Forum s’est poursuivie en 2011. La poursuite des
débats de nos mini-conférences sur ce Forum a été, d’'un apport considérable et lui a
apporté une nouvelle dynamique. Une nouvelle version de ce Forum sera présentée
au public en 2012.
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Les collaborations

EURO-CIU

L'EURO-CIU (association européenne des utilisateurs d’implants cochléaires)
rassemble tous les porteurs d’implant cochléaire en Europe et spécialement au
niveau de I'Union Européenne. En 2011, TAPEDAF y a été représentée par Monsieur
Henri-Frangois Baiverlin, parent membre de 'association.

FFSB (Fédération Francophone des Sourds de Belgique)

La collaboration avec la Fédération Francophone des Sourds de Belgique est
fructueuse et s’est développée davantage en 2011, a la suite de la signature
commune d’une convention de collaboration en 2010 dans laquelle la FFSB s’est
engagée a proposer des animations autour d’outils pédagogiques réalisés par
'APEDAF :

Une autre collaboration a vu le jour, elle s’intitule les Etats généraux de la
sensibilisation a la surdité

Né au sein méme de la FFSB, ce projet posséde deux parties : 'une concerne le
public sourd, l'autre, les associations actives dans la sensibilisation a la surdité. La
premiére partie comportait quatre ateliers. Ceux-ci sont menés avec des groupes de
personnes sourdes ou concernées par la surdité. (LAPEDAF n’interviendra que dans
la deuxiéme partie puisque qu’'un aménagement du canevas théorique a été
nécessaire pour s’adapter a son public cible).

En 2011, le premier atelier a été animé dans quatre groupes :
- CREE (Collectif Recherche et Expression),
- Arts et Culture, association organisant des visites culturelles,
- La Charrette, centre d’hébergement pour personnes sourdes,
- Espace Sourd Tournai. Association offrant un service d’accompagnement,
éditant des publications sur la langue des signes et menant des activités
socio-culturelles.

Les objectifs sont de déterminer avec les participants ce qu’est la sensibilisation
(définition), comment il est possible de sensibiliser (méthodes), qui il faudrait
sensibiliser prioritairement (publics).

Utilisation du matériel de TAPEDAF

Les animateurs de la FFSB ont préparé un grand nombre de supports trouvés dans la
presse et auprés d’associations, en ce qui concerne des thémes généraux. Il était
indispensable de disposer également de supports de sensibilisation directement liés a
la surdité.

lls se sont servis des brochures, bandes dessinées, gilets fluorescents pour la
sécurité routiére, DVD-rom Parcours de Sourds produits par TAPEDAF.

Evaluation
Les outils de TAPEDAF ont rempli le rOle espéré : celui de permettre aux participants
d’avoir un regard réflexif sur la surdité. lls ont aussi suscité une réflexion d’ordre
« stratégique », pour déterminer quel support utiliser selon le public auquel on
s’adresse.
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Il était interpellant de constater que des personnes sourdes découvraient certains des
outils, comme le gilet et « Parcours de Sourds ». Les ateliers étaient aussi une
occasion de faire connaitre ces outils auprés des sourds.

Sous-groupe « sensibilisation » de TAPEDAF

En 2011, s’est créé un sous-groupe contribuant a développer les actions du service
de sensibilisation a la surdité en adéquation avec les différents publics qui font appel
a lassociation. L’assistante sociale, responsable du projet, a lancé un appel a
candidatures. Deux parents, une personne sourde ainsi qu’'un employé de 'APEDAF
constituent désormais ce sous-groupe. lls s’attéleront a proposer des pistes d’action
pour les publics demandeurs.

CREE (Collectif Recherche et Expression), service de jeunesse spécialisé pour
personnes sourdes et malentendantes

De nombreux contacts et échanges existent entre nos deux associations, notamment
concernant la promotion des activités/outils/services.

CFLS (Centre Francophone de la langue des signes)
L'APEDAF a commencé a mettre en place une collaboration dans le cadre des
projets d’Education permanente.

Télécontact (Association qui facilite la communication & distance entre personnes
sourdes, malentendantes et entendantes)

Cette association est membre de I'APEDAF et collabore activement en termes
d’échanges d’informations.

Grandir Ensemble (Ensemble des associations de parents d’enfants
polyhandicapés)

L’APEDAF est une des associations membres de Grandir Ensemble. De nombreux
contacts informels existent depuis de nombreuses années entre les deux
associations.

ESPAS

L’APEDAF participe de maniére active aux réunions d’ESPAS, groupe qui rassemble,
depuis 1994, les assistants sociaux du monde de la surdité. Ces réunions,
trimestrielles, leur permettent de prendre du recul par rapport a leur role, d’échanger
leurs points de vue a travers différents thémes et d’établir ensemble des dossiers en
vue de la défense des droits des sourds et de leurs familles. Ainsi, régulierement, une
vingtaine de travailleurs sociaux ceuvrent, collaborent, échangent dans un esprit de
professionnalisme, de respect et de tolérance.
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ALISE et Papillon Vole

Dans le cadre du projet « Bébé, Bambin Sourds Bouquinent », de la création du DVD
du méme nom ainsi que lors de formations a 'art du conte, 'APEDAF, instigatrice et
gestionnaire, travaille en interaction avec les asbl ALISE (Association Lire et
S’Exprimer) et PAPILLON VOLE.

Les chevilles ouvrieres de Il'asbl ALISE sont Madame Lisy Martin (conteuse
entendante spécialisée en littérature jeunesse) et Monsieur Damien Huvelle (linguiste
bilingue frangais-langue des signes et initiateur du projet au sein de 'APEDAF).
ALISE compte cing personnes entendantes et constitue le pdle « littérature ». Des
formations a l'art du conte y sont organisées. Elle se charge d’assurer la formation
des conteurs et coordonne leur travail.

L’asbl PAPILLON VOLE est une association de conteurs sourds. L’association
comprend trois ou quatre personnes et est coordonnée par l'asbl ALISE. Madame
Chantal Gerday, professeur en langue des signes, en est la personne de référence.

Collaborations dans le cadre de la réalisation d’outils
pédagogiques

La formalisation des comités d’évaluation accompagnant la réalisation des outils
pédagogiques ainsi que la réalisation d’ouvrages collectifs ont permis de multiplier les
collaborations avec d’autres associations ou institutions.

En 2011, les associations qui ont participé a ces comités d’évaluation sont : le SARE
(Service d'Aide a la Recherche d'un Emploi), Info-Sourds de Bruxelles, Parthages
asbl, Passe-muraille asbl, Plain-pied, Solidarcité, le CREE, Asbl Bruxelles-Laique et
Famisol. Notons qu’en moyenne, pour chaque comité d’évaluation, deux parents nous
contactent afin d’apporter leur expertise lors de la rédaction des outils.

Les structures qui ont participé a la réalisation d’ouvrages collectifs sont les
suivantes: le Centre pour I'égalité des chances et I'Université de Mons.

Collaborations pour la diffusion et la promotion

En 2011, TAPEDAF a poursuivi son travail de valorisation des collaborations auprés
des structures susceptibles de contribuer a la diffusion des informations concernant
les outils et services de I'association. Un échange mutuel des informations s’est
rapidement mis en place et a permis une meilleure visibilité¢ des actions de I'asbl.
Parmi ces relais :

- Hospichild : réseau interdisciplinaire d’acteurs du monde pédiatrique
- Selfhelp : site d’information sur les groupes d’entraide
- En Marche : journal de la Mutualité Chrétienne

- Horizon 2000 : asbl ayant pour mission I'information, la communication et
la démystification de la personne handicapée.

- Le site d’Espace citoyen relaie également trés souvent nos activités et
l'information de la production de nouveaux outils pédagogiques.
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En 2011, TAPEDAF continuera a entretenir ces contacts et a en développer de
nouveaux. Nous pouvons observer une augmentation de notre visibilité, jusqu’a
I'étranger, grace a ces nombreuses collaborations
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Le fonctionnement de I’association

Comité de gestion

Conseil d’Administration

En 2011, le Conseil d’Administration comptait cing membres :

- Présidente : Mme Anne-Charlotte PREVOT
- Vice-président : M. Bernard LIETAR

- Trésorier : Mme Gaétane MEILLEUR

- Secrétaire : Mme Stéphanie NOTEBAERT
- Administratrice : Mme Anne LAMOTTE

Assemblée générale

L’Assemblée générale du 30 avril 2011 a réuni quatorze membres effectifs et six
membres du personnel. Vingt personnes ont assisté a la rencontre.

Les points suivants ont été soulevés : présentation du rapport d’activités 2010, des
comptes et bilan 2010 et des projets 2011. Ces derniers ont été approuvés a
'unanimité.

Le budget 2011, commenté par le Trésorier, a également été approuve.

Madame Anne Lamotte a présenté sa candidature pour le poste d'administrateur, la
candidature a été acceptée a l'unanimité.

La décharge a été donnée aux administrateurs.

Personnel APEDAF

Employés

Le volume global de 'emploi est resté stable en 2011.
L’APEDAF emploie, depuis fin octobre 2010, 22 équivalents temps plein.

Les employés sont engageés sous le statut APE (subside de la Région Wallonne),
ACS (subside de la Région Bruxelloise) ou ACS —ex-FBIE (subside de la Fédération
Wallonie-Bruxelles); deux employés relévent du subside emploi de la Fédération
Wallonie-Bruxelles — service de 'Education permanente.

Ces emplois sont gérés par 'APEDAF. Une demande de remboursement des
salaires se fait mensuellement auprés de 'ORBEM et du FOREM.

Ce remboursement des salaires, a posteriori, oblige I'association a posséder les
liquidités suffisantes.
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Réunions du personnel du siége social

Des réunions ont eu lieu, mensuellement, au siege de 'APEDAF. Le but était
d’'informer les personnes de I’ « équipe bruxelloise » de I'évolution des dossiers en
cours, de répartir les taches, de pallier aux éventuels dysfonctionnements et de
maintenir une dynamique d’équipe.

Des rencontres individuelles se sont également déroulées régulierement. De cette
facon, la directrice a pu assurer la gestion des projets de fagcon constante et des
informations personnelles ont pu lui étre communiquées dans la discrétion.

Diverses réunions ont aussi été organisées entre les coordinateurs pédagogiques et
la directrice de TAPEDAF. Cela a favorisé la cohésion entre les différentes régions,
la qualité des relations de travail et une communication optimale dans les projets de
I'association.

Journée Annuelle des Employés

En 2011, la Journée Annuelle des Employés a été organisée pour une troisieme
année consécutive, a la salle « Albert Dandoy » (locaux de la LUSS) a Namur. Le
théme proposé portait sur 'amélioration de la communication interne et externe en
vue d’une meilleure connaissance de nos actions. Cette rencontre a été organisée
en interne avec la présence de deux modérateurs dont I'objectif était de structurer
les échanges. Elle permettra a chaque employé d’étre consulté dans la réalisation
du plan de communication de 'association.

Le vendredi 28 octobre dernier, les objectifs étaient les suivants :

- permettre la cohésion des équipes, favoriser les synergies au sein de
’APEDAF, travailler ensemble efficacement ;

- mieux se connaitre et aller a la rencontre de l'autre ;

- prendre conscience de l'importance du travail de chacun et ce, a tous les
niveaux ;

- mettre en exergue les différentes d’actions des équipes

- cibler les actions prioritaires a mettre en place concernant le plan de
communication

Cette journée de formation qui réunissait les équipes de Bruxelles et de Wallonie a
été constructive.

Les retombées ont été positives notamment pour :

- la création de liens entre les employés des différentes régions ;

- une circulation de l'information en dehors des informations données par la
directrice ;

- une meilleure compréhension du réle de certains employés permettant d’étre
plus efficace dans nos relations avec le monde extérieur (augmentation de
I'efficacité = contacter la personne de référence plus rapidement)

- une mise en place de réunions réguliéres pour le suivi de projets entre les
différentes équipes.

Le rapprochement des différentes équipes intensifie le sentiment d’appartenance a

'association. C’est un point majeur dans notre volonté de permettre une cohésion
entre les équipes. La solidarité et la motivation des personnes qui y travaillent
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permettront aux familles d’enfants sourds de se sentir soutenues, peu importe la
région d’'ou la demande d’aide provient. Chaque parent sentira cette cohérence
dans l'aide apportée.

Organisation du travail du service d’aides pédagogiques

Le coordinateur pédagogique régional organise le recrutement du personnel.

Les candidats sont retenus d’une part, sur base de leurs aptitudes pédagogiques et
d’autre part, sur base de leur niveau de connaissances des différents moyens de
communication relatifs a la surdité, enfin sur base d'une appréciation de leurs
facultés d’adaptation et de discrétion.

Au moment de I'embauche, le coordinateur assure une formation spécialisée aux
nouveaux employés.

Le coordinateur établit les horaires de travail entre les différents enfants aidés. En
terme d’encadrement, le coordinateur est également le médiateur entre les
travailleurs et I'employeur, les familles, les écoles, les autres intervenants de
l'intégration de I'éléve sourd en enseignement ordinaire (logopédes, psychomotriciens,
psychologues, PMS, ...).

Formations du personnel administratif et social en 2011

- L’animatrice socio-culturelle d’Education permanente a suivi une formation
concernant I'informatique : « Photoshop ».

- L’assistante sociale a participé a la Formation Accélérée en Langue des Signes
(FALS).

- Une employée a participé a une formation « Faire la paix avec ses mails ».

Réglement de travail

Le réglement de travail a été remanié en 2010 pour répondre aux normes imposées
dans le secteur. Le RT a été soumis aux employés, une concertation commune
avec un inspecteur du ministére de lI'emploi avait été organisée. Le Réglement de
travail est entré en vigueur en aolt 2010. Une réunion d'évaluation a été organisée,
a la demande de certains membres du personnel, entre le personnel est un
représentant du CA en novembre 2011. Suite a cette réunion, aucune modification
n'a été apportée au RT.
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Organigramme de I'association

ANIVINOS
Z3nya STHOC YaEw1y SY3AW3H YAWYZYIW VYEWVYZYIN suuaneuoq J1IN 10HONVA YITII
b [EIED eudjRH SULIAAPS aRAW MR 213 20113899 alpo
Spuoy
Susueunad 2uauewad uaueunad BRG] uopensiuiwpy 3|qeydwon ap ayosaydal anbpewloyuy |puuosiad np 1eLeRIRS
uojjeonp3,p uopeonp3,p uonesnp3,p 2queISISSY abepoou3 e| ap apbieyd uonsen aAnensiuiwpe J1en0y
3|[21MNd-01205 syofoud s1afoud Juawneg uonsan
ouewluy ap 9bieyd op agbieyd
anbibojoyoAsq
ajusuewsad uolesnpy EX v/Ieos Jensiuwpy
0INIBS VINIRS ERINEYS
sanbibobepad bibobepad sanbibobepad
s9pie 01 sapie £ sople g
1H3IVHIAT sino OIVHVdIWOD @9so[
UOIDSNO-1UINOL 30| M
sanbibobepad sapie sep sanbibobepad sapie sap
Ina3euIpioo) XNOoRy uitp3 2911euIpI00)
@oupPaNg
YNITIIEW suejzes UYL pleussg J1IOWY auuy 1¥3VE3LON aiueyds
219110S91] JURPISPIJ-DOIA 201eNSIuIWpPY 211e1R1095

uonensiuiwpe,p [19suod

uopensIuIWpe,p [195U0D

uonensiujwpe,p jIssuod

uonensjuiwpe,p j13suod

1OA3YUd 2n0peyD-auuy
2uapIsald

uopensiujwpe,p |I9suod

66

Le fonctionnement de I'association



Commission paritaire

L’APEDAF reléve de la Commission paritaire 329.02 (socioculturel) pour laquelle
une grille barémique est définie.

Ces barémes de référence ont pour objectif d’harmoniser les salaires en vigueur
dans le secteur. Afin de permettre aux employeurs de s’adapter financiérement aux
nouvelles exigences barémiques, une période transitoire a été prévue. Depuis 2004,
les barémes ont été revus a la hausse pour arriver en 2009 a un réajustement
93.25%.

Des moyens financiers, résultant des accords du non-marchand, sont accordés a
’APEDAF, sur base du cadastre de I'emploi introduit chaque année auprés de la
Fédération Wallonie-Bruxelles.

Les implications pour TAPEDAF ont été les suivantes :

- suivi de I'évolution des exigences en la matiére ;
- eétablissement du cadastre emploi pour pouvoir prétendre aux subsides non-
marchand.

Obligations administratives

L’APEDAF, dépendant de plusieurs pouvoirs subsidiants, doit répondre a différentes
exigences administratives.

Dans le cadre du décret du 17 juillet 2003 en matiére d’Education permanente,
TAPEDAF produit annuellement dix publications ou services a caractére
pédagogique. Cette démarche oriente, depuis 2005, le travail quotidien de
'APEDAF.

L’APEDAF reléve actuellement pour le dossier APE (aides pédagogiques de la
Région Wallonne) de la région Wallonne et du Ministére de 'Enseignement. Ce qui
implique de devoir introduire des rapports d’activités différents auprés de ces deux
instances.

L’APEDAF doit également tenir informée I'inspection d’ACTIRIS de ses activités et
lui faire parvenir ses comptes approuveés.

L’APEDAF met en application son nouveau réglement de travail, entré en vigueur
en date du 19 aodt 2010.

Aménagement structural

Parc informatique

Notre informaticien a mis en place un serveur qui gére et centralise les douze
ordinateurs en réseau. Cette mise en réseau permet d’échanger trés rapidement les
informations et de travailler conjointement sur les dossiers, ce qui augmente
considérablement la productivité de I'association. Un backup journalier permet
également la sauvegarde des fichiers et dossiers sur des cartouches de données, la
solution la plus fiable actuellement.
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Des ajustements du parc informatique ont eu lieu en 2010. lls ont permis
d’améliorer notre efficacité dans la gestion des divers dossiers. Notre informaticien
a eégalement illustré la disposition de ce parc informatique afin de clarifier
'organisation des ordinateurs en réseau. Le serveur a été changé fin 2011.

4 Backup diffErents : 1) Serveur vers « FC BACKUF =

2] Servewr vers HAS D-LINK
‘Switch Linksys 16 ports [Bureau Eric)
3| PCBACKUP vers OVH [stockage en igne VPN)

‘Switch 3 parts {buresu compta)

P centre de doc (WIFI|

B )

Tous les PC’'s connectés utilisant imprimante CANON par défaut
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Annexes : Presse

Activités familiales

. A H 1
« Souper Hochepot de 'APEDAF » ; février 201

. . 1
Soirée de gala » ; In Nord Eclair du 19 avril 201
«

NE ’9 PeriPoos,

o
Bernary Wynsie au umy, o,

Gala de Tennls do Tabto '
Une soirée do rqala mettra en présence

juatre champions de tennis de tabje
lﬂ.’v'/wnm 82w & par

su hall de I'E%ope a Dgttlanle"s .
ramme: discours d'aceue| o
rcrr:grclamnts sulvis de matches de
simples mettant ayy prises
Jean-Michel Sajve ot Jacques
Secrétin; Claire Mairie emathieu i
Lo)c?,' Jean-Michel Saive et Clajre !
Mairie, Pause pyjs Jacques Secrétin ot 1
Jean-Miche| Sajve défieront ¢
thieu Loicg, Clétyre un match T
Vol SEesL s gl | 1
vie el Jacques Secrétin aux gps
Mathiey ucf,' el Joan-wdﬂ Saive, | Gt

Les deux cents promiers apyiyée la
recevront un toe-shirt & feffigio des “;‘
Joueurs, Pay tirage au sort dans le o

public, échanges da bajlos avec les ®

pongistes, Séance do dédicaces, vente

¢ chocolats de ['Opération Sourls,
Suvette et potite restauration duant -
oute |a sojrée

Prévente : Guichet dy Service des
$ports de la yifle de Mouseron, 0]
Bureau 12, Hote de Ville, Grand-Place,
056/860.349, syr

ouscron.be, au guichet
Infos du Centre Commercial
Les Bastions de Tournai oy
auprés de Dominjque Lolcci.

lier

2 Herseaux, 056/34,86,45 gt
lolchom@tvcablenetbe
Cette ?rande soirée de gala est
ble & tous Jes publics pour une

ggmclpatlon des 7pe!u§ ‘qéntvgé::atiques:
entrée,

en prévente,
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Gala international
faire.be » (En ligne) Disponible sur

de tennis de table contre

les discriminations ; in « Que
http://ww.quefaire.be/gala-international-de-

tennis-265135.shtml (consulté le 18 avril 2011)

[N !'{I.‘jnt I 11/%/‘”

Quefaire.be: Gala international de Tennis de Table contre les discriminations

Page [ sur 2

Lonnexion:

| email

Befgique

Bruxelies

wraAgendades loisirs

Anniversaire, fétes
Baby-sitting

A domicile (soins du
corps)

Avolre service (Corps
de Métier)

Animatx

Auto

Coliections

Cours particuliers
Electioménages
Enfants, béheés
Immobilier

Jobs

Appartements & lover
Locations Mer du Nord
Locations Ardennes
Location
Vacancas/France
Maison familte
Mobilier, Décoration
Mede Femmes

Made Homme

Motos vélos
Multimedia, loisirs
Musigue

Shopping

Sport

Tickets, places, billets

38046 petites annances
en ligne
Enregistrez

Une activité
tne petite annonce
Une brocante

http://www.queflaire.be/gala-international-de-tennis-265135.shtml

Accueil> Loisirs > Sports> Sports {Halnaut)

Bala international de Tennis de Tahle contre les diseriminations

B 1" APEDAF ashl réunit quatre figures

§ internationales du tennis de table olympique el paralympique.
& Les pongistes belges Jaan-Michel Salve el Mathieu 1,0icq,

el frangais Claice Mairie et jacques Secratin

g ¢ livreront & des simples et des doubles de démonstration

au Hall Sportif de I'Europe & Dottignies,

'Gala international de Tennis de Table contre les discrimipations’

Lieu: Hall Sportit de PEurope
Adresse: Rue Arsenal 1142, 7711 Dotlignies
& Activités simikaires dans la réglon (carte)
* Efmninéraire en tansport en commun
Téléphone: 02/644.66.77
Tarif: S€ en prévente - 7€ sur place - gratvit pour les moins de 6 ans
Public: Taus publics
Internet: hitp L ivsvw.apedal be
Quverture: & partir de 18k

Le 22 avril
: By N )
partager: BB & | peMait 53 imprimer ; " Carte | ¢ Ajouter & votee sélection
Yaime  Inscription pour voir ce que vas amis siment.

Ajouter un Commentare...

Nom
ou

Connecter-
Connexion | °) o

Facebook pour pubiler vatre
commentaire

Aidresse decironique :

Recherche:

Quoi?  Leisirs/Sports

Inscrivez-vous & notre newsletter pour gtre tenu au
courant des activiids et des sorties prés de chez

v

volre adresse email

60 »

Désinscription

18/04/2011
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Grand match de Gala in http://miniping-julien.over-blog.com (en ligne)

Disponible  sur

http://miniping-julien.over-blog.com/article-grand-match-de-gala-

entre-jean-michel-saive-jacques-secretin-claire-marie-et-mathieu-loicq (consulté le

19 avril 2011)

Mercredi 23 mars 2011

Loicg

iste des (s sul

aux JO dAthénes ot de Pékin,. )

Grand match de Gala entre Jean-Michel Saive, Jacques Secretin, Claire Marie et Mat... Page 1 sur 1

Grand mateh de Gala entre Jean-Michel Saive, Jacques Secretin, Claire Marie et Mathieu

Grand match de gala avec Jean-Michel Saive, Jacques Secretin, Claire Marie st Mathieu Loicq |

Une rencontre international d'un haut niveau organisée en collaboration avec ' APEDAF (Assaciation des Parents
dEnfants Déficient Auditif Francophones) et au profit de celle-ci aura lieu vendredi 18 avril de 18h & 21h & Dollignies
(Hall de IEurope , rue de FArsenal 11/Z).

Jean-Michal Saive (22 fois champion de Belgique en simple , champion d'europe en 1994, 7 titres en ligue des

chamions avec la Villetts Charlero,...)

Jacques Secrdtin ( 17 fois champion de France en simple, champion du monde
double mixte en 1977, champion d'europe en 1976,...)

Mathieu Loicq (handisport Belge, 2 médailles d'or & Athénes vice-champion ' Europe, vice champion du monde en
2008, champion du monde 2010, )

Claire Mairie (Handisport France, chanpionne du mende 2010, vice-championne d'Europs 2008, médaille de branze

Communauté : Actualités Tennis De Table - Par Miniping

Créer un blog gratuit sur over-blog.com - Contact - C.G.U, - Rémunération en droits d'auteur - Signaler un abus - Artigl
commentés

. b
bl
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« Saive et Loicq en gala » ; In La derniére Heure les Sports, 07 avril 2011

FIGNIES

Michel Saive et

ieu Loicq joueront
avril au profit des
it malentendants

*Dans le . prolongement
n opération Souris (la
de souris en chocolats au
des enfants sourds), I'As-
on des parents d’enfants
nts auditifs (Apedaf) réu-
i Dottignies le 22 avril,

figures internationales
nis de table olympique et
mpique.

N 'STES' francais Claire
et Jacques Secretin et les
Jean-Michel Saive et Ma-
.oicq se livreront pendant
a soirée a des simples et
bles de démonstration
-sportif de 'Europe.
quatre joueurs ont accepté
ainer notre ASBL, dont I'ob-
rincipal est de permettre
fants sourds et malenten-
’acquérir une belle autono-
onfie Louis Everaert, le
sable de l'antenne tour-
ine de 'Apedaf.

DR.

Jean-Michel Saive, Mathieu Loicq, ]acque Secretin et CIlre Mair

aive et Loicq en gala

joueront ensemble lors d'une soirée de gala au profit de I'Apedaf

“Nous nous sommes souvenus
que l'Apedaf avait autrefois aidé
Mathieu Loicq. Et partant de la,
lidée d'organiser une rencontre
entre ce champion du monde pa-
ralympique et le numéro 1 mon-
dial a germé dans nos esprits”,
poursuit-il. “Ils ont tous deux ac-
cepté chaleureusement cette pro-
position, et ont associé au projet
Claire Mairie, médaille de bronze
aux Jeux paralympiques d’Athénes
et de Pékin, et Jacques Secretin,

‘;La Derniére Heure les Sports”, 7 avril 2011

multiple champion de Fr
d’Europe.”

Cette grande soirée d
qui s'annonce sportiy
trés intéressante, s’ouvr;
18 h et sera accessible a t
amateurs de tennis de ta
prix de I'entrée est fixé a
prévente eta 7 € a 'entrée
méme. Informations c
mentaires auprés de I/
au 069/84.79.91.

72




« Grand Match de Gala avec Jean-Michel Saive et Jacques Secrétin vendredi 22
avril » ; In www.tennis2table.com (En ligne) Disponible sur
http://www.tennis2table.com/toute-lactualite/divers/27318-grand-match-de-gala-
avec-jean-michel-saive-et-jacques-secretin (consulté le 07 avril 2011)

Grand Match de Gala avec Jean-Michel Saive et Jacques Secrétin vendredi 22 avril Page 1 sur 1

(_‘,,:'-J CFeanis 'L!r‘\‘—uh (.vl"\-) . f’.«f‘-/ I__ ':'1"»1/4]

Grand Match de Gala avec Jean-Michel Saive et
Jacques Secrétin vendredi 22 avril

Actualité tennis de table - Divers fot
Note des utilisateurs: >0 /0
Mauvais < '+ 0 < 8 Tres bien | NOTE

0 Jaime 0

« ~ Grand match de gala qui opposera
Jean-Michel Saive,

Jacques Secrétin ( 61 titres de championt de france,Champion du monde, Vaingueur de la coupe
d'Europe etc...),

Claire Mairie (Handisport France, chanpionne du monde en corée 2010, vice championne d'Europe
2009, médaille de bronze aux JO d'Athénes et de Pékin,etc...)

Mathieu Loicq (handisport Belge, 2 médailles d'or & Athénes,vice champien d'Europe, vice champion
du monde en 2006, champion du monde 2010,etc.)

Organisé en collaboration avec I'apedaf et au profit de celle-ci une rencontre international avec les
joueurs de haut niveaux pré cités. )

Fondée en 1978, 'APEDAF ASBL défend la cause des enfants sourds et malentendants en
Communauté francaise, Service d'accueil aux familles, d'aide sociale, de sensibilisation et d'animation,
Association d’Education Permanente, 'APEDAF poursuit et développe différents pro-grammes
d‘activités auprés des pouvoirs politiques et administratifs et d'information du grand public.

Ci-jont le dossier de presse

wlevO® kpiEiEe R CHE TP -

Piéce-jointe:

Fichi D intion Téléverseur Grosseur du Derniére
ichier escription Téléverseu fichier modification
[ dossier presse Administrator 1122 Kb 31.03.2011 08:10
définitif.pdf
Suivant >

http://www.tennis2table.com/toute-lactualite/divers/27318-grand-match-de-gala-avec-j... 7/04/2011




« Soirée de gala de tennis de table » ; In Agenda de I'Ufapec (En ligne) Disponible
sur http://www.ufapec.be/agenda/22042011apedaf.html (consulté le 12 avril 2011)

Ufapec - Soirée de gala de tennis de table Page 1 sur |

Agenda

Vendredi | Sojrée de gala de tennis de table

22 a Dottignies a 18h
Awril

Jean-Michel SAIVE (lllustre pongiste belge de
renommeée mondiale), Mathieu LOICQ {(Membre
de [FAPEDAF, 1er mondial aux Jeux
Paralympigues 2010} et Claire MAIRIE
(Médaille d'Cr aux Jeux Paralympiques 2010),
Jacques SECRETIN (Meilleur pongiste frangais
du 20éme siécle), 4 grands champions
internationaux, s'affronteront le temps d'une
soirée pour notre plus grand plaisir

Ou : hall de l'europe, rue de I'Arsenal 11/Z a
7711 Dottignies

Organisation : APEDAF asbi

Paf : 7€ - prévenie 5€, gratuit pour les - 6 ans

« Retour & I'agenda

« Saive et Loicq en gala » ; In La Derniére Heure Les Sports (En ligne) Disponible
sur http://www.dhnet.be/print_popup.phtml?section=dhjournal&id=1139568
(consulté le 12 avril 2011)

Date: 07/04/2011

Edition: Ath-Tournai-Mouscron
Section: REGICN

Sous Section: TOURNAI

Saive et Loicg en gala

DOTTIGNIES
Jean-Michel Saive et Mathieu Loicq joueront le 22 avril au profit des enfants malentendants

SPORT Dans le prolongement de son opération Souris (la vente de souris en chocolats au profit des enfants sourds),
I'Association des parents d’enfants déficients auditifs (Apedaf) réunira, a Dottignies le 22 avril, quatre figures internationales du
tennis de table olympique et paralympique.

Les pongistes frangais Claire Mairie et Jacques Secretin et les belges Jean-Michef Saive et Mathieu Loicq se livreront pendant
toute la soirée & des simples et des doubles de démonstration au hail sportif de I'Europe.

“Ces quatre joueurs ont accepté de parrainer notre ASBL, dont {'ebjectif principal est de permettre aux enfants sourds et
malentendants d'acquérir une belle autonomie”, confie Louis Everaert, le responsable de I'antenne tournaisienne de I'Apedaf.

“Nous nous sommes souvenus que I‘Apedaf avait autrefois aidé Mathieu Loicq. Et partant de la, tidée d’organiser une rencontre
entre ce champion du monde paralymplque et Je numéro 1 mondial a germé dans nos esprits”, poursit-il. “Ifs ont tous deux
accepté chaleureusement cette proposition, et ont associé au projet Claire Mairie, médaille de bronze aux Jeux paralympiques
d'Athénes et de Pékin, et Jacques Secretin, multiple champion de France et d'Eurgpe.”

Cette grande scirée de gala, qui s‘annonce sportivement trés intéressante, s'ouvrira dés 18 h et sera accessible a tous les
amateurs de tennis de table. Le prix de F'entrée est fixé a 5 € en prévente et & 7 € a I'entrée e soir méme, Informations
complémentaires auprés de I'Apedaf, au 069/84.79.91,

5. De.

Jean-Michel Saive, Mathieu Loicq, Jacques Secretin et Claire Mairie joueront ensemble lors d'une soirée de gala au profit de
I'Apedaf

Cet article provient du site http://www.dhnet.be
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« Jean-Michel Saive : matches contre les discriminations » In http://presse.david-
kyriakidis.be (En ligne) Disponible sur http://presse.david-
kyriakidis.be/2011/04/dottignies-jean-michel-saive-matches-contre-les-
discriminations (consulté le 19 avril 2011)

Dottignies —~ Jean-Michel Saive : matches contre les discriminations ~ Un trés beau g... Page 2 sur 4

Sans précédent, cette manifestation n'aurait jamais pu étre rée

;’3;‘?3?2:‘52 le blog, cliquez de Tennis de Table Centre Herseaux et l"aide logistique du Serv
Retrouvez-nous sur Convaincus de passer une soirée inoubliable, enfants, parents,
Facebook remercient chaleureusement Claire Mairie, Mathieu Loicg, Jacq

Créez un compte du temps, d'associer leur image sportive et mediatique au servi
nscription :
scrip ou connectez-

vous pour vair ¢e qu'aiment vos 0 b . . .
am‘a’;_ P i Un T-Shirt gratuit a l'effigie des joueurs pour les 200 premiers ¢

tirage au sort.

Bl Blogs de David
el Kyriakidis

Kyrakrdis

Buvette et petite restauration.
Jaime

' Blogs de David Kyriakidis . Cette soirée de gala est accessible a tous les publics pour u
i e prévente, 7 € a 'entrée.

| "B APEDAF ASBL
UBB : Face & une belle et Responsable: M Louis Everaert - Tél: 02/ 644.66.77

forte équipe de Moorsele, .
Houthem s'est bien batty, info@apedaf.be - www.apedaf.be
46 Bruxelles B-1050

constats. david-kyriakidis.be

Pour le dernier match de la

saison, les UBB du FC toutes les infos complémentaires :  http://walloniepresse.be/c
Houthem recevaient un tres
gros morceau, Moorsele !

Avant le match, Morgan
rappelait a ses joueuis |2
défaits 24-0 i mateh ailer at
450 personnes aiment Blogs de
David Kyriakidis.

source: WalloniePresse

0
Narou Sophie Fve
Statistiques Jaime 2 « Yaime ». Inscription pour voir ce qu'aiment vos amis.
Visiteurs total: 530722
Visiteurs aujoudh’hui: 937
Visiteurs hier: 5810
\hsrte}Jrs semaines 44250 admin
derniére:
Visiteurs par mais: 97761
Visiteur actuellement en 47
ligne:
Activé : 1 septembre 2010
Publié par admin a 21 h 27 min Taggué avec i«
Bonne féte

http://presse.david-kyriakidis.be/2011/04/dottignies-jean-michel-saive-matches-contre... 19/04/2011
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« Les stars du ping pour '’ APEDAF » ; In Passe-Partout — Edition Mouscron — n°15,
13 avril 2011, page 3

région news

Lactualité de votre péglon!

Les Stars du ping pour I’{\PEDAF

Tz R ag

‘Passe-Partout - Editien Mouscion - o° 15- 13 Avil 20113
- ”~

2

Les omoteurs de epings e peuvent pos monqguer un tel rendez-vous..

DOTTIGNIES - Le 22 awl, M. Jacques Secrétin. il y aura

dés 18h, de Hall de I'Europe bien évidemment le véritable

accueillera un véritable show  porte-drapeau de notre tennis

de tennis de table et ce & de table régional, double mé-

finvitation de I'Apedaf ettout  daillé d'or aux jeux paralympi-

particuliérement de MM. toicg  que, lisez Mathieu Loicg, Enfin,

pére et fils. ' fe 4e mousquetaire, sera «unes

Lisez plutdt : meilleur pongiste  fine ame et non des moindres

belge de tous les temps, ancien  puisque Claire Marie est f'ac-

n°1 mondial, récent 1/4 de fina-  tuelle championne Handisport

liste du chdmpionnat d'Europe,  frangaise, championne du mon-

Jean-Michel Saive sera & coup  de 2010 et médailiée de bronze

sr «l'aftractiony de cette soi-  aux JO d'Athénes et de Pékin.

ree. A coté de lui, le magicien  Les bénéfices de cette soirée

du celluloid, le plus grand pon-  seront intégralement reversés & e
giste frangais de tous les temps, I Apedaf. - : e ’
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page 11

« Gala de haut vol vendredi a Dottignies » In Courrier du 19 avril 2011
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« Tennis de table - Jean-Michel Saive : matches contre les discriminations » ; In
http://www.pressephotoetfiimee.be (En ligne). Disponible sur
http://lwww.pressephotoetfiime.be/index.php?435-communique-tennis-de-table
(consulté le 19 avril 2011)

COMMUNIQUE - tennis de table - Jean-Michel Saive : matches contre les discrimin... Page 2 sur 3

4 ‘
,t(,"P [

COMMUNIQUE - tennis de table - Jean-Michel Saive : matches contre les discriminations

Jean-Michel Saive : matches contre les discriminations

Le vendredi 22 avrit & 18 heures, au Hall Sportif de 1'Europe & Dottignies, 1" APEDAF ASBI, réunit quatre ligures mondiales du tennis de table. Les
pongistes frangais, Claire MAIRIE et Jacques SECRETIN, el beiges, Jean-Michel SAIVE et Mathieu LOICQ s'affronteront en différents simples,
olympique, paralympigue, mixte... el acheveront leur démonstration contre les diseriminations par un double franco-belge

Dans le prolongement de I'Opération Souris 2011, les quatre champions du monde du tennis de table ont généreusement accepté de parrainer |"asb!
L' APEDAF, entre autres, via son service d’aide pédagogique, organise "intégration scolaire ordinaive ¢'éléves sourds el malentendants. Une part
importante du budget de ce service est autofinancée. A cet effet, les bénéfices de la soirée s’ajouteront 4 ceux de la vente annuelie de chocolat de
I"association

Sans précédent, cetle manifesiation n'aurait jamais pu étre réalisée sans le concours de Dominique Loicg, du Club de Tennis de Table Centre Herseaux
et P’aide logistique du Service des Sporls de la ville de Mouscron.

Convaineus de passer une soirée inoubliable, enfants, parents, personnel ¢t Conseil &' Administration de 'APEDAF remercient chaleurcusement Claire
Mairie, Mathieu Loicq, Jacques Secrétin et Jean-Michel Saive de leur consacrer du temps, d’associer leur image sportive et médiatique au service des
ceuvres sociales de 1'asbl.

Un T-Shirt gratuit & Ieffigie des joueurs pour les 200 premiers arrivés. Séance de dédicaces. Echange de balles par tirage au sort. Buvelte et petite
restauration.

Celle soirée de gala est aceessible & tous les publics pour une participation des plus démocratiques © 5 € en prévente, 7 €4 Ventrée

Pour consulter la documentation de présentation, cliquez ici

APEDAF ASBL Responsable: M Louis Everacrt Email: info@apedafbe Site: www.apedafbe Tél: 02/ 644.66.77 B-1050 Bruxelles

Le vendredi 22 avril 4 18 heures, au Hall Sportif de I'Europe a Dottignies, I’ APEDAF ASBL réunit quatre figures mondiales du tennis de table. Les
pongistes frangais, Claire MAIRIE et Jacques SECRETIN, et belges, Jean-Michel SAIVE et Mathieu LOICQ s’affronteront en différents simples,
olympique, paralympique, mixte... et achéveront leur démonstration contre Jes discriminations par un double franco-belge.

Dans le prolongement de I'Opération Souris 2011, les quatre champions du monde du tennis de table ont généreusement accepté de parrainer I'asbl,
L*APEDAT, entre autres, via son service d'aide pédagogique, organise |'intégration scolaire ordinaire ¢'éléves sourds et malentendants. Une part
importante du budget de ce service est autofinancée. A cet effet, les bénéfices de la soirée s"ajouteront 4 ceux de Ja vente annuelie de chocolat de

"association.

Sans précédent, cette manifestation n’aurait jamais pu étre réalisée sans le concours de Dominique l.oieq, du Club de Tennis de Table Centre Herseaux
et 1'aide logistique du Service des Sports de Ja ville de Mousceron.

Convaincus de passer une soirée inoubliable, enfants, parents, personnel et Conseil d’ Administration de I’APEDAF remercient chaleureusement Claire
Mairie, Mathicu Loicq, Jacques Secrétin et Jean-Miche! Saive de leur consacrer du temps, d"associer leur image sportive et médiatique au service des
ceuvres sociales de 1asbl.

Un T-8hirt gratuit & I'effigie des joueurs pour les 200 premiers arrivés. Séance de dédicaces. Echange de balles par tirage au sort. Buvette et petite
restauration

Cetle soirée de gala est accessible & tous les publics pour une participation des plus démocratiques - 5 € en prévente, 7 € entrée
Pour consulter la documentation de présentation, cliquez ici

APEDAF ASBL Respensable: M Louis Everaest Email: info@apedaf be Site: wwiw.apedatbe Tél: 02 /644 .66.77 B-1050 Bruxelles

1IBEREZ LES OTAGES!
Shated| lillﬁm_:-

3taphane Toponier, Herws Ghongulero
et it e

476 Jours

Soupee ; RSF

Agenda

-+ Lire plus

Communiqués

1610472011

INVITATION DE PRI DU PALAIS ROYAL - PAS POUR PUBLICATION

http://www.pressephotoetfilmee.be/index.php?43 5-communique-tennis-de-table-jean-...  19/04/2011
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Divers

« Fifty One : des huitres pour 'APEDAF » ; In http://www.lavenir.net (en ligne).
Disponible sur http://www.lavenir.net/article/detail.aspx?articleid=DMF20110923
00048967 (consulté le 13 décembre 2011)

« Le Fifty One » disponible sur
http://www.lavenir.net/article/detail.aspx?articleid=DMF20110923 00048967 consulté le
13/12/2011

Fifty One : des huitres pour I’ Apedaf - 23/09/2011
Tournai -

Les 8 et 9 octobre, le Fifty One 51 vendra des huitres au profit de I’ Association des parents
déficients auditifs francophones.

Le service club Fifiy One 51de Tournai sera une fois encore présent & la Halle gourmande, les
8 et 9 octobre prochains, ou il vendra des huitres et du champagne.

Cette année, ce sera au profit de 1'’ASBL Apedaf, Association des parents d'enfants déficients
auditifs francophones qui, depuis 1978, soutient des familles dans les domaines de
I’éducation, de la vie culturelle, sociale et professionnelle.

Particuliérement dynamique, "association a, dans le Tournaisis, lancé I’ Opération Sourisen
1990 et une formation & 1’art du conte en 2005,

Plusieurs publications ont vu le jour en 2010 : « Sourd dans la circulation, et si ¢ étaif vous ?
», « Du bruit ? Trop de bruit ! », « Les aventures de Cyril et Bruno en vacances, une BD pour
découvrir la surdité » ete. Toujours en 2010, I’ Apedaf adiffusé deux DVD sur le théme de «
Bambins sourds bouguinent ».,

(L'Avenir)

Le Fifty-One 51 avec Sabine Lemaire, une des fondatrices de 1’ Apedaf a Tournai, il y a plus
de 30 ans.




« L’APEDAF, association des parents belges » ; in http://www.unapeda.asso.fr
Disponible sur : http://www.unapeda.asso.fr/article.php37?id_article=128 (consulté le
13 décembre 2011)

“L’APEDAF, association des parents belges » disponible
sur http://www.unapeda.asso.fr/article.php3?id_article=128 consuité le
13/12/2011

Derniére mise a jour dimanche 11 décembre 2011
1408 articles - 646 messages - 267 bréves.
Site réalisé par EMERA

L’ APEDAF, association des parents belges

Article publié le vendredi 31 mars 2006.
Voir les réactions

Qui est TAPEDAF ?

L’APEDAF est une association de parents d’enfants sourds et malentendants. Lieu
d’écoute, d’entraide, de solidarité et d’échanges entre parents, c’est aussi un trait
d’'union avec les professionnels et un espace d’échange, de collaboration avec la
communauté des sourds.

L’APEDAF c’est une équipe de permanents professionnels et un réseau de parents
relais. L’association est active en communauté frangaise en général avec des actions
de proximité en région. Ses actions sont entre autres: l'information auprés des
parents, dans les écoles et auprés d’'un large public ; le développement de projet et
T'action politique. ’APEDAF est également l'auteur de publication d’information et
de sensibilisation.

Elle comporte environ 200 membres actuellement.
La Parentiére
La Parentiére est le bulletin de I’association. Elle parait tous les trois mois.

Vous pouvez télécharger le numéro de mars 2006

o
La Parenti ?re Mars 2006
Contacts

Aller au début de larticle
Répondre a cet article

Aller au début de larticle

L'UNAPEDA est une association pluraliste, ouverte, et permets donc l'expression des
diverses sensibilités sur son site. Les articles publiés engagent essentiellement
leurs auteurs et ne signifient aucunement que notre association aurait, d'une
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« Dépistage néonatal systématique de la surdité en Belgique francophone » ; In
http://www.unapeda.asso.fr (en ligne). Disponible sur
http://www.unapeda.asso.fr/article.php37?id_article=244 (consulté le 13 décembre
2011)

"Dépistage néonatal systématique de la surdité en Belgique francophone »,
disponible, http://www.unapeda.asso.fr/article.php3?id_article=244 consulté le
13/12/2011.

Derniére mise a jour dimanche 11 décembre 2011
1408 articles - 646 messages - 267 bréves.
Site réalisé par EMERA

I EDépistage néonatal systématique de la
surdité en Belgique francophone

Article publié le dimanche 6 mai 2007.
Voir les réactions

La Communauté francaise de Belgique a lancé depuis novembre 2006 un
programme de dépistage néonatal de la surdité dans les maternités.

L’association des parents APEDAF approuve mais fait part de certaines
inquiétudes

Sur base volontaire, toutes les maternités de la Communauté francaise ont été
invitées & signer une convention afin d’adhérer au programme de dépistage de la
surdité chez les nouveau-nés.

La convention liant les maternités au Gouvernement de la Communauté frangaise les
contraint de limiter I'intervention des parents a 10€ au plus par examen de dépistage
Le test lui-méme est pratiqué dés le séjour en maternité, au 3éme ou au 4éme jour de
naissance. Il ne demande aucune préparation particuliére et n’est absolument pas
douloureux pour le bébé. En quelques minutes, I'appareil affiche une réponse.

L’APEDAF se félicite de la mise sur pied de ce programme de dépistage mais
néanmoins fait part de certaines inquiétudes.

Vous trouverez ci-joint un exemplaire de la lettre de 'TAPEDAF envoyée a Madame la
Ministre Catherine FONCK en réaction a la campagne relative au dépistage néonatal
systématique de la surdité. Vous trouverez toutes les infos concernant le dépistage
néonatal sur les nouveaux-nés en Belgique francophone sur le site:
www.depistagesurdite.be

Un article de PAPEDAF (Association des Parents d’Enfants Déficients Auditifs Francophones de
Belgique)

Vous pouvez visiter le site de 'UNAPEDAF : www.apedaf.be

Aller au début de larticle

L'UNAPEDA est une association pluraliste, ouverte, et permets donc l'expression des
diverses sensibilités sur son site. Les articles publiés engagent essentiellement
leurs auteurs et ne signifient aucunement que notre association aurait, d'une




« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent »

«Animations Bébé, bambin et primaires sourds bouquinent & la bibliotheque de
Namur » ; In Le Ligueur (en ligne). Disponible sur
http://www.leligueur.citoyenparent.be/rubrique/actualites_citoyennes/12/2011
(Consulté le 25 avril 2012)

11 décembre. Animations Bébé, bambin et
primaires sourds bouquinent a la bibliothéque
de Namur

-~ s & - La Bibliotheque communale de Namur, en collaboration avec 'APEDAF,

! propose régulierement aux enfants sourds et a leurs proches d’assister aux
lunior Sourd Bouquince animations « Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » destinés aux plus jeunes.

1 Adeamben |

s VU le succes rencontré, le projet sera étendu aux enfants plus agés (fin du
==—====  primaire) avec « Junior sourd bouquine ». La premiére séance aura lieu le
dimanche 11 décembre a 10h30, a la Bibliotheéque communale de Namur

v <" (venelle des Capucins, 6).

Catherine Wauthier et Anne de Spiegelaere y passeront des mots aux
signes et des signes aux mots pour conter de belles aventures.

Plus d'infos : 081/24 64 40 - bibliotheque.namur@yville.namur.be

« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » ; In Site Officiel de la Ville de Namur (En
ligne). Disponible sur
http://www.ville.namur.be/page.asp?id=2525&langue=FR&printpage=yes (Consulté
le 25 avril 2012).

Bébé, bambin sourds bouquinent... - Site Officiel de la Ville de Namur, capitale de la... Page 1 sur 1

Bébé, bambin sourds bouquinent...

L'Association des Parents d'Enfants Déficients
Auditifs Francophones et la Bibliothéque communale
de Namur, en collaboration avec la Maison du Cente
de Namur, vous proposent :

Un dimanche par mois de 10h30 a 11h30,

- animations-lectures pour les enfants sourds et
L'APEDAF et la bibliothéque de entendants.

Namur vous proposent
16 janvier 2011

,ﬁ"“fia - 27 février 2011
N . 27 mars 2011

* 15 mai 2011
2 octobre 2011
& novembre 2011
4 decembre 2011 : aprés la séance, Saint-Nicolas
accueillera les bambins.

2012

22 janvier 2012
19 février 2012
25 mars 2012
29 avril 2012
17 juin 2012

Aninustions - lectures pour les
enfants sourds et entendants

Email

82



« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent... Junior Sourd Bouquine » ; In Site officiel de
la Ville de Namur (En ligne). Disponible sur :
http://www.ville.namur.be/page.asp?id=2955&langue=FR (Consulté le 25 avril 2012)

Accueil
Implantations
Animations
Réglement
Liens
Agenda

Prét Inter-
Bibliothéques

Portage a domicile

Junior, bambin sourds bouquinent... - Site Officiel de la Ville de Namur, capitale de L...

Page 1 sur 1

Vous &tes ici :Bibliothéques publiques de Namur > Actualités 2012 > Animations > Junior, bambin sourds
bouquinent...
Bébé, bambin sourds bouquinent...
Junior sourd bouguine

L'Assaciation des Parents d'Enfants Déficients Auditifs
Francophones (APEDAF) et ia Bibliothique communale
de Namur progosent des heures du conte, destinées aux
enfants sourds et entendants et & leurs proches. Les
bébés et bambins (moins de & ans) seront accueillis lors
des séances « Bambin, bébé sourds bouguinent » des
dimanches 22 janvier, 19 février, 25 mars, 22 avril et
17 juin. Les 8-12 ans seront les bienvenus fors des
séances de = Junior sourd bouquing » des dimanches §
février, 18 mars, Ler avril et 10 juin,

Catherine Wauthier, conteuse en langue des signes sera
de g

¥
Maison du conte, Marie-Claude Lawarée de 1a
Bidlicthéque principale de 13 Province de Namur et Anne
de Spiegetaer de 'asbl Le Chat & 7 pattes.

Les conteries sont gratuites (mesci aux groupes de se
preinscrire) et ont lieu 3 la Biblicthéque communaie de
Namur (rez-de-chaussée). Elles débulent & 10n30.

Pour plus dinformation :

Email
Pdf Bambins bouquinent

Pt Juniors bouquinent

« Bébé, Bambin Sourds Bouquinent » ; In Ville de Nivelles (En ligne). Disponible
sur : http://www.nivelles.be/agenda/bebe-bambin-sourds-bouquinent-1 (Consulté le

25 avril 2012)

st cho

v
% Nivelles

Vie communale vie politique

Sécurité

FR NL BN DE
et Raccourcis

&G u L_ h_

Associations

Cadra de vie Travaux Social Enfance & jeunessa Loisirs Economie

Sorviees

Début 08/05/2011 10:30
Fin 08/05/2011 11:30
Organisation:
Autres

Lieu de I'événement:
Autres

Accueils " Bébé, bambin sourds bouguinent
* B&bé, bambin sourds bouquinent ™

Mac, 12/04/2011 - QB:S9 - Service information

La Bibliothéque publique locale de Nivelles vous propose

Vous découvrirez ou redécouvrirez 1es histoires lues, chuchotées, chantées, mimées simultanément en langue
orale et en langue des Signes par des conteurs-lecteurs.

Cette est en

enmoses Tarssma

Auditifs Francophones).

Mayenne :
Pas encore de votes
582 fectures £ suARe
sections du site: Loisirs,

Agenda: Loisirs,

Rendez-vous au ler étage de |1 BibEothéque su Waux-Hall - Place Albert ler, 1 - 1400 Nivelles
Informations au 067/89.26.31 - mariewydouw@hotmail.com

Spectacle gratuit - De 0 3 B ans - Durée :

W

avec I'APDAF (association des Parents d'enfants Déficients

1h dont une pause de 10 minutes avec une petite coliation.

Agenga =3 version imprimable
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« Les cours en langue des signes »; In La Libre.be (En ligne) Disponible sur
http://www.lalibre.be/article print.phtml?art_id=642066

Lal.ibre.be - Bienvenue sur la Libre Belgique Page 1 sur ]

TOURNAJ

Les cours en langue des signes
S. De.

Mis en ligne e 11/02/2011

Les dix enseignants de I'Apedaf accompagnent les enfants sourds en classe.

19

L'Apedaf, ' Association des parents d'enfants déficients auditifs
francophones , se bat depuis 33 ans pour offrir aux enfants sourds une
scolarité moins difficile. Elle leur offre la possibilité ¢'étre accompagnés,
en classe, par une aide pédagogique formée au langage des signes. Et
d’obtenir un soutien précieux & I'école des devairs.

Anne Jacquerie, enseignante a temps plein pour |'Apedaf depuis 24 ans,
fait partie de I'équipe des dix interprétes de Wallonie picarde.

Son rdle est d'accompagner en classe maternelie, primaire, secondaire,
supérieure voire de promotion sociale les éléves sourds 4gés de plus de
deux ans et demi. "Je m’assieds face & eux, tournant le dos & l'instituteur, et je leur traduis en langage des signes ou
en code labial ce gu'explique le professeur, les questions que posent les autres éléves, etc. Le plus dur, ce sont les
cours d'informatique, de chimie ou de langues : une horreur & traduire en iangage des signes "

Cardon

Et la mission des aides pédagogiques de I'Apedaf n'est pas toujours simple parce qu‘ils doivent veiller & aider I'enfant le
mieux possible, sans lui simplifier trop la tdche et sans agir a sa place. "Nous ne sommes pas /a pour rendrée le sourd a
fa communauté des entendants en niant sa différence. Mais bien pour l'encourager & s’y intégrer malgré sa différence”,
précise Louis Everaert, le coordinateur de I'antenne tournaisienne,

Pour l'instant, Mattéo, le plus jeune éléve, vient de rentrer en maternelle et Jérémie, le plus &gé, est en derniére année
secondaire, option sciences,

"Nous fes incitons & devenir le plus autonome possible et nous leur donnons toutes les chances pour réussir
professionnellement puisque la surdité n'entrave pas le développement intellectuel.”

L'antenne tournaisienne, qui vient en aide a onze enfants, propose aussi une école des devoirs, & raison de deux
heures par semaine. Des journées bien remplies pour les enseignants de I'Apedaf, dont les salaires sont subsidiés & 60
% par la Région wallonne. Pour les 40 % restants, elle s'autofinance en vendant des chocolats via son opération
Souris , qui se terminera a la fin du mois.

Cet article provient de http:/ /www.lalibre.be bhh[ﬁ .be

http://www.lalibre.be/article_print.phtml?art_id=642066 24/04/2012




« L’opération souris durant tout ce mois » ; In La Derniére Heure Les sports (En
ligne) Disponible sur : http://www.dhnet.be (consulté le 24 avril 2012)

DH.be - La Derniére Heure / Les Sports Page | sur 1

Date: 05/02/2011
Edition: Charleroi-Centre
Section: REGION

Sous Section: CHARLEROL

L'opération souris durant tout ce mois !

MONTIGNIES -SUR-SAMBRE
Durant tout ce mois, I’'APEDAF vend ses pralines pour aider les éléves sourds en milieu scolaire

EDUCATION Chaque année depuis 2002 I'APEDAF, I'assaciation des parents d‘éléves déficients auditifs francophones, organise
son opération Souris.

Cette initiative consiste en une grande vente de 5 pralines de chocolats au prix de 4 euros : "C'est & la base une initiative des
parents d'éléves. A ces débuts, 'opération Souris n'était pas trés importante mais au fil des ans, cet événement est devenu
Incontournable”, nous dit Josée Comparato, la responsable du projet,

Les bénéfices de ses ventes sont entigrement affectés au soutien pédagogique des enfants sourds en intégration scolaire, "If
faut savoir que tous les parents d'enfants sourds donnent une contribution forfaitaire d’environ 150 euros, ce que je considére
comme discriminatoire et un peu élitiste alors qu‘avec I'opération Souris, cette participation ne leur colte que 26,60 euros.
Autant dire que cet événement est important pour les famiiles™.

Grace a ces ventes, une soixantaine d'éléves primaires et secondaires se situant dans la région wallonne et bruxeiloise peuvent
bénéficier de cette aide importante dans 'enseignement scolaire ordinaire.

Cette aide pédagogique permet aux éldéves malentendants de mieux comprendre et participer aux cours grace & la présence
d’une personne favaorisant la communication et ia compréhension de ceux-ci par le biais du langage des signes.

Lange Pascale, logopéde de formation nous explique : “Je ne donne pas cours & I'étudiant sourd. Il suit le cours avec son
institutrice et je suis Ia pour traduire en cas d’incompréhension.” Des ventes de baliotins s'effectueront durant le mois de
février dans toute ia région francophone du pays et notamment le 18 février 2 20 h 15 aux Palais des Beaux-Arts de Bruxelles
ou le 22 février & 20 h au centre culturel d’Ottignies. '

Dandois Logan

L'opération Souris permet & une soixantaine d'éléves malentendants se situant dans toute la région francophone d'étre aidé en
milieu scolaire normal.

Cet article provient du site http://www.dhnet.be
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« S’apprendre par la langue des signes » ; In L’Avenir, le lundi 07 février 2011,

Cahier région détachable, p.1
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« Des souris en chocolat pour mieux se faire entendre » ; In L’Avenir, le lundi 07

février 2011, Cahier région détachable, p.1
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Outils pédagogiques et services

« Le Centre de documentation de I'’Association des Parents d’Enfants déficients
auditifs francophones (APEDAF) » par Michel Joris et Carole Druez ; In Lectures —
La revue des bibliothéques, janvier-février 2011, n°169, p.14-16.

JORIS Michel, DRUEZ Carole, « Le Centre de documentation de I'Association des Parents d’Enfants
déficients auditifs francophones (APEDAF) », in : Lectures- La revue des bibliothéques, janvier-février
2011, n°169, p.14-16.

BIBLIOTHEQUE DE CHEZ NOUS

@ par Michel JORIS ¥
chargé de projets d'fducation permanente NoWi
& e
Carole DRUEZ \ﬁ«..""_%.,:

T e

animatrice socioculturelle d'fducation permanente

¢ ¢ Le Centre de documentation de
. I'Association des Parents d'Enfants
déficients auditifs francophones

(APEDAF)

L'APEDAF

LUAPEDAF est une asseciation de parents
d'enfants sourds et malentendants qui
s'est constituée en asbl le 10 avril 1978.
En 1984, elle 2 61é reconnue comme as-
sociation d'Education permanente par la
Communauté frangaise de Belgique

Les objectifs poursuivis par l'association
sont multiples @ accueillir, soutenir, écou-
ter toutes les familles concernées par la
surdité el favoriser l'entraide ; représenter
les parents auprés des professionnels, des
pouvoirs publics et de la sociétd en géné-
ral ; sensibiliser les autorités

le grand public ; informer, diffuser des ac-
tualités pédagogiques, sociales et médi-
cales de la surdité ; faciliter la rencontre
entre les parentsiprofessionnels/sourds :
permettre Uintégration des enfants sourds
en école ordinaire el associer une dimen-
sion culturelle A la préoccupation mddico-
sociale de la surdité

Laccueil et le soutien: des parents restent
les préoccupations premidres de lasso-
ciation, Hs guident celle-¢i & travers les
diffézentes acticns proposées pour ses
membres et le grand public. UAPEDAF est

une assaciation pluraliste et neutre ol
toutes les sensibilisations sont respectées.

En tant qu'association & Education perma-
nente, "APEDAF congoit chaque annde des
outils pédagogiques’ et propose différents
services d'Education permanente’,

Le Centre de documentation fait partie de
ces services. Il est naturellement consacré
4 la surdité mais également au handicap
on genéral ainsi qu'a la pédagogie,

La surdité, un handicap dela
conmunication

La surdité touche un enfant sur 1.080 3 la
naissance el 95% des enfants sourds ou
malentendants naissent dans des familles
entendantes. La Belgique compte environ
40.000 sourds pour 400.000 déficients
auditifs.

Non visible, peu médiatique, la surdité est
avant tout un handicap de la communica-
tion, aux conséquences sociales et psycho-
logiques bien souvent sous-estimées.

Dans notre société, l'intégration sociale,
éducative et culturelle passe essentielle-
ment par la communication orale et/ou
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éerite. Ceci parait évident pour tout un
chacun mais demeure plus que probléma-
tique pour |3 personne sourde

L o 'enfant entendant acquiert naturel-
lement toute une série de connaissances,
I'enfant sourd grandit dans le manque
crucial de toutes les informations audi-
tives, précieuses et multiples qui construi-
sent individu et l'aident & comprendre fe
monde dans lequel il vit.

L'enfant sourd doit pouveir accéder & la
communication, 3 une langue et plus
tard, & la lecture et & I'éeriture. Clest une
conditien essentielle & I'épanouissement
de tout enfant tant du point de vue de la
construction de son identité que des ap-
prentissages cognitifs et de la maitrise des
interactions sociales,

Pour y contribuer, VAPEDAF 2 mis en place,
depuis plus de vingt-cing ans, des équipes
d'aides pédagogiques deat la mission est
d'accompagner les éléves sourds ou ma-
lentendants de I'association dans les éta-
bligsements d'enseignement ordinaire que
leurs parents ont chaisis. Celte aide péda-
gogique est apportée & tous les niveaux
scolaires {des maternelles 3 l'enseigne-
ment supérieur) et ce, tous réseaux d'en-
seignement confondus,

En fonction des besoins de Uenfant, 'aide
consiste en une interprétation simuitanée
des cours en Langue des Signes, un codage
des différentes disciplines en LPC/AKAY,
yne prise de notes, un suivi régulier du
travail journatier ou une remédiation indi-
viduelle ponctueile 3 Pécole ou dans nos
infrastructures,

Le Centre de documentation
Origine

A loriging, le Centre de documentation
est né d'une double impulsion : celle de
voutoir créer un nouveay Centre de do-
cumentation pour les parents d'enfants
sourds et du désir. de la coordinatrice des
aides pédagopiques de la Région Wallonie-

BoBilOTHEQUE

Bruxelles, de concevair une bibliothéque
pédagogique pour répondre a un manque
au sein de son service, Car en effet, com-
ment se former, s'informer et mettre & jour
108 CONNAILLANCes Si aucun ouvrage ni livre
ne sont & disposition 7

Ainsi, 4 la fin de l'année 2004, Iidée germa
avec cette ambition peu & peu de devenir
un centre de référence dans le domaine
de la surdité belge francophone et de
fanctionner comme une bibliothéque dite
« classique »: consultation, recherche, em-
prunt et possibi
outils multimédias mis 3 disposition.

¢s de visionner fes divers

Evolution

UAPEDAF possédait déja un grand nombre
d'ouvrages, inais ceux-ci étaient annexés
& la Fédération francophone des Sourds
de Belgique (FFSB) et stockés dans leurs
focaux,

€n 2006, e Centre de documentation vit
enfin le jour au siége de UAPEDAF: les ou-
vrages y sont transférés, le Centre s'détafie
petit & petit et une réflexion s'engage afin

B O E 2

Moo

! Article 3 des statuts de
I'APEDAF.

 Vipus pouver avoir accés aw
catalogue complet des qutils
ddités par PAPEDAF en suivant
ce ien s wererapedalbe/
pagedfpaged himi

b wwnvapedal be/paged/
paged htek

* Techniques gui ont éué
mises av point pour facliter
la becture sur [es Wes, oo
lecture labiale, Cos lechnigues
visenl 3 restituer bes
inlesmations linguistiques qul
e sont pas « lisibles o sur fa
bauche.
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de mettre au point un classement efficace
et de mettre sur pied une base de données
qui permette des recherches optimalisées,

£n 2009, la généreuse contribution de
Uasbl thnited Fund of Belgium a permis de
remettre le local 3 neuf, d"acquérir de nou-
veaux ouvrages de qualité et de rafraichir le
mobilier. Dorénavant, le Centre est équipé de
nouveaux supports multimédia {TV-DVD)
ainsi que d'un espace consacrd aux enfants,
rendant les lieux agréables aux visiteurs.

Le Centre propose des ouvrages abordant
différentes thématiqures assocides i la sur-
dité telles que l'approche médicale, les ap-
pareillages techniques, l'intégration sociale
ou scolaire, la communication, la culture
ou ia psychologie. il contient également
des ouvrages pédagogiques et des ou-
vrages consacrés au handicap au sens large.
L'association s'est également abonnée a de
nomibreuses revues spécialisées. Des clas-
sewrs a thémes ont &té constituds ot propo-
sent des photocopies de différents articles.

Ce service s'avére trés utile pour le monde
associatif, le grand public ainsi que pour {es
différents istervenants travaillant auprés
de I'enfant déficient auditif, dans le but de
les familiariser avec le monde de la surdité.

Gestion informatique

Dans un premier temps, les Hvres étaient
simplement consignés dans une base de
données Excel. Aprés différentes tenta-
tives et essais {Papyrus 2000, etc.), la base
de donndes est actueltement gérée avec le
logiciel File Maker qui est beaucoup plus
adapté. A la suite de plusieurs mois de
travail et de dépouillement, pas moins de
mille trois cent docurments sont désormais
accessibles & partic de l'ordinateur de I3
salle de lecture,

Projets futurs

Des mots-clés vont étre associds 3 chaque
document contenu dans la base de don-

nées dans le but d’'une recherche encore
plus affinde et efficace. D'autre part, des
aménagements techniques vont étre envi-
sagés afin de permettre une conseltation
on line du catalogue de la bibliothéque a
partir du site Internet de 'association.

te Centre de documentation s'enrichit en
permanegnce mais it est évident que l'achat
de livres reste un acte onéreux. L'APEDAF,
comme de nombreuses autres associa-
tiens, est sans cesse & la merci des subven-
tions mais malgré le manque de moyens,
elle désire continuer a faire évoluer le
Centre de decumentation en le faisant
vivre par des animations, des rencontres
€t autres événements permettant des dé-
couvertes, des remises en question et des
ouvertures vers le monde de {a surdité.

Ce service d'fducation permanente est
incontestablement une passerelle vers le
monde extérieur. Il a permis d'owvrir aux
citoyens une fendtre plus grande sur la sur-
dité et d’augmenter (a-visibilité de l'asso-
ciation. Par ailleurs, cette derniére est en
discussion avec d'autres associations cau-
vrant dans le domaine de ta surdité dans
le but de centraliser différentes collections
d'ouvrages et de se présenter comme
« LE » centre de référence en la matidre. &

LS
& @ INfos:
APEDAF {Association des Parents
d'Enfants déficients auditifs
francophones),
1A rue Van Eyck,
& 1050 Bruxelles ;
Tél. : 02/644.66.77 ;
Site : www.apedafbe
Conditions d'accds : Le Centre
i de documentation est ouvert du
lundi au vendredi de $h 3 16h sur
J rendez-vous et accessibie & tous.
H
|

Contacts : Michel JORIS -
m.joris@apedaf.be et
Yveline MONTOISY -

ymontoisy@apedaf.be
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« Un nouveau centre de documentation spécialisé dans la surdité a Bruxelles, ¢ca
fait du bruit ! » Awiph, Parlons-en. (En ligne) Disponible sur :
http://www.awiph.be/pdf/documentation (Consulté le 13 mars 2012)

Awiph, Parlons-en "Un nouveau centre de documentation specialisé dans la surdité a
Bruxelles, ¢a fait du bruit » disponible sur http://www.awiph.be/pdf/documentation,
consulté le 13/03/2012

PHILIPPE CROIZON A BRUXELLES  RETOUR SUR UNE RENCONTRE D’EXCEPTION 1

92

Le 5 mars 1994, Philippe Croizon voit son destin bascule pour
toujours. 1! est électrocuté.  Deux mois aprés le choc, 1l se
réveille, il est amputé des quatre membres.  Miracle de fa
volonté, au terme de cent heures d'anesthésies et d'opération,
Philippe Croizon réussira 4 marcher, & conduire ¢t méme 4
refaire Ja plongée sous-marine - son sport favori, Rédigéal’ aidc
d'un logicie! de reconnaissance vocale, “j'ai décidé de vivre”
revient sur I'incroyable parcours dun homme qui, apres 12 ans
de combats, n'a pas fini de nous étonner. Ce livre est une
incrayable legon de courage ct d’optimisme, la preuve que rien
n'est impossible.

Philippe Croizon a également traversé la Manche & la nage, &
I"aide de deux prothéses équipées de palmes.

Apres avoir ¢té 1'invité d'honneur de 'émission de Laurent
Rugquicr "On n'cst pas couchés” ct de I'émission CAP 48, c'est
grice & 'initiative de Frangois Marien, Président de 1'Asbl "Pas
de bras, pas de chocolat", que Philippe Croizon était présent le
25 uclubrc a Bmxcllts

=

LES SOURDS ET I’ARCHITECTURE -- QUELS AMENAGEMENTS POSSIBLES 7

Laurent Duquesne est architecte et sourd. 11 constate, dans
1 LXC“LICC de sa profession, un mangue flagrant de recherches
architecturales sur fes amé adaplcs aux personnes
sourdes. De [a, nait I"idée d'éditer une i) visant @

Dans les espaces publics, les sourds sont égakmcnl oubliés. Les
navetieurs sourds ou I sont

i aux prot quotidiens des voyages en train :
de voics, de inati pertarbati

mfonnc: les professionnels comme le grand public des
ibles pour les g sourdes.

p

Tous ces aménagements sont bien moins limiés que I"on
pourrait le penser.  Quelques exemples @ dans une maisen
familiale, quotidiennement, une mére de famille vit avee ses
cnfants sourds. Pendant que la mére s’occupe  fa cuisine, les
enfants sont & I'étage. Elle crie @ ses enfants “On mange. Atable !,
Mais comme ils n'entendent pas, clle est obligée d'aller les
chercher pour les prévenir.

Trop souvent, la disposition des licux d'activités quotidicnnes
multiplic les piéces isolées et empéche la communication
visuclic. i faut donc aménager les espaces en tenant compte de
cette communication visuelle.

L‘mxvragc passc en revue nombre de ces situations. On y parie
aussi des ascenscurs, des guichets, des stations de métro, des
trams ot bus, des aéroports, des cabines Iv:lcphomquu publiques,
des hopitaox ...

/

B3
¢ par le Bureau d'Architecture d'Accessibilit et le
. Service Conseil en Aides Techniques de la Fédération
i Francophone des Sourds de Belgique, avec le soutien du
l CICAT de I'AWIPH, cette brochure est disponible surJ

demande &
sealf@ 1fsh.be ou lrurent.duquesnede hotmail.ir

BRUXELLES, CA FAIT DU BRUIT |

UN NOUVEAU CENTRE DE DOCUMENTATION SPECIALISE DANS LA SURDITE A

L'APEDAF (i°/

1 des Parents d’Enfants Déficients Auditifs Fr pl ) met A la disy

ciai
de doca ion spécialisé dans le d ine de 1a surdité.

Le Centre de doc de 'APEDAF ble et met
a di ition de ; uvrages, mémoi ct outils
timédia (films, reportages...) concernant la surdité mais
relatifs 4 fa scolarité des enfants. Les outils pédagogiques

par I'APEDAF y sont ¢galement disponibles.
B ation ne cesse d'enrichir son centre par de nouvelles
acquisitions.

muil

Un des outils réalis¢ par Iassociation "Parcours
de Sourds" est un DVD-rom interactif qui I¢ parcours de
vic de cing adultes sourds, leurs difficultés mais également leurs
joics et leuss victoires, [t permet de découvrir le travail de I'Aide
Pédagogique, de I’ Interpréte et de la Logopéde mais aussi sur la

du public un centre

langue des signes, la lecture labiale, le LPC, I'AKA, les causes
de la surdité et ie fonctionnement de I'oreille.

Depuis mi-décembre, ee Centre de documentation qui compte
désormais différents espaces - lecture, travail mais aussi un licu
spécialement réservé aux plus petits - vous accucille dans les
locaux de 'APEDAF au 1IA/S rue Van Eyck & 1050 Bruxelles
(5c étage).

{ Pour en savoir plus : L - Di ic
\ TéL 02/644.66.77 - e.rioust@ aped




Conférences

« La fratrie de I'enfant sourd ou malentendant », In Agenda du Guide social (en

ligne). Disponible sur

http://pro.guidesocial.be/php/agenda.php?detailagenda=13512 (consulté le 17 mai

2011)

Lf'l'sf,f lormafge & [Agrio §

L site du secteur psyho-médic sooizl,
ONG, euftyred ef non-marchand

Pegedlacoel mardi 17 mal 2011

Afares  Eduaton,  Trewal,  Bofance,  Famde
sotigles  culluee Etmpios Jhunesse

Agenda > « La Fratre de Venfant sourd ou malenfendant» [10/06]
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« L’annonce de la surdité » ; In Fédération Francophone des Sourds de Belgique
(en ligne). Disponible sur http://www.ffsb.be/?q=node/4084 (consulté le 24 avril

2012)

APEDAF - Conférence sur "L’annonce de la surdité" | www.ffsb.be Page 1 sur 1

Fédération Francophone des Sourds de Belgique

APEDAF - Conférence sur "L’annonce de la surdité"

Soumis par webmaster le lun, 21/11/2011 - 10:01

APEDAF - Conférence sur "L’annonce de la surdité”

Les parents face & I'annonce de la surdité : Quel esl leur vécu de ce moment 7 Quelie est leur expérience des [idomets
suivis proposés ?

A partir des témoignages des parents, les conférenciéres nous ferons part de leurs observations en lant que [illewds
professionnelles de fa pelite enfance

En donnant ensuite la parcle aux parents, elles tenteront de dégager avec eux des pistes pour améliorer "
“{'accompagnement" au moment du dépistage de ia surdilé.

La conférence est interprétée en langue des signes Mintcorddy

uand : Vendedi 9 décermtye 201
9 décambre 2011 de 20h & 22hC0. Inscription avant le 2 décembre 2011 i suSigeiodhormbiont |
Lieu : ! S J
APEDAF rue van Eyck 11 2 - 1050 Bruxelles.
infos et inscription : 02/644.66.77 ou info@apedal be

* Affiche

« Bienvenue a notre nouveau membre, TAPEDAF » ; In Réseau Bruxellois de
Documentation en promotion de la santé ; (en ligne) Disponible sur
http://www.rdbsante.be/tag/emploi (consulté le 16 décembre 2011)
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RBD santé, Réseau Bruxellois de Documentation en promotion de la santé, « Bienvenue
a notre nouveau membre, PAPEDAg », disponible sur
http://www.rbdsante.be/tag/emploi/, consulté le 16/12/2011

Bienvenue & notre nouveau membre, PAPEDAF

avril 20th, 2011 | Posted by FARES asb! in Infos des membres | Infos du réseau | Les bibhothéques, centres de doc | Mise a jour - (0 Comments)

Nous avons un nouveau membre, I’ APEDAF — Association des Parents d’Enfants Déficients
Auditifs Francophones.Nous I’avons cordialement invité & notre prochaine réunion du 28
avril, et si son représentant, Michel Joris, sait venir ce jour-1a, il nous présentera son centre.En
attendant vous pouvez consulter la fiche de I’APEDAF




« Trop de bruit » ; In En marche, 1°" septembre 2011, p.4
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« DVD Tous au dodo » ; in Fax-info n°634 du 19 septembre 2011

Kalonji-Ditunga, psychiatre. Prix : 8€, gratuit
pour les étudiants. Réservation souhaitée
par mail : fleur.laloux@apsyucl.be

Difficultés d'accés aux soins sujets
alcooliques - L'unité “Assuétudes" du
Centre Chapelle-aux-Champs vous propose
une conférence sur le théme : "Processus a
l'oeuvre dans les difficultés d'acces aux
soins des sujets alcooliques", le mercredi 29
février 2012, de 12h30 a 14h. Orateur : Dr
Philippe de Timary, psychiatre. Prix : 5€,
gratuit pour les étudiants et les demanderus
d'emploi. Réservation souhaitée par mail :
fleur.laloux@apsyucl.be

Mise au travil de la relation entre
co-thérapeutes - L'unité "Clinique du
Couple" du Centre Chapelle-aux-Champs
vous propose une conférence sur le théme
"Mise au travail de la relation entre
co-thérapeutes : le contre transfert de lien",
le vendredi 9 mars 2012, de 12h a 14h.
Orateurs : Christophe Janssen, psychologue
et Claire Mairiaux, psychiatre. Prix : 8€,
gratuit pour les étudiants. Réservation
souhaitée par mail
fleur.laloux@apsyucl.be

fleur.laloux@apsyucl.be

Le psychodrame  psychanalytique
- L'unité "Clinique du Couple" du Centre
Chapelle-aux-Champs vous propose une
conférence sur le théme "Le psychodrame
psychanalytique : des effetsd ‘'une
présence”, le vendredi 8 juin 2012, de 12h a
14h. Orateur : Nicole Minazio, psychologue.
Prix : 8€, gratuit pour les étudiants.
Réservation  souhaitée par mail
fleur.laloux@apsyucl.be

Saint-Gilles : Un guide pratique pour les
seniors - Déficience visuelle chez les
seniors. (Re)conquérir son autonomie,
apprivoiser les aides techniques grace a un
guide pratique regorgeant d'informations et
de conseils pour mieux vivre chez soi avec
un handicap visuel quand on est agé.
Obtenez-le gratuitement auprés de la Ligue
Braille T. 202 533 32 11

La clinique de l'alcoolisme masculin
- L'unité “Assuétudes” du Centre
Chapelle-aux-Champs vous propose une
conférence sur le théme “La jouissance
phallique et la clinigue de l'acoolisme
masculin®, le mercredi 28 mars 2012, de
12h30 a 14h. Orateur : Patrick Landman,
psychanalyste. Prix : 5€, gratuit pour les
étudiants et les demandeurs d'emploi.
Réservation  souhaitée par  mail
fleur.laloux@apsyucl.be

Les paradoxes de la rencontre - L'unité
"Assuétudes” du Centre
Chapelle-aux-Champs vous propose une
conférence sur le theme “Mésalliance
analytique ou les paradoxes de |la
rencontre”, le mercredi 25 avril 2012, de
12h30 a 14h. Orateur : Cédric Levaque,
psychologue. Prix : 5€, gratuit pour les
étudiants et les demandeurs d'emploi.
Réservation  souhaitée par  mail
fleur.laloux@apsyucl.be

Ixelles : DVD "Tous au dodo" - DVD "Tous
au dodo" Quiils soient sourds ou
entendants, souvent, les enfants n'ont pas
envie d'aller se coucher. C’est pour cela que
leurs parents leur racontent des histoires qui
les font réver et les accompagnent dans les
bras de Morphée. Dans ce DVD, 'APEDAF
vous propose une vingtaine d'histoires
contées et signées autour du théme du
sommeil. Infos: info@apedaf.be -¢
02/644.66.77- www.apedaf.be

Anderlecht : Nouvelle acquisition au
service de Doc. Euridis - Autoévaluation
de la qualit¢ des services sociaux et
meédico-sociaux.Expériences auprés de cinq
services volontaires. Halewyck M.C.La
premiére étape de cet ouvrage est axée sur
les concepts clés et les étapes de la
démarche de l'autoévaluation de la qualité
des servicesles conclusions et les
perspectives.Dans la deuxieme sont
présentés les outils d'évaluation proprement
dits.Info EURIDIS 025273040

Lamédiation. Quelles pratiques ? - L'unité
"Clinigue  du Couple" du Centre
Chapelle-aux-Champs vous propose une
conférence sur le théme “La médiation ou
accueillir et résister au réel pour permettre
qu'autre chose advienne. Quelles pratiques
? ", le vendredi 11 mai 2012, de 12h a 14h.
Orateurs : Patricia Baguet et Isabelle de
Viron. Prix : 8€, gratuit pour les étudiants.
Réservation souhaitée par  mail
fleur.laloux@apsyucl.be

Addiction alcoolique et image du corps
- L'unit¢ “Assuétudes” du Centre
Chapelle-aux-Champs vous propose une
conférence sur le théme "Ce que |'addiction
alcoolique fait a limage du corps”, le
mercredi 23 mai 2012, de 12h30 a 14h.
Orateur : Olivier Douville, psychanalyste.
Prix : 5€, gratuit pour les étudiants et les
demandeurs d'emploi. Réservation
souhaitée par mail

Anderlecht : Nouvelle acquisition au
service de Doc. EURIDIS - Sexualité et
syndrome d'Asperger. Education sexuelle et
intervention auprés de la personne
autiste.Henault |.Ed. De Boeck La sexualité
des personnes autistes est un sujet peu
abordé dans la littérature scientifique
actuelle.Cet ouvrage traite de cet aspect
méconnu du syndrome d'Asperger.L'amour
et le sexe nous concernent tous y compris
les personnes atteintes de ce
Syndrome.Info:EURIDIS 02 5273040

Liége : Temps et temporalités dans le
Social - Quelle que soit la thématique
abordée par la revue |'Observatoire, la
question du temps se trouve posée. Trés
présente, trés prégnante tant en chambre
dans les réflexions autour d'un décret, par
exemple, que sur le terrain dans les
réunions d’équipe, la question du temps est
pourtant rarement étudiée et méme
conscientisée. D'ou I'idée de ce n° 69. Infos:
www.revueobservatoire.be

FORMATIONS / JOURNEES D'ETUDES /
STAGES / ATELIERS
Formation en gestion d'asbl - A la
recherche d'une Formation en gestion
d'asbl ? La Boutique de Gestion vous
propose des formations en gestion
financiére, comptable, juridique et gestion
du personnel. Sur Bruxelles et Namur.
Contenu, dates etinscription accessibles sur
notre site §
http://www.boutiquedegestion.be/formations
Pour les questions pratiques, contactez
Jonathan : jv@boutiquedegestion.be ou ¢

081/26.21.58

Les enfants et I'alcoolisme parental - Le
Réseau Dépendance Bruxelles-Estorganise
une journée d'études a l'occasion de la
sortie de son dernier livre "Les enfants et
I'alcoolisme parental" aux Editions Erés. Le
vendredi 25 novembre de Sh a 17h a
I'UCL-Bruxelles, auditoire Maisin (Avenue
Mounier 50 - 1200 Bruxelles). Infos et
réservations : fleur.laloux@apsyucl.be

R LR
Anderlecht Accompagnateur(trice)
- Accompagnateur (trice) de la cellule de
soutien. CDI Vous assurez le suivi des
ouvriers ayant des difficultés de maintien a
I'emploi  (évaluation, apprentissage et
adaptation des taches en collaboration
étroite avec les moniteurs et le département
RH). Ergothérapeute ou Psychomotricien.
Intérét et sensibilit¢ pour la personne
handicapée. CV et lettre a envoyer a
candidatures@travie.be

Sart-Dames-Avelines : Accueillant(e) - Je
cherche une acceuillante autonome, pour
faire une association d'acceuillante (max.2)
dans mes locaux situé a Villers la Ville. pour
infos et rdv tél a Wilems Frangois
0475/55.62.29

Etterbeek : ACS - Le PIVOT engage un
travailleur social ACS (h/f) mi-temps pour un
travail en équipe dans le cadre du projet
"Pivot enfants": animations avec les enfants
et contacts avec les parents qui vivent des
situations d'extréme pauvreté. Disponible
mercredi, jeudi P.M., samedi. Permis B.
Obtenir J6 chez Actiris et envoyer CV a
Geneviéve Hardy: pivot.gh@gmail.com

Ixelles : Administratif(ve) - Info-Sourds de
Bruxelles engage un gestionnaire des
demandes d'interprétation. CDD 3/4 temps
avec possibilité de prolongation. Diplome
minimum CESS, baréme 319.02. La langue
des signes est un atout. Envoyer
candidatures a direction@infosourds.be

Anderlecht : Agent de garde - La Clinique
Ste Anne St Remi recherche un agent de
sécurité de moins de 26 ans, titulaire de
I'attestion de base d'agent de gardiennage.
Si vous étes intéressé(e), n'hésitez pas a
envoyer votre CV accompagné d'une lettre
de motivation a Isabelle Duvillier, Clinique
Ste Anne St Remi, RH, Bld J.Graindor 66,

2/6
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« Belgique : manque d’interprétes en langue des signes en Communauté francaise :
’APEDAF demande la création d’'une formation », disponible sur
http://www.unapeda.asso.fr; consulté le 13 décembre 2011

"Belgique : manque d’interprétes en langue de signes en Communauté frangaise :
I'APEDAF demande la création d’une formation », dispenible
sur http://www.unapeda.asso.fr/article.php3?id_article=553, consulté le 13/12/2011.

I IBelgique : manque d’interpreétes en
langue des sighes en Communauté
francaise : I’APEDAF demande la création

d’une formation

Article publié le dimanche 23 mars 2008.
Voir les réactions

La situation belge n'est pas si différente de la situation frangaise.

L’APEDAF lance un appel aux parents et aux associations. Cest l'occasion pour
'UNAPEDA de relayer cet appel

Chers Parents,
Chéres Associations,

Actuellement, force est de constater qu'un manque cruel d'interprétes en langue des
signes est observé en Communauté francaise.

En effet, seul un nombre excessivement restreint d’effectifs y est disponible pour
assurer cette mission primordiale d'interprétation pour les personnes sourdes, a
savoir un interpréte temps plein en région bruxelloise, 'équivalent de 4 temps plein
pour la Wallonie et 15 interprétes indépendants acceptant de dégager réguliérement
quelques heures de leur emploi du temps.

Les personnes sourdes n'ont dés lors jamais la certitude de pouvoir bénéficier d'un
interpréte, donc de l'information qui leur est nécessaire et ce tout au long des
nombreuses et différentes étapes de leur vie (suivi du cursus scolaire, rendez-vous
chez le médecin, au tribunal, participation & une conférence...). Partons en effet de la
constatation suivante: un éléve sourd X souhaite suivre des études universitaires.
600 heures de soutien scolaire lui sont octroyées annuellement pour mener & bien
son projet. Ce quota d’heures peut lui étre offert sous différentes formes:
interprétation en langue des signes, prise de notes, ré explications de ses cours.

Cet éléve opte prioritairement pour une aide sous forme d'interprétation en langue
des signes afin de faciliter 'acquisition de la matiére. Malheureusement, seule une
aide pour la prise de notes peut effectiverent lui &tre octroyée et ce, dfi au manquant
poignant de disponibilité des interprétes.

Mobilisons-nous dés lors, ensemble, pour que cela change... !




« DVD Bébé, Bambin Sourds Bouquinent LA FARANDOLE DES ANIMAUX », In:
FFSB.be (en ligne). Disponible sur http://www.ffsb.be/?q=node/4111 (consulté le 14
décembre 2011)

FFSB « APEDAF nouvel outil d’éducation permanente, disponible
sur http://www.ffsb.be/?q=node/4111, consulté le 14/12/2011.

APEDAF nouvel outil d'éd ion per te Mercredi 14 décembre 2011

Soumis par webmaster le lun, 05/12/2011 - 08:29

[
APEDAF nouvel outil Education Permanente

L'APEDAF vous invite a découvrir ce nouveau DVD de contes pour enfants sourds et
entendants et pour les gens qui veulent apprendre la langue des signes.

Une production APEDAF, disponible en contactant :

Michel Joris
Chargé de projets d'Education permanente
http://www.apedaf.be

m.joris@apedaf.be

Traduction en Langue des Signes:
Non (Pas de vidéo disponible)
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Visibilité ADEPAF et ses actions

« Mobilissimo le rendez-vous de la mobilité douce dimanche 18 septembre 2011 » ;

fascicule édité par Mobilissimo dans le cadre de la journée sans voitures

UDULE

MOBILITE REDUITE

Découvrez les associations qui travaillent  a
I'amélioratior du quotidien et de la mobilité des
personnes handicapees,

Nous représentons les parents den-
fants sourds et malentendants et créons des outils
pédagogiques afin de sensibiliser le tout public au
monde de la surdité

Partenaire du handicap visuel: Chiens
Guides, accompagnement familial et développe-
ment personnel.
Mieux Inclure fa personne hav-
dicapée dans lentreprise et dans les loisirs? Venez
nous rencontrer et en parler avec notre équipe.

-

VOITURE PARTAGEE

Une voiture ol vous voulez, quand vous
voulez. Sans les tracas liés a la possession d'une
voiture. Oui, ¢a existe !

Le covoiturage en quelques clics !
Si économique, écologique et tellement évident !
Voitures A Plusieurs propose une solution de
mobilité a la fois écologique et conviviale en propo-
sant de remettre l'autostop au golt du jour tout en
l'adaptant au contexte actuel.

TRANSPORTS EN COMMUN -
Se déplacer au quotidien peut-étre pratique,
confortable et efficace a la fois. La solution 7 Les
transports en commun !

Le partenaire indispensable a la mobilité ur-
baine bruxelloise

se placer dans les zones

dangle mort peut s'avérer dangereux, Méme si
le chauffeur est attentif, il ne peut pas vous voir !
Venez-vous rendre compte de la vision réelle qu'a
un chauffeur dans son bus ou dans. un camion !
Bruxelles Mobilité et la STIB s‘associent pour cette
action de sécurité routiére

e TER

RAS.§E"'"

MUSIQUE

Les concerts sont une belle occasion de se détendre entre
amils dans une ambiance décontractée

Programmation

fanfare mobile
Dude - set n®1
Dude - set n*2
fanfare mobile
Pedro Pucho - set n°1

. passage mobile Band Breésilien
The Soul T Xperience - set n°1
The Soul T Xperience - set n°2

Jeune artiste Belgo Rwandais de 23 ans. Amou-
reux de la musique, il nous fait partager son art aux
influences pop, folk, reggae, RNB et bien d'autres en-
core.. En gros; un sDudebox» au service des amateurs de
bannes vibrations!

Avec Pedro Puncho, le dépayse-
ment est garantis .Suivez ce groupe pour un voyage de
puis les sons cubains jusqu‘au rythmes africains.

Lendroit est cool et lambiance
détendue, The Soul T Xperience est la pour vous proposer
un savant meélange de jazz, de funk, de soul et de hip-hop.

ANIMATIONS

DES ANIMATIONS POUR VOS PETITS BOUTS,
un incontournable ! Rien de
mieux pour que vos enfants se dépensent et s'amusent
s compter.
Vos enfants peuvent ici exprimer toute leur crea-
tivité et pourquoi pas, imaginez la mobilité de demain
La police est la pour apprendre a
vos enfants a perfectionner leur maitrise du vélo.
AMATEURS DE SENSATIONS FORTES, C'EST PARICH!
Faites-vous catapulter dans les airs a une
vitesse impressionnante.
Testez votre habileté a franchir des obs
tacles a vélo
Testez votre force et votre endurance dans
nos Bungee-Run.
Qui sera le plus rapide a vélo ?
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«JMS 2010: lettre ouverte a Bart de Wever et consorts...»;
http://www.unapeda.asso.fr (En ligne) Disponible
http://www.unapeda.asso.fr/article.php?3id_article=1287 (consulté le 16 juin 2011)

In
sur:
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B UMS 2010 : lettre ouverte a Bart de
Wever et consorts...

Quand la langue des signes rapprochent les parents d’enfants sourds et
malentendants francophones et néerlandophones

Article publié le jeudi 27 janvier 2011.

Voir les réactions

Messieurs les Politiques, I’APEDAF est fiére de vous annonce que
contrairement a la tendance dominante dans notre pays, notre association
s’est récemment rapprochée de ses compatriotes flamands.....

JMS 2010 : LETTRE OUVERTE A BART DE WEVER ET CONSORTS

Michel JORIS, chargé de progts o Education penmanente

Messiews les Politigues, 'APEDAT est hicie de
vous annonter que, conlraiiement a la tendance
dominante dans nolie pays, nolie assoiation
s'est iécemment iappiechée de ses compatriotes
flamands. Lors de la journde sans voiture &
Bruxelles, nous avions en effet eu la joie de tenin
un stand  avec des parents de lassodiation
VIOK- (1. La wmmunication a élé fawiiste grace
8 lewr onnaissance patfaite du francais tandis
que nous, NOUS Ne polvions pas viaiment nous
exprimer en néerlandais. lls nous ont expliqué a
quel point 1a langue des signes fancophone était proche de la langue des signes flamande, bien
plus pioche que de 1a langue des signes lrangaise !

Nous avons pu methie wetie lecon en pratique lois de la JMS 2010 En eflet, pour la premieie fois
(décidement '), wtie joumée élail organisée conjointement par la FFSB el la FEVALDO
(Fedésation des organisations Mamandes des sourds)

De bon matin, nous nous sommes donc retiouvés dans une salle du somplueux décor du
Pallement eutopéen, entouiés uniguement d'associations llamandes, _uluiul panigues cn 1ason
de notie niveau de néedandais. Cependant, nous nous sommes apidement iendus comple,
lorsque les gens ont commenté & visiter notie stand, que nous nous compreniens parfatement
avec les (lamands lorsque nous echangions en langue des signes ! La solution nest-elle dont
pas loute touvée ? Pour éviter les querelles linguistiques, anétons de parler et signons pluldl,
el toul ita pour le micux dans le meillewi des mondes! Nous invitons denc les sépaiatistes de
tout bord @ venir s'initier & latelier de langue des signes que nous proposons le merciedi soir !
Plus serieusement, nous avons viaimenl ressenti un sentiment de liberte en wtilisant la langue
des signes lors de @t évenement. Elle nous a non seulement penmis d'échanger avec nos
compalriotes néerlandophones sourds ou entendants, mais également de nous immerger dans
le monde des sourds signants que nous liequentons linalement peu. Cette journée ful donc riche
en échanges et nous en avons piofité pour distribuer des dossards de sécuité aux sourds qui
Glaient généralement ravis d'avoir une possibilite de faire remarquer eur surdité aux automobi-
listes pour les inviter a plus de prudence. Un bilan donc plutot positif bien que la conliguration
des lieux ne favorisait pas le contact entre les differentes assodiations.

hutp://www.unapeda.asso.fr/article.php3?id_article=1287 16/06/2011
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Compte de résultats

[£9'221°02- [99'025'L- |

(¢ +2+ L ) 3010¥83X3.1 30 LV.LINS3Y|

[L2'es6v96 927120246 | : L ISSVID SALD TVLOL|

[88°0€.¥86 3 [26°1¥5'826 3|

©9 3ISSVIO S31d0 |_<._.O.r_

00'005°€  [89°0zY'LL [ejoL 00'00€ 3 1%'182 3 |ejoL
000 2z'65L 'L sjeuuondaoxs spnpoid|9/ 0003 €6'0 3 so|jpuuondaoxe sebieydfog
00'005€  |ov'L9z sioloueuy s)NPoid|s/ 00'00€ 3 v6'v.C 3 saugloueuy sabieyd|sg
00°002°€ LZ'6ELLL
1y'v98°'v18 [9.'6v0'128 [0 88'069'€06 3 [€2'/€v°168 3 [ejoL
000 00°066°C SUOIBA.+SBUNWWIOD AANS8EL 00°006°} 3 [v8'¥66 3 sableyd sainy|y9
00°'00%'CL  |95'62Z 02 suoq|(zeL 000 3 00°0 3 sabieyo jo senbsu unod ‘Aoid|GE9
00'€86'ZF  |L9¥YL OV suonesnoo|LeL 00°'00v'23 [62'G68'S 3 ‘suoisinold Jo ‘sindjea dp suoloNpel Howy|c9
LE'STLPYE 0L PPEEVE 3dv 8.°061°9%7 3 3dv
18'89L°GG  |0¥'L0S°SS das 16°99L°GY 3 das
G6'z€8'8C  |¥2'959°L2 ElLE GZ'8LE6E 3 3184
1€'90.2¥C |S0°19G ¥ET SOV 09'50€ ¥ 3 SOV
suoiBey AANS[06€L 88'026'L08 3 [ouuosiad ap steid|z9
€0'8v0'88  |08'919'96 uonejoldx3,p Aans e/ 00'0/%'/6 3 [90°995°66 3 SISAIp Sudlq Jo SEONIBS|LY
Lv'928'88-  16°16€°0L
7.'88L°9%L [28'%SS vl [ejoL 00072083 [2.228'983 [ejoL
sa.Ny |60
00'8v€'26  |L8'6LL'L6 JUSLUISOUBUYOINEP ‘AJOY (80 0005173 [L2'9e9V 3 so|d : sanny|609
000 000 suoneolignd apisans [¢6€.L 00'0S6°€€ 3 [95°€6L €€ 3 JusLadUEUYOINEP AJOY [809
00'0S6'€  [8L'08EC uoneliqnd-o A uonewloul |50. 00'0v0'6€ 3 [rL'9L0Er 3 uoneolignd -2 A uoneunojul|509
uoljewlo4 0. uonewliod |09
€09
v.'0€2°07  |2€'GE9' LY SOIAIJOE BpISANS|LBEL 209
00'099 ¥ 16'8LY'6 uonewiuy (002 00'009€3 [1£'9/6'G3 uonewiuy|oo9
vL'8vv'S9  0L°TEL'LS
[110Z 19Bpng] |10z osleay | silinaoyd [110z 19Bpng 110z osiead | S3IDUVHO

1102 SIV1LINS3A 3A S3LdINOD Il

102



BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

Centrale des bilans

COMPTES ANNUELS:
modéle abrégé
pour

associations sans but lucratif et fondations*

en euros (EUR)

Des informations concernant le dépdt des comptes annuels sont
disponibles sur le site Internet de la Centrale des bilans: www.centraledesbilans.be

Des brochures explicatives portant sur les obligations comptables des
associations et fondations peuvent étre téléchargées a partir du site du SPF Justice:
www.just.fgov.be/index_fr.htm, sous la rubrique "Publications".

* Appelées associations dans la suite du modéle.



SOMMAIRE

Le présent dossier comprend:

1. La partie normalisée du modéle abrégé des comptes annuels pour associations comprenant entre autres:
les éléments d'identification de I'association, avec la liste compléte des administrateurs et commissaires
(section A-asbl 1.1);
l'identité des experts-comptables externes, des réviseurs, des comptables agréés ou des comptables-
fiscalistes agréés auxquels une mission concernant les comptes annuels de l'association a été confiée
(section A-asbl 1.2);
le bilan (sections A-asbl 2.1 et A-asbl 2.2);
le compte de résultats (section A-asbl 3);

I'annexe (section A-asbl 4);

le bilan social (section A-asbl 5);

2. Un rappel des informations complémentaires non normalisées a fournir. Les pages concernées ne sont pas

numérotées en sections puisqu'elles ne sont pas destinées a étre déposées.

3. Un commentaire explicatif relatif au point "Relations avec le ou les commissaire(s) et les personnes avec
lesquelles il est lié (ils sont liés)" (section A-asbl 4.7). Ce commentaire est exclusivement destiné a

permettre de compléter correctement ce point et n'est pas destiné a étre déposé.
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NAT. Date du dépobt N° P. U. D. A-asbl 1.1

COMPTES ANNUELS EN EUROS

DENOMINATION: APEDAF ... ettt ettt ettt 4kt a bt e o £t e o2 bt e 42 £ £ e 22 bt e 42 £ e e 2ab e e 42 £ e e 2a bt e EH e 2R e e 48 E e e R e e e eh b e e eh e e e e b bt e enb e e nb b e e embeennbeeanneenees
FOIME JUFIAIQUE: ASBLL ...ttt o4kt e £ st 4 o2 bttt eeh bt e 4442kt £ e e 2o sttt e 4 oh bt e e ea b e et e et et e e ea bt e e e ettt e e e e e e nnneeeean
Aresse: RUE VAN EYCK ....coouiiiiiiiiiei ettt N 11A Boite: 5..............
Code postal: 1050 COMMUNE: IXEIIES ....... .. ittt oo oottt e e e e e ettt et eaa e e e aaeeeeeeaaeaa s aeeeeeeeaeaaannsbeeeeaeeeeannsseeeeaaeaaannaneeas
Pays: Belgique.........c.eviiiiiiiiie e

Registre des personnes morales (RPM) - Tribunal de COMMEICE AE .....coiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e eas
Adresse Internet *: NP ://WWW.APEAAT.DE .........oiuiiiii ettt ettt e se e e e e e besee et e eseene e s e e s e eeeseeaeereeneebeereeneeeeaneneeanea

Numéro d'entreprise 0418527581
DATE 15/04/1978 | du dépdbt de I'acte constitutif OU du document le plus récent mentionnant la date de

publication des actes constitutif et modificatif(s) des statuts.

COMPTES ANNUELS approuvés par I'assemblée générale™ du | 05/05/2012
et relatifs a I'exercice couvrant la période du I 01/01/2011 I au I 31/12/2011 I
Exercice précédent du [ 01/01/2010 | au | 31/12/2010 |
sksksk

Les montants relatifs a I'exercice précédent sont / ne-sentpas™ ™ identiques a ceux publiés antérieurement

LISTE COMPLETE avec nom, prénoms, profession, domicile (adresse, numéro, code postal et commune) et fonction au sein de
I'association des ADMINISTRATEURS ET COMMISSAIRES et, le cas échéant, du représentant en Belgique de I'association étrangére
PREVOT Anne-Charlotte, - Avenue du Panthéon 23 — 1081 Bruxelles — Présidente du Conseil d’Administration

LIETAR Bernard — Rue Charles Dubois 32 — 1342 Limelette — Vice-président du Conseil d’Administration

MEILLEUR Gaétane — Rue de Viville 42 — 6700 Arlon — Trésoriere du Conseil d’Administration

NOTEBAERT Stéphanie — Rue P. Decoster 88 — 1190 Bruxelles — Secrétaire du Conseil d’Administration

LAMOTTE Anne Marie-Josée — Rue des Brasseurs, 53/10 — 5000 Namur - Administratrice

Documents joints aux présents comptes annuels:

Nombre total de pages déposées: 23...........cccccvvvevernnnnn. Numéros des sections du document normalisé non déposées parce que
£S5 o o] =) PP PPPPPPPPOS
Signature Signature
(nom et qualité) (nom et qualité)
* Mention facultative.
**  ou par le conseil d'administration dans le cas d'une fondation.
kkok

Biffer la mention inutile.
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LISTE DES ADMINISTRATEURS ET COMMISSAIRES (suite de la page précédente)
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A-asbl 1.2

MISSION DE VERIFICATION OU DE REDRESSEMENT

Mentions facultatives:

dans le cas ou des comptes annuels ont été vérifiés ou redressés par un expert-comptable externe ou par un réviseur d’entreprises
qui n'est pas le commissaire, peuvent étre mentionnés ci-aprés: les nom, prénoms, profession et domicile de chaque
expert-comptable externe ou réviseur d’entreprises et son numéro de membre auprés de son Institut ainsi que la nature de sa

mission:

A. La tenue des comptes de l'association,

B. L’établissement des comptes annuels,

C. La vérification des comptes annuels et/ou
D. Le redressement des comptes annuels.

si des missions visées sous A. ou sous B. ont été accomplies par des comptables agréés ou par des comptables-fiscalistes agréés,
peuvent étre mentionnés ci-apres: les nom, prénoms, profession et domicile de chaque comptable agréé ou comptable fiscaliste
agréé et son numéro de membre aupres de I'Institut Professionnel des Comptables et Fiscalistes agréés ainsi que la nature de sa

mission.

Nom, prénoms, profession, domicile

Numéro de membre

Nature de la mission
(A, B, C et/ou D)
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A-asbl 2.1

BILAN APRES REPARTITION

ACTIF

ACTIFS IMMOBILISES ........couvuvuruinieinrnrnnnenrnenennnnnrnnnnnnnnnne
Frais d'établissement ................cccccooiiii
Immobilisations incorporelles .........................................

Immobilisations corporelles ......................................
Terrains et constructions ...........ccccooiiiiiiiiiiiiiiieeeeee
Appartenant a l'association en pleine propriété ........
AULIES oo
Installations, machines et outillage .............c.occooeeee.
Appartenant a I'association en pleine propriété ........
AULIES oo
Mobilier et matériel roulant ...
Appartenant a l'association en pleine propriété ........
AULIES o
Location-financement et droits similaires .......................
Autres immobilisations corporelles ...........cccceeeeiiiinnnnnnn.
Appartenant a l'association en pleine propriété ........
AULIES e
Immobilisations en cours et acomptes versés ...............

Immobilisations financiéres ............................................
ACTIFS CIRCULANTS ...ivneie e e e aaean

Créances aplusd'unan ............ccccoiiiiiiiiiiiiiicn e,
Créances COMMEICIAIES ..........ccceevvveeieeeieiiiiiiieeee e
AULIES CréanCEeS ....coceeeeieeeee e

dont créances non productives d'intéréts ou
assorties d'un intérét anormalement faible ...............

Stocks et commandes en cours d'exécution ..................
] (o Lo &R
Commandes en cours d'exécution ..........cccceeeeeeevieiinnnnnn.

Créances aunanauplus ...........cccccoviiiiiiiiiiiniiie e,
Créances COMMErCIAIES ...........euvvvvvveveeeieieieieeeeeieeeeeennens
AULrES CrEaNCES ......cceoeeeieieee i

dont créances non productives d'intéréts ou
assorties d'un intérét anormalement faible ...............

Placements de trésorerie .............c.occooiiiiiiiiiiies
Valeurs disponibles ...l
Comptes de régularisation .................cccccoiiiiiiiiiniiie.

TOTAL DE L'ACTIF

Ann.

4.1.1

4.1.3/
4.2.1

Codes Exercice Exercice précédent
20/28 24366,21 28.765,07
20

21

22/27 4182,21 6.715,07
22

22/91

22/92

23 4182,21 6715,07
231 4182,21 6715,07

232

24

241

242

25

26

261

262

27

28 20184,00 22050,00
29/58 392977,72 383098,84
29

290

291

2915

3 2391,00 1948,74
30/36 2391,00 1948,74

37

40/41 94950,64 148439,84
40 313,49 3858,97

41 94637,15 144580,84
415

50/53

54/58 276057,20 221782,53
490/1 19578,88 10927,76
20/58 417343,93 411863,91
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A-asbl 2.2

Ann.

PASSIF
FONDS SOCIAL .......ccoceiiiiiiiiiicc e

Fonds associatifs ...............cccccciiiiiiiiii
Patrimoine de départ ............ooevvviiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeees
Moyens permanents ..........coceeeeiiieeeriiiee e

Plus-values de réévaluation .................ccccccoiviiiiniinn,
Fonds affectés ..o 4.3
Bénéfice (Perte) reporté(e) ........cccocevviiiiiiiiiiiiinenns (+)/(-)
Subsides en capital ...............ccccoiii
PROVISIONS ......coooiiiiiiiiieee et 4.3
Provisions pour risques et charges ..................ccccceoiie
Provisions pour dons et legs avec droit de reprise .......
DETTES ..ttt

Dettes aplusd'unan ... 4.4
Dettes finanCieres ...........oeevveveveeieieiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeees
Etablissements de crédit, dettes de location-
financement et assimilées ............ccoociiiiiiiiii.
Autres emprunts ...
Dettes commerciales ........oooovvvviiiiiiiiiiiiiiiieicieeeeeeeeeeeee
Acomptes regus sur commandes ...........cccceeeeeeeeeeeeeeenn.
Autresdettes ...
Productives d'iNt&réts ........ccccvviveiiviiiiiiiiieieieieeeeeeeees
Non productives d'intéréts ou assorties d'un intérét
anormalement faible ............ccccooiiiiiiiiiiiiii
Cautionnements regus en numéraire ...............ccc.....

Dettesaunanau plus ...........ccccccoiiiiiiiiiiiii e 4.4
Dettes a plus d'un an échéant dans I'année ..................
Dettes financCi€res .........ccocovviiieeiiiii e

Etablissements de crédit ............cccooieiiiiiiiiie
Autres emprunts ..o,
Dettes commerciales .........cccooioiiiieiiiiiiiiieen
FOUrNISSEUIS ......ooiiiiiiii e
Effets @ payer ......ccoooeeiiee e
Acomptes regus sur commandes ..........ccoeeeeriiiiiiinnnnnns
Dettes fiscales, salariales et sociales ............ccccccveennnee.
IMPOLS oo
Rémunérations et charges sociales ..............c.........
Dettes diVErses .....ccooeeiiiiiiieiieiieeeeeeee e
Obligations, coupons échus et cautionnements
FEGUS €N NUMETAINE .....ccuvviiiieeeeeiiiiiieeee e eiieeee e
Autres dettes productives d'intéréts ...............cc........
Autres dettes non productives d'intéréts ou assorties
d'un intérét anormalement faible ...............coeeveeeen.

Comptes de régularisation .................ccccceiiiiiiiiine.

TOTAL DU PASSIF

Codes Exercice Exercice précédent
10/15 156300,24 157820,90
10

100

101

12

13

14 156300,24 157820,90
15

16 139195,07 139195,07
160/5 139195,07 139195,07
168

17/49 121848,62 114847.94
17 61847,63 43296,20
170/4

172/3

174/0

175

176

179 61847,63 43296,20
1790

1791

1792

42/48 50776,44 51729,56
42

43

430/8

439

44 12445,51 13039,11
440/4 12445,51 13039,11

441

46

45 38330,93 38690,45
450/3 23001,36 23001,36
454/9 14997,02 15689,09

48

480/8

4890

4891

492/3 9224,55 19822,18
10/49 417343,93 411863,91
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A-asbl 3

COMPTE DE RESULTATS

Produits et charges d’exploitation
Marge brute d’exploitation ...........cccceeviiiieniinens (+)/(-)
Ventes et prestations* ..............................................
Chiffre d'affaires™ .........ccccceveviiiiiei i
Cotisations, dons, legs et subsides® ...................
Approvisionnements, marchandises, services et
bIiENS dIVErS™ ........c.ooviiiiececieeeee e
Rémunérations, charges sociales et pensions ...... (+)/(-)
Amortissements et réductions de valeur sur frais
d'établissement, sur immobilisations incorporelles et
COTPOTEIIES .o
Réductions de valeur sur stocks, sur commandes en
cours d'exécution et sur créances commerciales:

dotations (FepriSES) .......ccovveeviiiieeeiiiiie e (+)/(-)
Provisions pour risques et charges: dotations
(utilisations et reprises) .......cccccevvveeiiiieeeiniieene (+)/(-)

Autres charges d'exploitation ............ccccoviiiiiiiiiiiieen.
Charges d'exploitation portées a I'actif au titre de frais
de restructuration ..........ccccooiiiiiii (-)

Bénéfice (Perte) d'exploitation ................................ (+)/(-)
Produits financiers ...............ccccoiiiii
Charges financiéres .............ccccccoiveeeiiieieiie e
Bénéfice (Perte) courant(e).............cccoceevviieeniinens (+)/(-)
Produits exceptionnels .............................l
Charges exceptionnelles ...............cccocoieiiiiiiiiiiiineiee,

Bénéfice (Perte) de I'exercice ..........cccccooieeeiiiinens (+)/(-)

Mention facultative.

Ann.

4.5

4.5

4.5

Codes Exercice Exercice précédent
9900 779211,80 796019,74
70/74 965600,58 974450,76
70 102919,50 108328,97
73 862681,08 866121,79
60/61 186388,78 178431,02
62 784981,54 779033,92
630 2532,86 4524,69
631/4 3362,43 4134,00
635/8 12000
640/8 994,84 3392,47
649

9901 -12659,87 -7065,34
75 4261,46 3357,60
65 214 ;94 297,27
9902 -8673,35 -4005,01

76 7159,22 7486,87
66 6541,55 1269,00
9904 1520,66 2212,86

6/21



[ N°  Jo418527581

A-asbl 4.1.1

ANNEXE

ETAT DES IMMOBILISATIONS

IMMOBILISATIONS INCORPORELLES

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice .............cccoccciiiiiiiiiiiiiieiiiins

Mutations de I'exercice
Acquisitions, y compris la production immobilisée .............ccooooiiiiiiiiiinies
Cessions et désaffectations .......................

Transferts d'une rubrique a une autre

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice ............ccccoeeeiei

Amortissements et réductions de valeur au terme de I'exercice ................

Mutations de I'exercice

[T o] £ P PPPRRPN
ACQUIS dE IBIS oo
Annulés a la suite de cessions et désaffectations ..............cccoecviiiiiiiiiinnn,
Transférés d'une rubrique a une autre ...........ccccceeeeeeiiiiiiiieee e, (+)(-)

Amortissements et réductions de valeur au terme de I'exercice ................

VALEUR COMPTABLE NETTE AU TERME DE L'EXERCICE ..........ccccuvviiieeeeennnne

Codes

Exercice

Exercice précédent

8059P

8029
8039
8049

8059

8129P

8079
8089
8099
8109
8119

8129

(21)

XXXXXXXXXXXXXX

7121
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A-asbl 4.1.2

IMMOBILISATIONS CORPORELLES

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice ...........cccccoeiiiiii,

Mutations de I'exercice
Acquisitions, y compris la production immobilisée ..............cccccoiiiiiiiin.
Cessions et désaffectations ...........ccceiiiiiiiiiiiii e
Transferts d'une rubrique a une autre ..........cccccceiiiiiii e, (+)/(-)

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice .............ccccceeeiii .

Plus-values au terme de I'eXerciCe .............ccccooeeeiiiiiiiiiiieiei e,

Mutations de I'exercice

AcqQUISES dE HIEIS oovvviiiieieieee e
ANNUIBES ...t e e e e e et e e e e e
Transférées d'une rubrique a une autre ............ccccceeviiiiiiieeeeeiiieee, (+)/(-)

Plus-values au terme de I'eXerciCe .............ccccoeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e,

Amortissements et réductions de valeur au terme de I'exercice ................

Mutations de I'exercice

LT 0] £
ACQUIS A€ IEFS ovieieieieieee e,
Annulés a la suite de cessions et désaffectations .............cccceeeeeiiiieneneen.
Transférés d'une rubrique a une autre

Amortissements et réductions de valeur au terme de I'exercice ................

VALEUR COMPTABLE NETTE AU TERME DE L'EXERCICE ...........cccvvviereeeennnne
DoNT

Appartenant a I'association en pleine propriété .....................cccccceiiiinnnnn.

Codes Exercice Exercice précédent

8199P XXXXXXXXXXXXXX 28765,07
X

8169

8179

8189

8199 24366,21

8259P XXXXXXXXXXXXXX
X

8219

8229

8239

8249

8259

8329P XXXXXXXXXXXXXX 29375,82
X

8279 2532,86

8289

8299

8309

8319

8329 31908,68

(22/27) 4182.21

8349 4182,21 6715,07
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[ N°  Jo418527581 A-asbl 4.1.3

Codes Exercice Exercice précédent
IMMOBILISATIONS FINANCIERES
Valeur d'acquisition au terme de I'exercice ...........c.cccceeiiiiii . 8395P XXXXXXXXXXXXXX 31162,00
X
Mutations de I'exercice
ACQUISITIONS ..ttt 8365
CeSSIONS €L retraifS ........uuvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee et eaees 8375
Transferts d'une rubrique a une autre ..........cccccceiviiiiiii i, (+)/(-) | 8385
AUtres MULatioNS .......ooiiiiiiiiie (+)/(-) | 8386
Valeur d'acquisition au terme de I'exercice .............cccoooiiiiiiiiiiiiienine 8395 31162,00
Plus-values au terme de I'exercice ................ccccccciii 8455P XXXXXXXXXXXXXX
X
Mutations de I'exercice
o1 (Y Y SR 8415
ACQUISES dE HIEIS ... 8425
ANNUIBES ...ttt et e e e e e e e e e e e eaaas 8435
Transférées d'une rubrique @ une autre ..........ccccovcveeeiiiiccnciee e, (+)/(-) | 8445
Plus-values au terme de I'eXerciCe .............ccocceeeiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeee e, 8455
Réductions de valeur au terme de I'exercice ...........cccccccoeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeinnn, 8525P XXXXXXXXXXXXXX 4134,00
X
Mutations de I'exercice
ACEEES ..ot e e e e e 8475 1866,00
REPFISES ..t 8485
ACQUISES dE HIEIS ...eeiiiiiiiiieeie e 8495
Annulées a la suite de cessions et retraits ...........ccccceeeeeiiiiiiiiiiiieiiiieee 8505
Transférées d'une rubrique @ une autre ...........ccccoceviiieiiiiicciecenen, (H)/(-) | 8515
Réductions de valeur au terme de I'exercice ............ccccccooeiiiiiiiiiieeieiieinnn. 8525 1866,00 4978,00
Montants non appelés au terme de I'exercice .............cccccoocviiiiiiiiniinennne 8555P XXXXXXXXXXXXXX
X
Mutations de I'eXercice ............cocciiiiiiiiii (+)/(-) | 8545
Montants non appelés au terme de I'exercice ................ccccciiiiiiiiiiiinin, 8555
VALEUR COMPTABLE NETTE AU TERME DE L'EXERCICE ........ccevvnvvivvieeeennn. (28) 20184,00 22050,00
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| N° 0418527581 | A-asbl 4.2.1

INFORMATION RELATIVE AUX PARTICIPATIONS

PARTICIPATIONS ET DROITS SOCIAUX DETENUS DANS D'AUTRES SOCIETES

Sont mentionnées ci-apres, les sociétés dans lesquelles I'association détient une participation (comprise dans la rubrique 28 de I'actif)

ainsi que les autres sociétés dans lesquelles I'association détient des droits sociaux (compris dans les rubriques 28 et 50/53 de I'actif)
représentant au moins 10% du capital souscrit.

Données extraites des derniers

Droits sociaux détenus . )
comptes annuels disponibles

DENOMINATION, adresse complete

) par les . i
du SIEGE et pour les sociétés de droit belge, directement filiales Comptes Capitaux propres Résultat net
mention du NUMERO D'ENTREPRISE annuels Cof’e
s devise (+)ou (-)
Nombre % % arrétés au i
(en unités)
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LISTE DES ENTITES DONT L'ASSOCIATION REPOND DE MANIERE ILLIMITEE EN QUALITE D'ASSOCIE OU DE MEMBRE INDEFINIMENT
RESPONSABLE

Les comptes annuels de chacune des entités pour lesquelles I'association est indéfiniment responsable sont joints aux présents
comptes annuels pour étre publiés en méme temps que ceux-ci, sauf si les comptes annuels de cette entité font I'objet en Belgique

d'une publicité conforme a celle prescrite pour les comptes des sociétés ou des associations. Le cas échéant cette précision est
mentionnée.

DENOMINATION, adresse compléte du SIEGE, FORME JURIDIQUE
et pour les entités de droit belge,
mention du NUMERO D'ENTREPRISE

1M/21
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A-asbl 4.2.3

LISTE DES AUTRES ENTITES LIEES

DENOMINATION, adresse compléte du SIEGE, FORME JURIDIQUE
et pour les entités de droit belge,
mention du NUMERO D'ENTREPRISE
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A-asbl 4.3

ETAT DES FONDS AFFECTES ET PROVISIONS

ETAT DES FONDS AFFECTES
Fonds affectés a la couverture d'un passif social

Régles d'évaluation adoptées pour la détermination du montant affecté

PROVISIONS

Code

Exercice

131

Ventilation de la rubrique 160/5 du passif ("Provisions pour risques et charges") si celle-ci représente

un montant important

Ventilation de la rubrique 168 du passif ("Provisions pour dons et legs avec droit de reprise") si

celle-ci représente un montant important

Exercice
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A-asbl 4.4

ETAT DES DETTES

VENTILATION DES DETTES A L'ORIGINE A PLUS D'UN AN, EN FONCTION DE LEUR DUREE
RESIDUELLE

Total des dettes a plus d'un an échéant dans I'année ....................cccccciiiiiiii e
Total des dettes ayant plus d'un an mais 5 ans au plus a courir ................ccccoveeiiieiiccinnenn...

Total des dettes ayant plus de 5ans @ COUNIr ...............ooooiiiiiiiiii i

DETTES GARANTIES (comprises dans les rubriques 17 et 42/48 du passif)

Dettes garanties par les pouvoirs publics belges
Dettes fINANCIEIES ...ttt e e e e et e e e e e e e st e e e e e e e snreeaeeeeas
Etablissements de crédit, dettes de location-financement et assimilées ............cc..............
AULIES EMPIUNES .o
DetteS COMMEICIAIES .....ooviiiiiiiieeeeeeeee s
FOUMNISSEUIS ..ottt e ettt e e e e e et e e e e e e e e e s b e e e e e e e eaaa e eeaaeaees
[ 1Y 3= 0 T= = PR P PR PRP
ACOMPLES rECUS SUM COMMEANAES .....vvieiiiiiieiiiiee ettt e ettt et e st e e e e et e e e e e s enneeeeas
Dettes salariales €t SOCIAIES .........coiiiiiiiiiiiiii e
F (= R0 (] 1 (=TS

Total des dettes garanties par les pouvoirs publics belges ................cccccii .

Dettes garanties par des siiretés réelles constituées ou irrévocablement promises sur
les actifs de I'association
Dettes fINANCIEIES .......ovveieiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s
Etablissements de crédit, dettes de location-financement et assimilées
AULIES EMPIUNES ..ttt ettt e e ettt e et e e e e e abne e e
Dettes COMMEICIAIES .....ooooiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e
FOUIMMISSBUIS ...ttt et et et et et e e e e e e e e e e e ee e e e e e e e e eeeeeaeeeeeeeeeeeeeaeaeaeaeaaaeas
EffEtS @ PaYET e
Acomptes reguS SUr COMMEANTAES .....coiuiiiiiiee et e e e e ettt e e e e e e e e et e et e e e e e e antaeeeeaaeaaanseeeeaaaaaanns
Dettes fiscales, salariales €t SOCIAIES ...........ooiiieiiiieeeee e e e
IMPOtS oo
Rémunérations et charges sociales
(=TS0 1= 1 (=N

Total des dettes garanties par des siiretés réelles constituées ou irrévocablement
promises sur les actifs de I'association .....................ccccoii i

DETTES FISCALES, SALARIALES ET SOCIALES (rubrique 45 du passif)
Dettes fiSCAIES ECRUES ...........coooiiiii e e e

Dettes échues envers I'Office National de Sécurité Sociale ...................cooooiiiiiiiiiiiiiii.

Codes

Exercice

(42)
8912

8913

8921
891

901

8981
8991
9001
9011
9021
9051

9061

8922
892

902

8982
8992
9002
9012
9022
9032
9042
9052

9062

9072

9076
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A-asbl 4.5

RESULTATS

PERSONNEL ET FRAIS DE PERSONNEL

Travailleurs inscrits au registre du personnel
Nombre total & la date de ClOture ...
Effectif moyen du personnel calculé en équivalents temps plein .................
Nombre d'heures effectivement prestées ...........ccccuveveeiiiiiiiiieie e

Frais de personnel
Rémunérations et avantages sociaux directs ...........cccccevvviiiiiieiiiiiiiiiiieen.
Cotisations patronales d'assurances sociales ........
Primes patronales pour assurances extralégales
Autres frais de personnel .............cccccevvvieeeieeiiinnnn.
Pensions de retraite et de survie

RESULTATS FINANCIERS
Intéréts intercalaires portés a l'actif ..................ccooiiii

Montant de I'escompte a charge de I'association sur la négociation de
(o2 (== T Lo =TSP PP PPPPRPPPPRPRE

Montant par solde des provisions a caractére financier constituées
(ULiliSEES OU FEPFISES) ....oeiiiiiiiiiiiiie i (+)/(-)

Codes Exercice Exercice précédent
9086 30,6...... 35.........
9087 234 ... 22,0......
9088 | e b
620 753631,28 ....... 752392,08.......
621 14520,00 .... 19181,30
622 |
623 16830,26 7460,54 ..........
624 | e |
6503 | e |
653 | i |
656 | s b

15/ 21




[ N°  |o418527581 |

A-asbl 4.6

DROITS ET ENGAGEMENTS HORS BILAN

GARANTIES PERSONNELLES CONSTITUEES OU IRREVOCABLEMENT PROMISES PAR L'ASSOCIATION
POUR SURETE DE DETTES OU D'ENGAGEMENTS DE TIERS

Dont
Effets de commerce en circulation endossés par I'association

GARANTIES REELLES

Garanties réelles constituées ou irrévocablement promises par I'association sur ses actifs
propres pour sireté de dettes et engagements de I'association
Hypothéques
Valeur comptable des immeubles grevés
1V o] a1 e=Tal e (=38 T o E=T oty o] i e o F PRSPPI
Gages sur fonds de commerce - Montant de I'"NSCrption ..........oovieiiiiiiiiiiiie e
Gages sur d'autres actifs - Valeur comptable des actifs gageés ..........cccoveviieiiiiiiiiiiie e
Siretés constituées sur actifs futurs - Montant des actifs en cause

Garanties réelles constituées ou irrévocablement promises par I'association sur ses actifs
propres pour sireté de dettes et engagements de tiers
Hypotheques
Valeur comptable des immeubIes GreVES ............ooiiiiiiiiiiiiiiiee e
Montant de I'NSCIIPHION .....eiiiii e
Gages sur fonds de commerce - Montant de I''NSCription ..........c.cooiiiiiiii e
Gages sur d'autres actifs - Valeur comptable des actifs gageés ........ccoccovviiiiiiiiiiiiiiiccee e
Saretés constituées sur actifs futurs - Montant des actifs en cause ...........ccccociiiiiiieiiiei i,

LITIGES IMPORTANTS ET AUTRES ENGAGEMENTS IMPORTANTS

Codes

Exercice

9149

9150

9161
9171
9181
9191
9201

9162
9172
9182
9192
9202
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RELATIONS AVEC LES ENTITES LIEES, LES ADMINISTRATEURS ET LES COMMISSAIRES

Codes Exercice

ENTITES LIEES
Créances sur les entites lHEeS ..............cooiiiiiiiiii e 9291 | e
Garanties constituées en [eUr faVveUT ...............cooi i 9294 | e
Autres engagements significatifs souscrits en leur faveur ...................cccooi 9295 | e
LES ADMINISTRATEURS ET LES PERSONNES PHYSIQUES OU MORALES QUI CONTROLENT
DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT L'ASSOCIATION SANS ETRE LIEES A CELLE-CI OU LES AUTRES
ENTITES CONTROLEES DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT PAR CES PERSONNES
Créances sur les personnes PréCiteeS ............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiie e 9500 | eeeeeeeiieeeeennn

Taux et durée des créances
Garanties constituées en leur faveur ................c..oooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 9501 | v,
Autres engagements significatifs souscrits en leur faveur ... 9502 | e

LE OU LES COMMISSAIRE(S) ET LES PERSONNES AVEC LESQUELLES IL EST LIE (ILS SONT LIES)

17121
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A-asbl 5

BILAN SOCIAL

Numéros des commissions paritaires dont dépend l'association

TRAVAILLEURS INSCRITS AU REGISTRE DU PERSONNEL

1. Temps plein 2. Temps partiel 3. Total (T) ou 3P. Total (T) ou
total en équiva- total en équiva-
Au cours de I'exercice et de I'exercice Codes lents temps lents temps plein
précédent plein (ETP) (ETP)
(exercice) (exercice) (exercice) (exercice précédent)
Nombre moyen de travailleurs .................. 100 56...... 306...... 234ETP) | oo (ETP)
Nombre d'heures effectivement prestées . 101 | 7056,8................ 25477 ,2............ 32534,2.......... M) | oo, (T
Frais de personnel ..........cccccooiiiiieeneennnns 102 | 186765,72......... 612802,42 .......... 799568,14......(T) | vvvviiiinn. (T)
1. Temps plein 2. Temps partiel 3. Total en
A la date de cléture de I'exercice Codes équivalents
temps plein
Nombre de travailleurs inscrits au registre du personnel .... |105 | ... 6 | e, 30 23,7
Par type de contrat de travail
Contrat a durée indéterminée 110 | oo, 6 | s 28 | 22,7
Contrat a durée déterminée ..........ccooovviiiiiiiieiiiiiieeeeee 111 | el O | oo, T | e, 0,5
Contrat pour I'exécution d'un travail nettement défini ............ 112 | s O | o, O | oo, 0
Contrat de remplacement ..........ccccvvvevviviiieieiiieieiereeeeeeeeeeeaens M3 | s O | e T | o, 0,5
Par sexe et niveau d'études
[ 0]0.01 0 1= TR 120 | oot T | o, 1 N I, 3,0
de NiVeau PriMaire ...........ooccueeiieeeeiiiiiiiee e eeieeeee e 1200 | oo 0 | e, [ T 0
de niveau SECONdAIre ...........ocevvvueeeeeeeeeeieee e 1201 | el 1 (0 I T 1,0
de niveau supérieur non universitaire .............cccccvvvvennnns 1202 | o O | e B | o, 2,0
de niveau UNIVErsitaire ...........ccccceeeeeeieiiiieiieeeeeeeeeen 1203 | i O | o, O | o, 0,0
FOMMES: e 121 | e 5 27 | oo 20,7
de niveau Primaire ...........ooccoeeiieieeiiiiiiee e 1210 | e O | o, O | o, 0,0
de niveau SECONdAIre ..........coeeveeeeiiieiieeeie e 1211 | s I T | o, 2,0
de niveau supérieur non universitaire .............cccccvveveennns 1212 | e 3| 23 | e, 16,7
de niveau UNIVErsitaire ...........cccceeeeeeeeeiieieieeeeeeeeeeeen 1213 | e T 2 | e, 2,0
Par catégorie professionnelle
Personnel de direction ... 130 | o [0 [ 0
EMPIOYES ... 134 | s 6 | s 30 [ e, 23,7
OUVIIEIS ittt 132 | e, 0 | oo, 0 | oo, 0
AULIES e 133 | [0 [ 0
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TABLEAU DES MOUVEMENTS DU PERSONNEL AU COURS DE L'EXERCICE

1. Temps plein 2. Temps partiel 3. Total en
Codes équivalents
ENTREES temps plein
205 | e T | s 13 | e 7,0
SORTIES
Nombre de travailleurs dont la date de fin de contrat a été
inscrite au registre du personnel au cours de l'exercice ............. 305 | e | 11| e, 53

RENSEIGNEMENTS SUR LES FORMATIONS POUR LES TRAVAILLEURS AU COURS DE L'EXERCICE

Initiativ‘es en matiére de formation professionnelle continue a caractére Codes Hommes Codes Femmes
formel a charge de I'employeur
Nombre de travailleurs CONCEIMES ...........cocoueeiieee e 5801 | Lo 0,0 5811 | oo, 2,00
Nombre d'heures de formation SUIVIES ......cooueeeeieeeeeeeee e 5802 | Lo 0,0 |5812| .ooiivii, 120,00
Colt net pour 1'assOCIation ...........cccueiiiiiiiiiieee e 5803 | oo, 0,0 [5813 ] ooeireeennnee. 3197,20
dont co(t brut directement lié aux formations.............ccccoovvvvieeeiiiiiiiinnnn. 58031| oo 0,0 [58131| cooeeernnnnn 3194,23
dont cotisations payées et versements a des fonds collectifs ................ 58032| oo 0,0 58132 .cooeeeeieis 2,97
dont subventions et autres avantages financiers regus (a déduire) ........ 58033 .ooeiiiiiiiieeee 0,0 (58133 .oveeiiiiiiiieeen. 0,0
Initiatives en matiére de formation professionnelle continue a caractére
moins formel ou informel a charge de I'employeur
Nombre de travailleurs CONCEINES .........ooovvevviieeeeeeeeeeee e 5821 | oo 3,00 | 5831 coooieeieiiinnn. 31,00
Nombre d'heures de formation SUIVIES .........coovvuiiiiiiie i 5822 | oo, 62,00 | 5832 . 382,50
Colt net pour 1'assOCIation ...........cccueiiiiiiiiiice e 5823 | i 1685,12 [ 5833 | ....coeen... 10297,06
Initiatives en matiére de formation professionnelle initiale a charge de
I'employeur
Nombre de travailleurs CONCEINES .........cooeveiiiieieeeeee e 5841 | e, 0,0 [5851 | ooiiiiieiiiieee, 0,0
Nombre d'heures de formation SUIVIES ...........eeeiiiiiiiiiiiiee e, 5842 | i, 0,0 [5852 | oovivieeiiiie. 0,0
Colt net pour 1'assOCIAtioN ...........cccuiiiiiiiiiiiie e 5843 | e, 0,0 [5853 | ovveeeeeiiieeeee, 0,0
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REGLES D'EVALUATION
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RAPPORT DES COMMISSAIRES
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RAPPEL DES INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES A FOURNIR PAR L'ASSOCIATION
UTILISANT LE MODELE ABREGE POUR ASSOCIATIONS

Ci-apreés, I'association mentionne:
- la suite des informations si I'espace prévu dans le modéle normalisé s'avérait insuffisant

- les regles d'évaluation et le cas échéant, les informations complémentaires. L'art.18 de l'arrété royal du 19
décembre 2003 relatif aux obligations comptables et a la publicité des comptes annuels de certaines associations
sans but lucratif, association internationales sans but lucratif et fondations (AR-A dans la suite du texte) prévoit
I'adaptation de I'art. 94 de I'arrété royal du 30 janvier 2001 portant exécution du Code des sociétés (AR-S dans la
suite du texte) pour son application aux associations. Ledit article traite du contenu de I'annexe propre au modéle
abrégé en renvoyant, le cas échéant, a d'autres articles de I'AR-S. Sont repris ci-dessous tous les articles, tant de
I'AR-A que de I'AR-S, requérant I'apport d'informations complémentaires dans I'annexe des comptes annuels établis
selon le modéle abrégé pour associations.



PRINCIPES GENERAUX

1. Résumé des regles d'évaluation

AR-S art. 28, §1er, al. 2

§1°. Chaque association détermine les régles qui, dans le respect des dispositions du présent chapitre, mais compte
tenu de ses caractéristiques propres, président aux évaluations dans l'inventaire prévu a l'article 9, §1%, de la loi du 17
juillet 1975 relative a la comptabilité des entreprises et, notamment, aux constitutions et ajustements d'amortissements,
de réductions de valeur et de provisions pour risques et charges ainsi qu'aux réévaluations.

Ces régles sont arrétées par 'organe d'administration de I'association et actées dans le livre prévu a l'article 9, §1%, de la
loi du 17 juillet 1975 relative a la comptabilité des entreprises. Elles sont résumées dans I'annexe; ce résumé doit,
conformément a l'article 24, alinéa 1%, étre suffisamment précis pour permettre d'apprécier les méthodes d'évaluation
adoptées.

2. Complément d'informations en vue de garantir I'image fidéle

AR-S art. 24, al. 2

Les comptes annuels doivent donner une image fidéle du patrimoine, de la situation financiére ainsi que du résultat de
I'association.

Si l'application des dispositions du présent titre ne suffit pas pour satisfaire a ce prescrit, des informations
complémentaires doivent étre fournies dans I'annexe.

3. Droits et engagements importants éventuellement non quantifiables

AR-S art. 25, §3, al.2

§3. Sont mentionnés par catégorie dans I'annexe, les droits et engagements qui ne figurent pas au bilan et qui sont
susceptibles d'avoir une influence importante sur le patrimoine, sur la situation financiére ou sur le résultat de
I'association.

Les droits et engagements importants qui ne sont pas susceptibles d'étre quantifiés, font I'objet de mentions appropriées
dans l'annexe.

4. Dérogation aux régles d'évaluation d'usage

AR-S art. 29, al. 2 et 3

Dans le cas exceptionnel ou l'application des régles d'évaluation prévues au présent chapitre ne conduirait pas au
respect du prescrit de I'article 24, alinéa 1%, il y a lieu d'y déroger par application dudit article.

Une telle dérogation doit étre mentionnée et justifiée dans I'annexe.

L'estimation de l'influence de cette dérogation sur le patrimoine, la situation financiére et le résultat de I'association est
indiquée dans l'annexe relative aux comptes de l'exercice au cours duquel cette dérogation est introduite pour la
premiére fois.

5. Adaptation des regles d'évaluation par rapport a I'exercice précédent

AR-S art. 30, al. 3

Les régles d'évaluation visées a l'article 28, §1%, alinéa 1%, et leur application doivent étre identiques d'un exercice a

|'autre.

Toutefois, elles sont adaptées au cas ou, notamment a la suite d'une modification importante des activités de
I'association, de la structure de son patrimoine ou des circonstances économiques ou technologiques, les régles
d'évaluation antérieurement suivies ne répondent plus au prescrit de l'article 24, alinéa 1°".

Les alinéas 2 et 3 de I'article 29 s'appliquent a ces adaptations.
La présente disposition n'est pas applicable aux comptes annuels du premier exercice auquel s'appliquent pour une
association les dispositions du présent titre.

6. Estimation aléatoire de certains risques, pertes et dépréciations

AR-S art. 33, al. 1

Il doit étre tenu compte de tous les risques prévisibles, des pertes éventuelles et des dépréciations qui ont pris naissance
au cours de l'exercice auquel les comptes annuels se rapportent ou au cours d'exercices antérieurs, méme si ces
risques, pertes ou dépréciations ne sont connus qu'entre la date de cléture des comptes annuels et la date a laquelle ils
sont arrétés par l'organe d'administration de I'association. Dans les cas ou, a défaut de criteres objectifs d'appréciation,



I'estimation des risques prévisibles, des pertes éventuelles et des dépréciations est inévitablement aléatoire, il en est fait
mention dans l'annexe si les montants en cause sont importants au regard de I'objectif visé a l'article 24, alinéa 1.

7. Influence importante de produits et charges imputables a un autre exercice

AR-S art. 33, al. 2

Il doit étre tenu compte des charges et produits afférents a I'exercice ou a des exercices antérieurs, sans considération
de la date de paiement ou d'encaissement de ces charges et produits, sauf si I'encaissement effectif de ces produits est
incertain. Doivent notamment étre mis a charge de I'exercice, les imp0ts estimés sur le résultat de I'exercice ou sur le
résultat d'exercices antérieurs ainsi que les rémunérations, allocations et autres avantages sociaux qui seront attribués
au cours d'un exercice ultérieur a raison de prestations effectuées au cours de I'exercice ou d'exercices antérieurs. Si les
produits ou les charges sont influencés de fagon importante par des produits et des charges imputables a un autre
exercice, il en est fait mention dans I'annexe.

8. Méthodes et bases de conversion des avoirs, dettes et engagements en devises

AR-S art. 34

Il est fait mention dans I'annexe parmi les régles d'évaluation visées a l'article 28, §1er, des méthodes et bases de
conversion des avoirs, dettes et engagements libellés en devises étrangeres, des méthodes de conversion des situations
des succursales et siéges d'opérations a I'étranger et du mode de traitement dans les comptes des différences de
change et des écarts de conversion des devises.

9. Redressement des chiffres de I'exercice précédent en vue de les rendre comparables a ceux de l'exercice
courant

AR-S art. 83, al. 2 et al. 3 (modifié par I'AR-A art. 11)

Le bilan et le compte de résultats indiquent pour chacune des rubriques et sous-rubriques les montants correspondants
de l'exercice précédent; toutefois, lorsqu'une association qui avait établi ses comptes annuels de l'exercice précédent
conformément a l'article 82, §2, est tenue d'établir ses comptes annuels pour I'exercice conformément a l'article 82, §1°,
l'indication des montants correspondants de I'exercice précédent peut étre limitée aux montants qui figuraient de maniére
distincte dans les comptes annuels de I'exercice précédent.

Si les chiffres relatifs a I'exercice ne sont pas comparables a ceux de l'exercice précédent, les chiffres de l'exercice
précédent peuvent étre redressés en vue de les rendre comparables; en ce cas, I'annexe doit mentionner et commenter,
avec renvoi aux rubriques concernées, les redressements opérés, si ceux-ci ne sont pas sans signification. Si les chiffres
de l'exercice précédent ne sont pas redressés, I'annexe doit comporter les indications nécessaires pour permettre la
comparaison.

La présente disposition n'est pas applicable au compte de résultats et a I'annexe faisant partie des comptes annuels du
premier exercice comptable auquel s'appliquent les dispositions du présent titre. Sont considérés comme chiffres du
bilan de I'exercice précédent les chiffres du bilan d'ouverture déterminés conformément a l'article 37 de I'arrété royal du
19 décembre 2003 relatif aux obligations comptables et a la publicité des comptes annuels de certaines associations
sans but lucratif, associations internationales sans but lucratif et fondations.

10. Modification de la présentation des comptes

AR-S art. 86, al. 2
La présentation des comptes annuels doit étre identique d'un exercice a l'autre.

Toutefois, elle est modifiée au cas ou, notamment a la suite d'une modification importante de la structure du patrimoine,
des produits et des charges de I'association, elle ne répond plus au prescrit de l'article 24, alinéa 1°". Ces modifications
sont mentionnées et justifiées dans I'annexe relative a I'exercice au cours duquel elles sont introduites.

11. Changement de modele de comptabilité

AR-A art. 21

Toute association qui ne répond plus aux critéres visés a l'art. 17 §3 de la loi et qui décide de tenir sa comptabilité selon
le modéle de comptabilité simplifiée déterminé en exécution de I'article 17, §2 de la loi est tenue de mentionner et de
justifier cette décision dans I'annexe a ses comptes annuels et de I'accompagner de l'indication de ses principales
conséquences pour l'association. Elle tient alors sa comptabilité en appliquant exclusivement les dispositions arrétées
en exécution de I'article 17, §2 de la loi.

AR-A art. 22

Toute association qui tenait sa comptabilité conformément au modéle de comptabilité simplifiée et qui doit respecter les
obligations applicables aux associations visées a l'article 17, §3 de la loi doit mentionner le changement des regles



applicables dans I'annexe a ses comptes annuels et en indiquer ses principales conséquences pour l'association. Elle
tient alors sa comptabilité et établit ses comptes annuels en appliquant exclusivement les dispositions du présent arrété.

12. Montant des redevances et loyers dans le cadre de contrats de location-financement

AR-S art. 102, §1er

§1°". En ce qui concerne les conventions constitutives de droits visés a l'article 62, portant sur des biens immobiliers
conclues avant le 1% janvier 1980 :

1° les redevances et loyers échelonnés afférents a I'exercice sont portés au compte de résultats sous la rubrique "Il. B.
Services et biens divers"; leur montant est mentionné dans I'annexe;

2° les droits d'usage sont chaque année portés a l'actif du preneur a concurrence de la fraction des versements
échelonnés afférents aux exercices ultérieurs représentant la reconstitution en capital de la valeur du bien, objet du
contrat;

3° dans I'état des immobilisations prévu au point 3 de l'annexe des comptes annuels, la fraction des redevances et
loyers afférents aux exercices cléturés, représentant la reconstitution en capital de la valeur du bien, objet du contrat, est
mentionnée sous les postes "Amortissements et réductions de valeur";

4° dans le chef du propriétaire qui donne en location-financement, les biens sont portés a I'actif du bilan sous la rubrique
"Autres immobilisations corporelles” et les redevances et loyers sont portés au compte de résultats parmi les produits
d'exploitation.

13. Bilan d'ouverture et comptabilité au moins équivalente

AR-A art. 37

§1. Toute association qui existe au moment de I'entrée en vigueur du présent arrété applique les regles fixées ci-apres
pour procéder avec prudence, sincérité et bonne foi, aux opérations de relevé, vérification, d'examen et d'évaluation
nécessaires pour établir, le premier jour du premier exercice comptable auquel s'appliquent les dispositions du présent
arrété, le bilan d'ouverture dudit exercice.

§2. Si, de l'avis du conseil d'administration de I'association mentionné dans I'annexe aux comptes, celle-ci dispose déja
d'une comptabilité au moins équivalente a celle requise par le présent arrété, le bilan d'ouverture du premier exercice
auquel s'appliquent les dispositions du présent arrété correspond au bilan de cl6ture de I'exercice précédent.

Si une association applique des régles d'évaluation qui ne sont pas conformes a celles prévues par le présent arrété,
I'association adapte ses régles d'évaluation.

La mention de cette modification dans I'annexe est accompagnée de |'estimation de son influence.

§3.8Si, de l'avis du conseil d'administration de l'association, celle-ci ne dispose pas d'une comptabilité au moins
équivalente a celle requise par le présent arrété, le bilan d'ouverture du premier exercice auquel s'appliquent les
dispositions du présent arrété est établi en évaluant les éléments d'actifs a leur juste valeur ou, a défaut, de juste valeur,
a la valeur d'usage qu'ils ont @ ce moment.

A défaut de juste valeur ou de valeur d'usage fiable, il est fait mention de I'actif dans I'annexe des comptes annuels et de
l'indication qu'aucune juste valeur ou valeur d'usage fiable ne peut y étre attachée.

VALEUR D'ACQUISITION - PRINCIPE ET EXCEPTIONS

14.Non inclusion des frais indirects de production dans le colt de revient de certains produits

AR-S art. 37

Le colt de revient s'obtient en ajoutant au prix d'acquisition des matiéres premiéres, des matieres consommables et des
fournitures, les colts de fabrication directement imputables au produit ou au groupe de produits considéré ainsi que la
quote-part des colts de production qui ne sont qu'indirectement imputables au produit ou au groupe de produits
considéré, pour autant que ces frais concernent la période normale de fabrication. Les associations ont toutefois la
faculté de ne pas inclure dans le co(t de revient tout ou partie de ces frais indirects de production; en cas d'utilisation de
cette faculté, mention en est faite dans I'annexe.

15.Inclusion éventuelle des charges d'intérét dans la valeur d'acquisition d'immobilisations corporelles et
incorporelles et de stocks et commandes en cours

AR-S art. 38



La valeur d'acquisition des immobilisations incorporelles et corporelles peut inclure les charges d'intérét afférentes aux
capitaux empruntés pour les financer, mais uniquement pour autant que ces charges concernent la période qui précéde
la mise en état d'exploitation effective de ces immobilisations.

Le colt de revient des stocks et des commandes en cours d'exécution ne peut inclure les charges d'intérét afférentes
aux capitaux empruntés pour les financer, que pour autant que ces charges concernent des stocks ou des commandes
dont la durée de fabrication ou d'exécution est supérieure a un an et qu'elles soient relatives a la période normale de
fabrication de ces stocks ou d'exécution de ces commandes.

L'inclusion des charges d'intérét dans la valeur d'acquisition d'immobilisations incorporelles ou corporelles ou de stocks
ou de commandes en cours d'exécution est mentionnée dans l'annexe, parmi les régles d'évaluation.

16. Différence entre valeur comptable de stocks et évaluation de la valeur de marché

AR-S art. 43

Le prix d'acquisition des avoirs dont les caractéristiques techniques ou juridiques sont identiques est établi par une
individualisation du prix de chaque élément ou par application soit de la méthode des prix moyens pondérés, soit de la
méthode "Fifo" (sortie en premier lieu des avoirs les plus anciens), soit de la méthode "Lifo" (sortie en premier lieu des
avoirs acquis en dernier lieu).

En cas de modification de méthode, le prix d'acquisition des biens censés étre entrés en premier lieu ne peut étre
inférieur a la valeur pour laquelle ces biens étaient portés, avant réductions de valeur y afférentes, a l'inventaire établi au
terme de l'exercice précédent.

Lorsque, en particulier par application de la méthode Lifo, la valeur comptable des stocks differe pour un montant
important d'une évaluation sur la base de la valeur de marché a la date de cléture, le montant de cette différence est
indiqué dans l'annexe, de maniére globale pour chacun des postes de stocks figurant au bilan. Dans les grandes
associations n'atteignant pas les critéres définissant une trés grande association, tels que repris a l'article 17, §5 de la loi
sur les associations sans but lucratif, cette différence peut étre indiquée de maniére globale pour I'ensemble des stocks.

PLUS-VALUES DE REEVALUATION

17. Réévaluation d'immobilisations corporelles et financiéres

AR-S. art. 57, §1,al. 2

§1°. Les associations peuvent procéder a la réévaluation de leurs immobilisations corporelles ainsi que des
participations, actions et parts figurant sous leurs immobilisations financiéres, ou de certaines catégories de ces
immobilisations, lorsque la valeur de celles-ci, déterminée en fonction de leur utilité pour I'association, présente un
excédent certain et durable par rapport a leur valeur comptable. Si les actifs en cause sont nécessaires a la poursuite de
l'activité de l'association ou d'une partie de ses activités, ils ne peuvent étre réévalués que dans la mesure ou la
plus-value exprimée est justifiée par I'activité de I'association ou la partie concernée de ses activités.

La valeur réévaluée retenue pour ces immobilisations est justifiée dans I'annexe des comptes annuels dans lesquels la
réévaluation est actée pour la premiére fois.

IMMOBILISATIONS

18. Conditions pour porter les frais de restructuration a l'actif

AR-S art. 58, al. 2 (modifié par I'AR-A art. 7, 3°)

Les frais d'établissement ne sont portés a l'actif que s'ils ne sont pas pris en charge durant I'exercice au cours duquel ils
sont exposeés.

Les charges engagées dans le cadre d'une restructuration ne peuvent étre portées a |'actif que pour autant qu'il s'agisse
de dépenses nettement circonscrites, relatives a une modification substantielle de la structure ou de l'organisation de la
société et que ces dépenses soient destinées a avoir un impact favorable et durable sur l'activité de I'association. La
réalisation de ces conditions doit étre justifiée dans I'annexe. Dans la mesure ou les frais de restructuration consistent en
charges qui relévent des charges d'exploitation ou des charges exceptionnelles, leur transfert a I'actif s'opere par
déduction globale explicite respectivement du total des charges d'exploitation et des charges exceptionnelles.




19. Conditions pour amortir les frais de recherche et développement et le goodwill sur une durée supérieure a
cing ans

AR-S art. 61, §1, al. 1 (adapté par 'AR-A art. 7, 4°) et 4

§1°. Les immobilisations incorporelles dont I'utilisation est limitée dans le temps font I'objet d'amortissements calculés
selon un plan établi conformément a l'article 28, §1°".

Ces immobilisations font I'objet d'amortissements complémentaires ou exceptionnels lorsque, en raison de leur altération
ou de modifications des circonstances économiques ou technologiques, leur valeur comptable dépasse leur valeur
d'utilisation par l'association.

Les amortissements actés en application de l'alinéa 1° sur les immobilisations incorporelles dont I'utilisation est limitée
dans le temps ne peuvent faire I'objet d'une reprise que si, a raison de modifications des circonstances économiques ou
technologiques, le plan d'amortissement antérieurement pratiqué s'avere avoir été trop rapide. Les amortissements actés
en application de l'alinéa 2 qui s'avérent ne plus étre justifiés, font I'objet d'une reprise a concurrence de leur excédent
par rapport aux amortissements planifiés conformément a l'alinéa 1°'.

Si dans des cas exceptionnels I'amortissement des frais de recherche et de développement ou du goodwill est réparti sur
une durée supérieure a cing ans, il doit en étre justifié dans I'annexe.

20. Non amortissement d'une immobilisation corporelle a fonctionnalité constante

AR-S art. 64 §1er al.1 (modifié par I'AR-A art. 7, 5°) et §3 (ajouté par I'AR-A art. 7, 6°)

§1%.Les immobilisations corporelles dont I'utilisation est limitée dans le temps font I'objet d'amortissements calculés
selon un plan établi conformément a l'article 28, §1°'.

Ces immobilisations font I'objet d'amortissements complémentaires ou exceptionnels lorsque, en raison de leur altération
ou de modifications des circonstances économiques ou technologiques, leur valeur comptable dépasse leur valeur
d'utilisation par I'association.

Les amortissements actés en application de I'alinéa 1°" sur les immobilisations corporelles dont I'utilisation est limitée
dans le temps ne peuvent faire I'objet d'une reprise que si, a raison de modifications des circonstances économiques ou
technologiques, le plan d'amortissement antérieurement pratiqué s'avere avoir été trop rapide. Les amortissements actés
en application de l'alinéa 2 qui s'avérent ne plus étre justifiés, font I'objet d'une reprise a concurrence de leur excédent
par rapport aux amortissements planifiés conformément a l'alinéa 1.

§3 Lorsque la fonctionnalité d'une immobilisation corporelle est constante, le conseil d'administration de I'association
peut moyennant mention et justification dans I'annexe, décider de ne pas amortir cette immobilisation corporelle et de
prendre en charge les colts d'entretien et de remplacement qui y sont liés.

AUTRES ACTIFS
21.Dérogation aux regles comptables relatives a I'escompte des créances

AR-S art. 67, complété par un §3 (ajouté par I'AR-A art. 7, 7°)

§1°. Sans préjudice aux dispositions du §2 du présent article et des articles 68 et 73, les créances sont portées au bilan
a leur valeur nominale.

§2. L'inscription au bilan des créances a leur valeur nominale s'accompagne de l'inscription en comptes de régularisation
du passif et de la prise en résultats pro rata temporis sur la base des intéréts composeés :
a) des intéréts inclus conventionnellement dans la valeur nominale des créances;
b) de la différence entre la valeur d'acquisition et la valeur nominale des créances;
c) de l'escompte de créances qui ne sont pas productives d'intérét ou qui sont assorties d'un intérét anormalement
faible, lorsque ces créances :
1° sont remboursables a une date éloignée de plus d'un an, a compter de leur entrée dans le patrimoine de
I'association, et
2° sont afférentes soit a des montants actés en tant que produits au compte de résultats, soit au prix de cession
d'immobilisations ou de branches d'activités.
L'escompte visé sous c) est calculé au taux du marché applicable a de telles créances au moment de leur entrée dans le
patrimoine de l'association.

Pour les créances payables ou remboursables par versements échelonnés, dont le taux d'intérét ou de chargement
s'applique durant toute la durée du contrat sur le montant initial du financement ou du prét, les montants respectifs des
intéréts et chargements courus a prendre en résultats et des intéréts et chargements non courus a reporter sont
déterminés par application du taux réel au solde restant di en début de chaque période; ce taux réel est calculé compte
tenu de I'échelonnement et de la périodicité des versements. Une autre méthode ne peut étre appliquée que pour autant
qu'elle donne, par exercice social, des résultats équivalents.



Les intéréts et chargements ne peuvent étre compensés avec les frais, charges et commissions exposés a I'occasion de
ces opérations.

§3. Le conseil d'administration de l'association peut déroger au §2 c), moyennant mention et motivation de la dérogation
dans l'annexe aux comptes annuels qui doit en outre dans ce cas reprendre le relevé des créances concernées par la
dérogation. La mise en oeuvre de la présente disposition ne peut porter atteinte au principe visé a l'article 24.

22. Méthodes et critéres adoptés pour évaluer les commandes en cours d'exécution

ARS art. 71, al. 2

Les commandes en cours d'exécution sont évaluées a leur colt de revient majoré, compte tenu du degré d'avancement
des travaux des fabrications ou des prestations, de I'excédent du prix stipulé au contrat par rapport au colt de revient
lorsque cet excédent est devenu raisonnablement certain; une association peut toutefois adopter pour régle de maintenir
les commandes en cours d'exécution ou certaines catégories d'entre elles au bilan a leur colt de revient.

Il est fait mention dans I'annexe, parmi les régles d'évaluation, des méthodes et critéres adoptés pour I'évaluation des
commandes en cours d'exécution.




COMMENTAIRE EXPLICATIF

Relatif au point "Relations avec le ou les commissaire(s) et les personnes avec lesquelles il est lié (ils sont
liés)" (section A-asbl 4.7)

Ce point a été ajouté au modéle suite a I'adaptation des articles 133 et 134 du Code des sociétés! consécutive a la
transposition en droit belge de la Directive 2006/43/CE du Parlement Européen et du Conseil concernant les controles
légaux des comptes annuels et des comptes consolidés.

Les nouvelles dispositions, impliquant notamment la communication d'informations nouvelles, sont d'application pour les
prestations et situations nées a partir de I'exercice cléturé le 7 aolit 2006 ou aprés cette date.

Si l'association a désigné un ou des commissaires, elle doit mentionner sous le point "Relations avec le ou les
commissaire(s) et les personnes avec lesquelles il est lié (ils sont liés)" (section A-asbl 4.7), les émoluments
payés:

- pour I'exercice du mandat de commissaire (cette mention est cependant facultative dans les comptes cléturés avant
le 30 juin 2007);

- pour les prestations exceptionnelles ou les missions particuliéres suivantes:
a. Autres missions d'attestation
b. Missions de conseils fiscaux
c. Autres missions extérieures a la mission révisorale
accomplies au sein de I'association par le ou les commissaire(s) d'une part, par des personnes avec lesquelles le ou
les commissaire(s) est lié (sont liés) d'autre part (article 134 du Code des sociétés).

Il faut entendre par "personne avec laquelle le commissaire est lié": toute personne avec laquelle le commissaire a
conclu un contrat de travail ou avec laquelle il se trouve, sous l'angle professionnel, dans des liens de collaboration ainsi
que toute société ou personne liée au commissaire, visée a l'article 11 du Code des sociétés.

T Articles 100 et 101 de la loi du 20 juillet 2006 portant des dispositions diverses (Moniteur belge du 28 juillet 2006, pages 36960 a
36964) et articles 3 et 4 de l'arrété royal du 25 avril 2007 modifiant le Code des sociétés (Moniteur belge du 27 avril 2007, pages
22946 a 22952).



